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GrufRwort

Liebe Sammlerfreundinnen,
Liebe Sammlerfreunde,

Vor lhnen liegt die 61. und letzte Ausgabe der Eesti Post. Damit enden Uber 30 Jahre eben-
so lehrreicher wie unterhaltsamer Informationsarbeit als Mitteilungsblatt der Arbeitsgemein-
schaft Estland. Zahlreiche Autoren sind Vater und Mitter dieses Erfolges. Ganz besonderer
Dank gilt jedoch dem Redaktionsteam des vergangenen Jahrzehnts, unserem Redakteur
Nils Ehrich und dem Lektor Dr. Peter Feustel. Ihre Arbeit hat die Eesti Post zu dem erfolgrei-
chen Printmedium gemacht, das wir heute kennen.

Im neuen Jahr geht es weiter unter neuer Flagge und mit neuem Team. Das Mitteilungsblatt
der Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V. wird unter dem Titel ,BALTIKUM - Zeitschrift fir Phila-
telie und Postgeschichte” mit der Nummer 1/2016 erscheinen. Artikel zu Estland, Lettland
und Litauen werden durch je ein Zweierteam von Redakteur und Lektor verantwortet, die
einem weiteren Zweierteam von Chefredakteur und -Lektor zuarbeiten. Die neuen Teams
werden sich lhnen auf der ersten gemeinsamen Mitliederversammlung 2016 vorstellen.

Am 31. Oktober 2015 unterzeichneten die gerichtsmindigen Vorstande der Arbeitsgemein-
schaft Estland e.V. und der Forschungsgemeinschaft Litauen e.V. in Limburg die Verschmel-
zungsdokumente zur Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V. In notarieller Begleitung werden wir
nun die letzten Schritte gehen bis zur ersten gemeinsamen Mitgliederversammlung (MGV)
am 13./14. Februar 2016 an der Landessportschule des DFB in Hennef/Sieg. Hierzu lade ich
Sie bereits jetzt herzlich ein. Im Januar 2016 wird Ihnen die Einladung mit gesondertem
Schreiben personlich zugehen.

Am Vorabend der ersten MGV der ArGe Baltikum e.V. wird sich die ForGe Lettland, die kein
eingetragener Verein ist, auflosen. Ihre Mitglieder wie die der Niederlandischen Sammlerver-
einigung Het Baltische Gebied (HBG) werden gebeten, als natirliche Personen der ArGe
Baltikum e.V. beizutreten, damit sie auf deren erster Mitgliederversammlung stimmberechtigt
am weiteren Aufbau teilnehmen kénnen.

Auf unserer diesjahrigen Mitgliederversammlung in Soest Uberreichte mir unser schweizeri-
scher Sammlerfreund Arthur Gubeli eine CD mit den auf DIN A4 vergroRerten Abziigen der
Artikel Dr. Schonherrs Uber Estland wie sie in den 1920er Jahren im Kohl-
Briefmarkenhandbuch erschienen sind. Diese Artikel enthalten eine Vielzahl und Tiefe von
Informationen Uber die Briefmarkenausgaben Estlands der Jahre 1918 bis 1928 und ihre
postgeschichtlichen Hintergrinde wie sie bis heute ihresgleichen suchen. Es entstand der
Gedanke, diese Informationen allen Mitgliedern zuganglich zu machen. Verschiedene urhe-
ber- und verwertungsrechtliche Fragen konnten zwischenzeitlich dahingehend geklart wer-
den, dass einem Abdruck in der Eesti Post keine rechtlichen Hurden entgegenstehen.

Und so finden Sie anbei auf tGber 40 Seiten dichte Information zur Philatelie Estlands, die es
verdienen, dem Vergessen entrissen und uns Jetzigen wieder zuganglich gemacht zu wer-
den. Weiterhin erwartet Sie wie stets eine bunte Palette von Alt bis Neu. Lassen Sie sich
Uberraschen. Ich winsche Ihnen viel Spal bei der Lektire und verbleibe auf ein gesundes
Wiedersehen im neuen Jahr 2016

Ihr Thomas Lébbering Holzappel, im November 2015
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Alexander Epstein, Tallinn und Thomas Loébbering, Holzappel
Venemaalt — Aus Russland Il

Als ich Ende Januar meinen gleichlautenden Artikel fur die Eesti Post 60 verfasste, Bezug 1,
war mir nicht bekannt, dass zu genau derselben Zeit in Estland Alexander Epstein an einem
ganz ahnlichen Artikel arbeitete, um aus sowjetrussischer Sicht das Thema zu bearbeiten.
Alexander wohnt in Tallinn und publiziert seit Jahren zu Themen der russischen und sowje-
tischen Philatelie, unter anderem auch in ,Het Baltische Gebied®, der Publikation unserer
niederlandischen Sammlerfreunde. Hier traf ich also im April in der Ausgabe 66, Bezug 2, zu
meiner Uberraschung auf seinen Artikel ,The Beginning of Postal Communications from
Russia under Soviets to Estonia and Latvia®“.

Dank seines Einverstandnisses kdnnen nun wesentliche in meinem ersten Artikel noch offe-
ne Fragen beantwortet werden, was einmal mehr unterstreicht, dass ,Communications® Gber
nationale und philatelistische Grenzen der Sammelgebiete hinweg allen Vorteile bringt. Ale-
xanders Erkenntnisgewinn beruht wesentlich auf dem Fund originaler Zeitdokumente im est-
nischen Staatsarchiv in Tallinn. Diese seien im Folgenden als Beziige 3-11 und am Ende
dieses Artikels gemal dem englisch-russischem Originaltext zitiert, um Ubersetzungsfehler
auszuschlief3en.

Mit ihrem Rundschreiben Nr.9 vom 7.Juni 1920, Bezug 3, regelte die russische Postverwal-
tung zunachst generell die Wiederaufnahme des Postverkehrs der RSFSR mit dem Ausland.
Daruber hinaus setzte sie die Bestimmungen des Friedensvertrages von Dorpat vom
3.Februar 1920 um betreffend die Aufnahme des Postverkehrs zwischen Russland und Est-
land.

Bild 1 Leitweg Murmansk - Vardd

Als alleinige Postaustauschroute zwischen Russland und Estland bestimmte das Rund-
schreiben den Weg uber das russische Postamt in Murmansk und das norwegische Postamt
in Vardd. Zwischen beiden Postamtern erfolgte der Austausch des Postgutes in geschlosse-
nen Postsacken auf den zwischen beiden Stadten verkehrenden Fahrschiffen.
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Bild 1 zeigt eine auf diesem Leitweg transportierte Ganzsache. Der Absender hat sie in der
Nahe der Bahnlinie Wjatka-Petrograd am 27.VIII.20 (Rlckseite) geschrieben und sie dort am
30.8.20 aufgegeben. Den Leitweg hat er akribisch vermerkt: “Stadt Reval — via Estland —
Sverge — Stokholm - Appelviken”. Alle Stationen ihres Laufs lassen sich anhand der Stempel
nachvollziehen, bis auf den “Umweg” GUber Murmansk und Vardd, auf den sich lediglich aus
der Laufzeit von Gber einem Monat riickschliel3en lasst.

Dieser aus heutiger Sicht hdchst ungewdhnliche Leitweg erklart sich einerseits aus der Bir-
gerkriegslage Anfang 1920 auf dem Territorium der nachmaligen UdSSR, bei der die sowje-
tischen Staatsorgane unter allen Umstanden Unterbrechungen des Postverkehrs durch sow-
jetfeindliche Krafte auf dem Gebiet der RSFSR zu verhindern suchten ebenso wie anderer-
seits die Einflussnahme durch alliierte britische, franzisische oder US Krafte (etwa in
Archangelsk). Das neutrale Norwegen und die eisfreien Hafen von Murmansk und Vardo
boten dafur die beste Gewahr.

Der sowijetischerseits gewahlte Weg des Postaustausches erklart sowohl die ungewdhnlich
langen Laufzeiten wie die Tatsache, dass auf diesem Weg transportierte Poststiicke keinerlei
Vermerke etwa der norwegischen Post aufweisen.

Briefpost innerhalb Russlands blieb in dem betrachteten Zeitabschnitt portofrei. Ebenso ver-
hielt es sich mit der Mehrzahl aus Russland nach Estland gerichteter Briefpost. Sie bedurfte
daher aulierhalb Russlands der nachtraglichen Taxierung. Estland, zum damaligen Zeitpunkt
wie die RSFSR nicht Mitglied des Weltpostvereins, wahlte abweichend von dessen Regelun-
gen den Weg, lediglich den einfachen fehlenden Betrag gemaR Inlandstarif zu erheben.

Dies geschah mittels den im ersten Artikel dargestellten Stempeltypen. Nach Drittstaaten
gerichtete Briefpost wurde dort in der Regel mit dem doppelten Fehlbetrag des entsprechen-
den Auslandstarifs nachtaxiert, da diese Staaten weder die Portofreiheit in Russland wie die
estnische Sonderregelung im grenziberschreitenden Verkehr anerkannten.

Dazu schreibt Heinrich Rikand, der Chef der estnischen Postverwaltung, am 9.April 1920,
Bezug 4: “Aus Russland trifft nach Estland gerichtete Post beim Postamt Tallinn zur Ausliefe-
rung an die Adressaten ein. Da mit Russland noch keine offiziellen Beziehungen eingerichtet
sind und die geschilderten Poststlicke mehr oder minder auf privatem Wege eintreffen, sollte
man von den Adressaten lediglich die entsprechenden Inlandsgebihren gemal dem Ge-
wicht einziehen, d.h. 70 Penni per 15 Gramm. Das Postamt Tallinn verwendet dazu einen
Portostempel mit dem einzuziehenden Entgelt.”

Bereits am 21. April 1920 erliel? die estnische Postverwaltung fir den umgekehrten Weg,
also von Estland nach Russland, die Weisung, gewoéhnliche Briefpostsendungen (Drucksa-
chen, Postkarten und Briefe) anzunehmen. Diese waren gemal den estnischen Auslandsta-
rifen zu frankieren, auf dem (Haupt)Postamt Tallinn zu sammeln und dem dortigen russi-
schen Konsulat (im Original “Trading Mission”, Red.) zum Weitertransport zu Ubergeben,
Bezug 5.

Dieser Postversand bereits frankierter, “privater” Post mittels diplomatischen Kuriers von
Estland nach Russland erklart méglicherweise, warum anders als in umgekehrter Richtung
bisher keine nicht frankierte Briefpost aus Estland mit Adressaten in Russland aufgetaucht
ist. Gleichzeitig wirft er die Frage auf, ob alle private Briefpost in Richtung Russland diesen
“diplomatischen” Weg nahm und falls ja, fur welchen Zeitraum. Ware der Postaustausch Uber
Murmansk-Vardd mithin ein einseitig russisch-norwegisch-estnischer Postaustausch ohne
Gegenseitigkeit gewesen?

Die weit schnellere Moglichkeit des Postaustausches zwischen beiden Staaten bot zweifels-
ohne die diplomatischer Kurierpost. Hier bestatigt Alexander Epstein inhaltlich meine Be-
obachtungen im ersten Artikel und erganzt sie hinsichtlich des zahlenmalfigen Verhaltnisses
zwischen diplomatischer Kurierpost und tber Norwegen transportierter Briefpost in Ost-
West-Richtung durch einen weiteren interessanten Archivfund. In ihm &uflert sich der
Amtsvorsteher des Tallinner Post- und Telegraphenamtes am 9. Marz 1921 wie folgt,

Bezug 6:

4 Eesti Post Nr. 61/2015



‘... der groliere Teil von Briefen aus Russland, einschliellich derer aus Petrograd und Mos-
kau, lauft Gber Murmansk und Vardd, wahrend lediglich der kleinereTeil von etwa 400-500
Briefen Uber das AuRenministerium lauft. So wurden beispielsweise Ende Februar acht
Postsacke mit Briefen aus Russland empfangen, die Poststempel von November und De-
zember trugen; diese Briefe waren also Uber zwei Monate unterwegs. Im Hauptpostamt Tal-
linn wird auf ihnen der Stempel “Venemaalt T 200" abgeschlagen”.
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Bild 2 Diplomatischer Kurier Petrograd — Bild 3 Diplomatischer Kurier Petrograd —
Reval, Briefvorderseite Reval, Briefriickseite

Bild 2 zeigt einen solchen mit diplomatischem Kurier beférderten Brief. Er zeigt keinerlei pos-
talische Vermerke der russischen Post, wohl aber vorderseitig den Stempel “Venemaalt T.
200 p”, Typ Il, und den dreieckigen estnischen Zensurstempel “S.K. TI. 90.”, Hurt/Ojaste
5:33.

Die Briefrlickseite verrat, dass der Absender den Brief in Petrograd dem dortigen estnischen
Konsulat zur Beférderung per diplomatischem Kurier Ubergeben hat und der Brief so erst-
mals an seinem Ankunftstag in Tallinn, dem 3.VII1.20, 8 Uhr, in die postalische Behandlung
durch die estnische Post gelangte.

Aus der Aktennotiz, Bezug 6, a3t sich entnehmen, dass der groliere Teil des Postaustau-
sches Uber Vardo erfolgte, jedoch lediglich in langeren Zeitabstanden, wenn genliigend Post
aus Russland aufgelaufen war. Demgegeniber lief der geringere Teil, “400 bis 500 Briefe”,
Uber den diplomatischen Kurierweg. Wahrend Uber den einen Weg die Briefe teilweise meh-
rere Monate unterwegs waren, erreichten sie Uber den anderen Weg binnen Wochenfrist ihre
Adressaten.

Keinerlei Auskunft geben die bisher aufgefundenen Quellen darlber, wie hoch das Postauf-
kommen aus Richtung Estland nach Russland war. Dies gilt sowohl fir den mdglichen Post-
austausch Uber Vardd als auch fur den Austausch Uber diplomatische Kuriere. Sicherlich war
dieses Postaufkommen ungleich geringer als aus Richtung Russland nach Estland, denn die
Zahl aussiedlungswilliger Burger in Richtung Russland durfte verschwindend niedrig gewe-
sen sein.

Im Verlaufe des Fruhjahrs 1921 normalisierte sich der Postverkehr zwischen Russland und
Estland, sowie in der Folge auch mit Lettland und Litauen, zusehends. Dem gingen ab Janu-
ar Verhandlungen zunachst zwischen Russland und Estland voraus, die Ende Marz 1921,
zunachst vorlaufig und ab Ende Mai endgdltig, einen unmittelbaren Postaustausch zwischen
Russland und Estland, dabei fir Lettland und Litauen Uber Estland, vorsahen, Bezug 7.

So einigten sich die russischen und die estnischen Staatseisenbahnen, beginnend ab dem
26.Marz 1921 auf den direkten Eisenbahn- und Personenverkehr zwischen Narwa und
Jamburg (heute Kingisepp, Russland; Red.) “jeweils mittwochs und samstags mit Zug Nr.
501/2”, Bezug 8, jedoch zunachst noch ohne Postaustausch. Dieser erfolgte dann ab dem
20.Mai 1921 direkt in den beiden Postamtern auf estnischer bzw. russischer Seite, Bezug 9,
bevor er Ende Mai auf die Hauptpostamter Moskaus und Petrograds, je nach Auflieferort,
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und ausdricklich auch auf den Postaustausch mit Lettland ausgedehnt wurde, Beziige 10
und 11.
Die Briefpost, gleich auf welchem Wege und in welche Richtung, wurde sowohl von sowijeti-
scher als auch von estnischer Seite wahrend der gesamten Zeit 1920/21 zensuriert.
Wer sich flr dieses interessante Teilgebiet estnischer und russischer Postgeschichte
interessiert, dem sei folgende Literatur empfohlen:
1. Thomas Ldbbering, Venemaalt — Aus Russland; in Eesti Post, Mitteilungsblatt der
ArGe Estland e.V. Nr.60/2015, S.48-54
2. Alexander Epstein, Het begin van de postverbindingen van Sovjet-Russland naar
Estland en Letland; in Filatelistengroep Het Baltische Gebied, Mitteilungsblatt
Nr.66/2015, S.26-33

3. 1. bronneteHb HKIMuT (Bulletin der Post- und Telegraphenverwaltung der RSFSR),
Ne 9, 1920. (auf Russisch)
4. 4. Dito. Fund 45, Inv. 5, File 29, Sheet 1.
5. 5. Dito. Sheets 5 and 6.
6. Estonian State Archive (ESA), Fund 45, Inv. 4, File 40, Sheet 21 (auf Estnisch).
7. bBronneternb HKMuT (Bulletin of PCPT), Ne 10-11, 1921. (in Russian)
8. ESA, Fund 45, Inv. 4, File 40, Sheets 8, 41, 54.
9. Dito, Sheet 25.
10. Dito, Sheet 51.
11. BronneteHb HKIMuT (Bulletin of PCPT), Ne 19-20, 1921 (in Russian)

An dieser Stelle nochmals ein herzliches Dankeschdn an Alexander Epstein fur seine wert-
volle Archivarbeit wie die Bereitschaft, seine Funde mit uns zu teilen.

Bildnachweis:

Bild 1 Ahto Tanner

Bild 2 Thomas Lobbering

Bild 3 Thomas Lobbering

Michael Wieneke, KoIn
»Esten und Letten in der Deutschen Luftwaffe*

Als Sammler von Feldpostbelegen der Esten und Letten in deutschen Wehrdiensten mdchte
man naturlich alle drei Waffengattungen Wehrmacht-Luftwaffe-Marine durch einen Feldpost-
brief belegen kdnnen. Ist es schon nicht so einfach Belege der Schutzmannschafts-/Polizei-
Bataillone oder der drei SS-Divisionen zu finden, so gleicht die ,Jagd“ nach einem Es-
ten/Letten in der Luftwaffe/Marine nahezu der Jagd nach einem Phantom. Sie sind nicht nur
sehr selten, auch die Informationen zu diesen Einheiten (um einen Beleg richtig zu beschrei-
ben) kann man nur als ebenso selten wie die Belege bezeichnen.

Mein Interesse an Belegen dieser Einheiten ist vor einigen Jahren geweckt worden. Damals
hatte die ForGe Lettland eine Rundreise durch Lettland gemacht hat, selbstverstandlich
stand auch Riga auf dem Programm. Ein Bekannter hatte mir den Tipp gegeben, das
Kriegsmuseum zu besuchen, da dort eine sehr gute Ausstellung zur ,Lettischen Legion® sein.
Das Museum war mehr als einen Besuch wert und fir mich an diesem speziellen Tage ganz
besonders. Bei meinem Rundgang war mir eine Gruppe alterer Herren aufgefallen, eigentlich
waren es weniger die Personen als vielmehr ein Abzeichen, das diese auf ihren Sakkos tru-
gen. Diese Abzeichen erinnerten doch sehr an das ,Kampfabzeichen“ der deutschen Kampf-
flieger des 2. Weltkrieges. Ich sprach einen der Herren auf dieses Abzeichen an. Meine
Uberraschung kénnen Sie sich sicher vorstellen, denn der Herr sagte mir, er sei Pilot in der
Nacht-Schlacht-Gruppe 12 gewesen und man habe gerade ein Treffen mit den ehemaligen
lettischen und deutschen Kameraden in Riga. Das folgende Gesprach mit diesen Herren war
fir mich mehr als informativ. Ich erfuhr dann doch so einiges zu dieser ,exotischen” Flieger-
einheit.

Hier dann einige Informationen zur ,Flieger-Legion Ostland®.

Die ,Geburt” der ersten Flieger-Legion war mehr als abenteuerlich.
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Ein in Tallinn geborener deutsch-baltischer Offizier der Deutschen Abwehr namens Busch-
mann schlug Ende 1941 der Luftwaffe vor, eine ,Legions-Fliegereinheit* aus estnischen Pilo-
ten aufzustellen. Dieser Vorschlag traf bei den deutschen Wehrmachts- und Luftwaffen-
Kommandostellen auf keine Gegenliebe. Allerdings erklarte sich der SS- und Polizeifuhrer
Estland bereit, eine ,Polizeieinheit* dieser Art ,anzuerkennen®. Diese ,Anerkennung“ IGste
sofort wieder heftige Diskussionen im Bereich der Wehrmacht aus, Thema ,Sofortige Auflo-
sung“. Die endgultige Genehmigung zur Aufstellung dieser Einheit — als Aufklarungsstaffel —
erhielt Buschmann im Februar 1942, die Fliegereinheit wurde als ,Sonderstaffel Buschmann*
aufgestellt. Flugzeuge erhielt sie von der Luftwaffe, Auftrage von der Marine und ihren
Sold/Verpflegung von der SS! Die Einheit erhielt sogar eine Feldpost-Nr. und zwar Fp.-Nr.
46107 als ,(See)-Aufklarungsgruppe 1274, doch diese Fp.-Nr. ist in der Feldpostibersicht
sofort wieder gestrichen worden. Ob es Belege dieser seltsamen Fliegereinheit mit der Fp.-
Nr. 46107 gibt, durfte wohl mit mehr als einem Fragezeichen versehen werden. Diese Kon-
fusionen sind letztendlich im April 1943 geldst worden. Nun ist diese Fliegereinheit als Luft-
waffen Aufklarungsgruppe (See) 127 etatisiert und der Luftflotte 1 unterstellt worden.

Die Aufklarungsgruppe erhielt zwischen (It. Feldpostiibersicht) dem 20.10.1942 und dem
10.1.1943 fur die drei Staffeln der Gruppe eigenstandige Feldpostnummern und zwar

- 53141 ab dem 20.10.42 fiur die 1. Staffel,
- 54423 ab dem 10.1.43 fir die 2. Staffel und
- 55959 ab dem 10.1.43 fir die 3. Staffel.

Stationiert war die Fliegereinheit auf einem Flugplatz in der Nahe von Tallinn sowie (fur die
Schwimm-Flugzeuge) am See Ulemiste. Mit der Aufstellung der Nachtschlag-Gruppen 11
und 12 (s.u.) ist die (See-)Aufklarungsgruppe 127 aufgeldst worden. Die estnischen Piloten
(Flieger, Bodenpersonal) traten spater in die NSG 11 ein.

Auch in Lettland gab es Bestrebungen zum Aufbau einer ,Lettischen Flieger-Legion®. Auf die
Vorschlage zur Bildung lettischer Fliegereinheiten ist im September 1943 zunachst in Libau-
Grobin eine Flugzeugfihrerschule A/B zur Ausbildung lettischer und estnischer Piloten ge-
grindet und am 1.1.44 in ,Erganzungs-Nacht-Schlacht-Gruppe Ostland“ umbenannt worden.
Bei den Flugschilern handelte es sich um ehemalige Piloten der estnischen bzw. lettischen
Luftwaffe oder um Piloten der Aero-Clubs sowie das Personal der ,Sonderstaffel Busch-
mann“/(See-)Aufklarungsgruppe 127. Die fertig ausgebildeten lettischen Piloten kamen dann
zur Nacht-Schlacht-Gruppe 12 (lettisch). Die NSG 12 war mit 3 Staffeln geplant, aufgestellt
werden konnten jedoch nur 2 Staffeln, allerdings sind fir alle drei Staffeln Fp.-Nrn. vergeben
worden. Die 1./NSG 12 (Kommandeur: Hauptmann Salmis) war auf dem Flughafen Vecumi,
die 2./NSG 12 (Kommandeur: Hauptmann Grudins) in Libau-Grobin stationiert. Die Ergan-
zungsgruppe war ebenfalls in Libau-Grobin stationiert. Die fertig ausgebildeten estnischen
Soldaten der NSG 11 sind mit drei Staffeln auf dem Flughafen Johwi/Estland stationiert wor-
den. Die ,Erganzungs-Gruppe der Nacht-Schlacht-Gruppe Ostland® in Libau-Grobin wurde
zur gemeinsamen Ausbildungs- und Ersatz-Einheit fir beide Nacht-Schlacht-Gruppen.

_ .f'?. s
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Brief eines lettischen Fliegers, da der Brief des lettischen Fliegers vom 9.3.44 zwar mit dem offenen
Briefstempel der Einheit, nicht jedoch als ,Feldpost” gekennzeichnet war, er ihn aul3erdem vermutlich
direkt beim Dienstpostamt in Libau aufgegeben hatte, war dieser Brief mit der ,Inlandsgebiihr” von 12

Pfg. freizumachen.

Fp-Brief eines estnischen Fliegers bei der Flugzeugfiihrerschule A/B in Libau-Grobin, offener Brief-
stempel der Fliegerhorst-Kdtr. (0) 204/
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Fp-Brief eines estnischen Fliegers bei der
| Ausbildungs-Kp. fur estnische Flieger der
NSG 11 in Libau-Grobin, offener Briefstempel
. der Flugzeugfuhrerschule A/B in Libau-
Grobin.

Die NSG 11 (est,) erhielt fUr die drei Staffeln die folgenden Feldpostnummern:
- 54423 fur die 1. Staffel, glltig ab 22.11.43

- 55423 fur die 2. Staffel, gultig ab 22.11.43 und
- 63105 fur die 3. Staffel, glltig ab 28.6.43.

Fir den Stab der Nacht-Schlacht-Gruppe 11 habe ich keine Feldpostnummer finden kénnen,
moglicherweise waren die Fp.-Nrn. fir den Stab und die 1. Staffel identisch.

Die NSG 12 (lett,) erhielt fur die Staffeln die folgenden Feldpostnummern:
- 60383 fur den Stab, Nacht-Schlacht-Gruppe 12, gultig ab 23.4.44

- 63816 fur die 1. Staffel, glltig ab 16.4.44
- 63878 fur die 2. Staffel, glltig ab 12.4.44 und
- 60527 fir die 3. Staffel, glltig ab 12.4.44.

Naturlich gab es neben den ,Fliegern® auch noch weitere Luftwaffeneinheiten — vor allem
FLAK-Einheiten — in denen Esten und Letten (und auch Litauer) als ,Legionare* oder ,Luft-
waffen-Helfer* dienten, doch dies ist ein anderes Kapitel und kann dann in einem der Rund-
briefe der neuen Arge Baltikum beschrieben werden.

Fir mich persénlich gab es dann noch ein ,kleines Bonbon® zum Schlul3. Ich war bisher recht
vergeblich auf der Suche nach den Standort des ,Kriegslazarettes 615 in Riga (dort war
meine Mutter als RK-Schwester eingesetzt) gewesen und erwahnte dies auch gegenuber
den Piloten. Antwort ,Kein Problem, fragen wir doch eben mal unseren lettischen Kameraden
Leutnant A, seine Frau war Schwester im Kriegslazarett‘. Seine Frau kam und sagte dann
ganz schlicht nur ein Wort ,Hier”. Ich war etwas begriffsstutzig und fragte erneut. ,Ja, hier in
diesem Hause* war die Antwort. Das Kriegsmuseum war also der Ort, an dem meine Mutter
als OP-Schwester im Kriegslazarett 615 gearbeitet hatte!
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Dr. Peter Feustel, Barsblittel

Die Plattenfehler der 5 Marka-Schmied-Ausgabe Mi.-Nr. 37 A auf dem (5.)
Gewebemusterpapier; Teil 2
Erganzung zum ersten Teil der Arbeit in Heft 60 / 2015 der EESTI POST.

Nach Abschluss des ersten (Teil)manuskriptes konnten Uber 750 weitere Exemplare des
5.Papiers ausgewertet werden, somit insgesamt 3.900 Marken. Wichtiger als diese Zahl ist
jedoch der (zunachst Uberraschende) Fund einer etwas anders gearteten ,stumpfen 5 auf
dem 5. Papier/Platte lll, die unter dem Abschnitt 4.Wertziffer als 4.13. eingeordnet werden
konnte. Dieser Defekt erinnert etwas an das mit E 10 bezeichneten Merkmal im Handbuch
Hurt / Ojaste, gultig fur das 1., 2. und 3. Papier, dort ist der untere Abschnitt des Halses und
der obere innenseitige Bogenanteil der Ziffer bogenformig abgeplattet, der Defekt verlauft
von links oben nach rechts unten; fir das 5. Papier ist ein so geformter Defekt nicht gelistet.
Bei dem 5. Papier ist dagegen nur die linke untere Halfte des Halses schrag abgeflacht, ein
einmaliger Druckzufall ist nicht auszuschlieffen. Ob ein Zusammenhang zwischen den bei-
den Defektformen besteht, bleibt (zunéchst) ungeklart. Weitere Uberlegungen zum Vorkom-
men identischer und/oder unterschiedlicher Merkmale auf dem mit 3 Platten gedruckten Wert
der 5 Mk- Ausgabe kdnnten dann angestellt werden, wenn die derzeit anstehende und noch
orientierende Untersuchung der Ausgabe auf dem 1. Papier/Platte | abgeschlossen ist. Auf-
fallend ist, dass im Handbuch H/O fiir das 5. Papier im Gegensatz zu dem 1., 2. und 3. Pa-
pier nur wenige Merkmale aufgefihrt sind.

4.13.

6. Wertschildrahmen / Briiche

6.1. deutlicher Bruch rechts von der Giebelspitze.
6.2. etwas schmalerer Bruch des rechten Rahmens in mittlerer Hohe.

6.3. diverse Einzel- bzw. Mehrfachbeobachtungen, ohne sicheren Anhalt fir das Vorliegen
eines Plattenfehlers.

‘ L
LY

6.1. 6.2.
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7. Wertschildrahmen / Warzen

7.1. Warze innen am unteren rechten Rahmen, senkrecht tber dem B von (VA)B(ARIIK).

7.2. Warze aullen am unteren rechten Rahmen, rechts von der Mitte dieses Abschnittes,
senkrecht Uber dem rechten Schenkel des zweiten A von (VAB)A(RIIK); gelegentlich mit
der Kombination: gréRerer Punkt weit aul3erhalb des Markenbildes unten rechts, fast
schon im Zahnungsbereich.

7.3. Warze am oder (selten) Punkt neben dem rechten Rahmen unten, aul3en;
(konstant): kleiner Punkt links von der Feuerlinie 5b unten;
gelegentlich: kleiner Punkt zwischen den Feuerlinien 3a und 4a in mittlerer Hohe.

7.1. 7.2. 7.3.

7.4. diverse Punkte oder Flecke in unterschiedlichen Abschnitten des weilten Wertschild-
rahmens, gelegentlich mit identischer Lokalisation, jedoch ohne sicheren Anhalt fiir das
Vorliegen eines Plattenfehlers.

7.5. gelegentliche Kombination mit anderen Hauptmerkmalen: kleine bis winzige Warze am
rechten Rahmen innen, etwa in der Mitte des oberen Strichdrittels bei: Punkt markensei-
tig links auRen neben der rechten Oberarmkrempe an oder eben oberhalb der unteren /
auleren Oberarmkontur, siehe 2.5.

7.6. (konstante) Kombination eines Flecks in mittlerer HoOhe des rechten Wertschildrahmens
bei dem Hauptbefund: Punkt im mittleren Abschnitt der Fahne der Wertziffer 5 unten,
siehe 4.3.

8. Inschrift

8.1. Bereich E / EE

8.1.a) kleiner Punkt links basal vor dem unteren Querstrich des ersten E in Kombination mit
einer kleinen, etwas unterschiedlich geformten Kerbe am Unterrand des Markenbildes,
etwas links von dem rechten Schenkel des linken M.

8.1.a)

8.1.b) kleiner Punkt unter und zwischen den beiden Buchstaben E, etwas naher am zweiten
E in (konstanter) Kombination mit einer kleinen Warze am rechten Au3enrahmen innen,
etwas unterhalb der Mitte des rechten M;
gelegentliche Kombination: Punkt rechts neben der Feuerlinie 4b in mittlerer Hohe;
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dieses Merkmal wiederum mit den gelegentlichen Kombinationen:
- zwei zarte, etwas divergierende Striche an der Oberkante des Blasebalgs,
sowie etwas seltener:
kleiner Punkt in der rechten oberen Streifung, zwischen dem von rechts gezahlten 5.
und 6. langen Strich oben, senkrecht Gber der Aulienseite der rechten Oberarmkrempe.

v v

¢
2o

EEST | |-

8.1.b) 8.1.b)

8.1.c) Warzen oben aufden am oberen Querstrich des zweiten E als Teilmerkmal bei: Punkt
im unteren Bogenabschnitt der Wertziffer 5 rechts aulden, fast randstandig, siehe 4.6.b).

8.2. Bereich S

8.2.a) Punkt innen Uber dem unteren farbigen Innenrahmen, senkrecht unter dem unteren
Bogen des Buchstaben S
sowie (konstant): Punkt in der linken oberen farbigen Streifung, senkrecht (iber dem obe-
ren Bogen der Feuerlinie 3a.

8.2.b) Kerbe auf’en im oberen Bogen des S, in Kombination mit einem Punkt oder auch
(dreieckférmigem) Fleck au3erhalb des Markenbildes rechts, unterhalb der Héhe des lin-
ken Ellenbogens sowie einem deutlichen Bruch der unteren Linie des Hammerstiels.

» | Bl

STI V.

i

8.2.a) 8.2.0) 8.3.a)

8.3. Bereich T
8.3.a) kleiner Punkt unter dem rechten, querverlaufenden Schenkel des Buchstaben.

8.4. Bereich |

8.4.a) nach rechts unten gerichteter Schragstrich unten am | von (EEST)I in (konstanter)
Kombination mit einem Punkt in der rechten oberen Streifung, etwas links von der linken
oberen Spitze des rechten oberen karierten Bereichs.

8.4.b) Punkt rechts seitlich unter dem Buchstaben | mit dem gelegentlichen Zusatzmerkmal:
Punkt mitten im unteren Bogen der Wertziffer 5: schon unter Wertziffer, 4.8. erwahnt mit
den dort (wohl) konstanten Kombinationen.
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8.4.a) 8.4.b) 8.4.b) siehe auch 4.8.

8.4.c) Punkt rechts seitlich unter dem Buchstaben | ohne den Punkt in der Wertziffer:
- entweder alleiniges Merkmal oder
- mit folgenden, hier nur gelegentlichen Kombinationen:
Warze oben im rechten inneren (aufsteigenden) Schenkel des linken M, wie bei 4.8.,
- dabei zusatzlich méglich: kleiner Punkt rechts seitlich in gréRerem Abstand von der
Feuerlinie 4b, d.h. weit Uber dem rechten unteren Blasebalgpunkt.
Bei beiden Varianten (wohl konstant): kleinste Warze links au3en am Giebel des Wert-
schildrahmens, wie bei 4.8. und gelegentlich: kleinste Warze / kleiner Strich im linken
weilken Amboss, wie bei 4.8.
Der wesentliche Unterschied zu 4.8. besteht also darin, dass die Zusatzmerkmale ohne
den Punkt in der Wertziffer nur gelegentlich vorhanden sind und dass (neu) ein Punkt
rechts neben der Feuerlinie 4b vorkommen kann.

8.4.d) schrag nach links oben gerichteter Akzent am | mit einer Verbindung zum Buchstaben
T von (EES)TI schon als (konstantes) Kombinationsmerkmal der beiden nebeneinander
liegenden Warzen an der Innenseite des unteren Bogens der Wertziffer 5 unter 4.7. ge-
listet.

8.4.e) ganz kurzer, nach links oben gerichteter Akzent oben am |, ohne weitere Zusatz-
merkmale.

8.4.f) nach links oben gerichteter Akzent oben am |, siehe 8.15.: Merkmale an diversen
Buchstaben.

8.4.9) kleiner Punkt Gber dem I: siehe 8.9.a): Bruch des Querstrichs des zweiten A von
(VAB)A(RIIK) und Kapitel 10.9.: Feuerlinien.

8.5. Bereich V

8.5.a) kleiner Punkt oben zwischen den beiden V-Schenkeln, etwas ndher am linken V-
Schenkel sowie (wohl konstant): winzigster Punkt (Lupe) im rechten Oberarm unten,
links direkt neben der Oberarmkrempe.

8.5.b) Warze, sehr selten freistehender Punkt am unteren Markenbildrand, Gber dem linken
Schenkel des V.

|

1

i VA '

¥ TVRRITIER WA
8.5.a) 8.5.b)

8.5.¢) noch nicht ausreichend gesichert: kleiner Punkt Gber dem rechten Schenkel des V.
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8.6. Bereich erstes A

bisher keine gesicherten Plattenfehler

8.7. Bereich VA

8.7.a) winziger Punkt (Lupe) oben zwischen dem V und dem A, etwas naher am V; noch
nicht ausreichend gesichertes Merkmal.

8.8. Bereich B

8.8.a) Warze links oben auflen am senkrechten Schenkel sowie (konstant): der unterste
~Punkt‘ der Feuerlinie 3b ist hier ein kurzer Schragstrich.

8.8.b) kleiner Punkt Gber dem senkrechten Schenkel des B, in Kombination entweder:
- mit einer kleinen Warze am linken Rahmen aulden, etwas oberhalb der Ho6he der Spitze
des M sowie gelegentlich mit einem deutlichen zusatzlichen Punkt im (oberen) Winkel
der Feuerlinien 2b und 3b oder:
- ohne Warze am linken Rahmen, dafur (konstante) Kombination: Punkt im Winkel der
Feuerlinien 2b und 3b, kleiner Punkt rechts neben der Feuerlinie 2b unten und Punkt
Uber der (rechten) Spitze des linken mittleren karierten Dreiecks.

8.8.c) kleiner Punkt rechts vom B, mittig zwischen dem oberen und unteren Bogen des
Buchstaben, mit den gelegentlichen Kombinationen:
- Punkt senkrecht weit unter dem linken unteren Blasebalgpunkt, zusatzlich:
- kleine Warze aufsen am oberen Auf3enrahmen links, in Hohe der Innenkante des linken

AulRenrahmens.
| 8.8.a) m 8.8.b) At AR 8.8.c)
ABA " ABA " ABA

8.9. Bereich zweites A

8.9.a) Querstrich des Buchstaben rechts gebrochen, in Kombination mit dem Hauptmerkmal:
grofRer Punkt rechts von der Feuerlinie 2b sowie einem kleinen Punkt tber dem | von
(EEST)I; siehe auch Kapitel Inschrift, 8.4.g) und Kapitel Feuerlinien, 10.9.

8.9.b) mehrfach gesehen: vollstandig oder fast vollstandig farbig ausgefullter Bereich zwi-
schen den beiden Schenkeln des Buchstaben, mit oder ohne einem kleinen Fleck im
rechten Wertschildrahmen, in der Hohe zwischen dem mittleren und unteren Drittel; nicht
eindeutig dabei: umschriebene ,Rauigkeit an der Auflenkante des rechten Rahmens in
Hohe des K von (VABARII)K unten; m.E. noch kein endgultiger Beweis fur die Annahme
eines Plattenfehlers.

8.10. Bereich R

8.10. kleine Warze links oben aufien am senkrechten Schenkel des Buchstaben;
zusatzlich, (fast konstant): mehr oder weniger deutliche Vorwélbung am unteren Innen-
rahmen innen, unter dem S von (EE)S(TI); identisch mit Merkmal 16.1.
gelegentlich zusatzlich: winziger Strich oder Punkt tber der linken oberen Au3enrah-
menecke.
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8.10. 8.11. 8.12.

|

8.11. Bereich erstes |

8.11. Warze links oben am Schaft und Verdickung, stempelférmig oder rechts betont, am
unteren Ende des Buchstaben; in (konstanter) Kombination mit einem winzigen Punkt
unter dem zweiten | sowie einer meist nur flachen Vorwélbung am unteren Rahmen au-
Ren, unterhalb des Zwischenraums der Buchstaben E und S von (E)ES(TI).

8.12. Bereich zweites |

8.12. etwas gréferer Punkt unter der linken Kante des Buchstaben,
- (konstante) Kombination: Punkt links von dem Scheitelpunkt der Feuerlinien 4a und 4b.

8.13. Bereich beide |

8.13.a) von der linken Seite des zweiten | oben ausgehende groRRere Warze, die bis nahe an
die rechte Seite des ersten | heranreicht oder die beiden Buchstaben oben verbindet.

RIK -

8.13.b) der Plattenfehler: Verbindung der beiden Buchstaben am unteren Ende mit einer ty-
pischen, Rhombus-artigen Figur oder einer auf der Spitze stehenden quadratischen Fi-
gur, insbesondere mit einer Abschragung der oberen Kante von rechts oben nach links
unten und einer rechtsseitigen unteren ,Spitze, die die Ubliche Buchstabengrenze nach
unten Uberragt;

- (konstante) Kombination: kleiner, nach links oben gerichteter ,Auslaufer an dem von
unten gezahlten vierten Punkt der Feuerlinie 2b.
- gelegentliche Kombination: pilzférmige Warze auf’en an der linken oberen Rahmen-

ecke.
R me——
FEET T medas aey oy AUy
8.13.b) 8.13.c) 8.13.c)

8.13.c) Punkt zwischen den beiden Buchstaben unten, etwas naher am ersten |
(konstante) Kombinationen:
- Kerbe oben im linken farbigen Amboss.
- kleiner Punkt etwa mittig im rechten weilen Amboss, oben.
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- diverse, nach Form und Lage etwas unterschiedliche Warzen auf3en am linken
Aulenrahmen, in Hohe des linken oberen karierten Bereichs.

8.14. Bereich K,

8.14.a) groRere Warze / groRerer Punkt oben auf dem rechten oberen Schenkel des K: siehe
8.15.

Die beiden folgenden Merkmale noch ohne hinreichenden Beweis flr das Vorliegen ei-
nes Plattenfehlers:

8.14.b) feiner Schragstrich zwischen den beiden unteren Schenkeln.
8.14.c) Punkt rechts oben neben dem rechten oberen K-Schenkel.

8.15. Bereich mehrerer Buchstaben
konstante Kombination:
- 1 von (EEST)I oben mit einem Akzent zum T; vgl. 4.7 sowie 8.4.d/eff).
- Punkt tber beiden | von (VABAR)II(K).
- groRere Warze / groRerer Punkt oben auf dem rechten oberen Schenkel des K,
siehe 8.14.a).

8.14.a) + 8.15.

9.1. Bereich linkes M

9.1.a) groBer weiller Punkt unter dem linken M, etwas links von der unteren mittleren ,Spit-
ze“ des Buchstaben;
(konstante) Kombination: grof3er zylinderférmiger Fleck in der Feuerlinie 5b, mitten zwi-
schen den beiden Blasebalgfortsatzen; dieses Merkmal kann auch separat, ohne den
Punkt unter dem linken M, vorkommen.

~ Y VY

9.1.a) 9.1.a) 9.1.b)

9.1.b) weilke Warze auf’en am rechten Schenkel in mittlerer Hohe; (konstante) Kombination:
kleiner Punkt rechts von der Feuerlinie 4b, zwischen den Feuerlinien 4b und 5a.

9.1.c) kleine farbige Warze oben im rechten (aufsteigenden) inneren Schenkel; siehe auch
4.8.,8.4.bund 8.4.c.
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9.2. Bereich rechtes M

9.2.a) Punkt im rechten Schenkel unten und zarter horizontaler Strich im gemeinsamen obe-
ren Teil der beiden rechten Schenkel;
(konstante) Kombination: Warze etwas unterschiedlicher Gréle am unteren farbigen In-
nenrahmen aufden / unten, unter den beiden Buchstaben Il von (VABAR)II(K);
es besteht eine groRe Ahnlichkeit mit dem Merkmal 17, dort fehlt im Wesentlichen nur
der basale Punkt im rechten Schenkel des M.

2113 ¢

9.2.a) 9.2.b)

9.2.b) Punkt zwischen den beiden rechten Schenkeln, etwas rechts neben der Spitze des
rechten ,roten Dreiecks".

9.2.c) winziger Punkt (Lupe) im linken Schenkel in mittlerer Hohe;(konstante) Kombinationen:
- kleine Warze am rechten Rahmen auf3en oben, etwas unterhalb der Hohe des oberen
weilen Innenrahmens;

- Punkt rechts neben der Feuerlinie 4b oben, d.h. unter dem ersten Punkt der Feuerlinie
5a.

10. Bereich Feuerlinien, Auswahl der wichtigsten Merkmale bzw. Merkmalskombinationen

10.1. Punkt rechts mittig an oder direkt neben der Feuerlinie 1b;
gelegentliche (seltene) Kombination: kleinste Warze innen am unteren farbigen Innen-
rahmen, in Hohe des Zwischenraums der Buchstaben | und K von (VABARI)IK.

10.2. groRerer Punkt zwischen den Feuerlinien 1b und 2b oben, etwas naher an 2b; (kon-
stante) Kombinationen:
- Punkt mittig oben zwischen den Feuerlinien 3a und 4a;
- kleiner weilder Punkt im rechten AuRenrahmen oben, in Hohe des rechten oberen ka-
rierten Bereichs, horizontal zwischen der von oben gezahlten dritten und vierten
(horizontalen wei3en) Punktreihe.
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10.3. abzugrenzen von dem Merkmal 10.2.: minimal tiefer gelegener Punkt mittig zwischen
den Feuerlinien 3a und 4a oben, ohne den Punkt zwischen den Feuerlinien 1b/2b und
ohne den Punkt im rechten Auf3enrahmen.

10.4. deutlicher Punkt zwischen den Feuerlinien 1b und 2b, etwas naher an 1b und etwas
unterhalb der Mitte beider Linien.

10.5. basaler Punkt zwischen dem unteren Ende der Feuerlinien 1b und 2b;
gelegentliche Kombination:
- Punkt zwischen den Feuerlinien 3b und 4b etwas oberhalb der Mitte;
seltenere Kombination:
- kleiner Punkt auRerhalb des Markenbildes links, weit seitlich im Zahnungsbereich, et-
was oberhalb der unteren Spitze des linken oberen karierten Bereichs.

10.6. Punkt zwischen den Feuerlinien 1a und 2a, mit diversen konstanten oder gelegentli-
chen Kombinationen, auch in weiteren Bereichen der Feuerlinien:
siehe unter 1.7.: winziger Punkt in der linken Oberarmkrempe.

10.7. ,wirre®, defekte Feuerlinie 2a:
(konstante) Kombinationen bzw. Merkmale:
- etwas oberhalb der Mitte: Schragstrich statt eines Punktes;
- zwei Punkte links bzw. unter dem vorletzten 2a Punkt;
- Punkt Gber dem unteren 2a-Punkt;
- oben gelegener Defekt der Feuerlinie.
gelegentliche Kombinationen:
- kleiner Punkt Gber dem oberen 2a Punkt, im Bereich der senkrechten Streifung;
- 3a/4a Punkt oben, naher an 4a;
- 3a Punkt unten, rechts neben dem unteren Abschnitt von 3a.

10.7. 10.8.

10.8. Punkt rechts neben dem zweitunteren Punkt der Feuerlinie 2b
gelegentliche Kombinationen:
- Punkt oder Doppelpunkt Gber dem unteren Blasebalgfortsatz, auch mit zusatzlichem
Punkt Gber dem rechten unteren Blasebalgpunkt
- Punkt au3erhalb des Markenbildes links, etwa in mittlerer Hohe des unteren karierten
Bereichs.
Abzugrenzen ist der Punkt am zweitunteren Punkt der Feuerlinie 2b, siehe Kapitel Wert-
ziffer, 4.7.
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10.9. groRer Punkt rechts von der Mitte der Feuerlinie 2b, ,zweiter” linker unterer
Blasebalgpunkt; siehe auch die Kapitel Inschrift: 8.4.g) und 8.9.a).
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10.9. 10.9. 10.10.

10.10. Punkt rechts neben der Feuerlinie 3a unten; (konstante) Kombinationen:
- kurzer Schragstrich unter der Feuerlinie 5a, d.h. rechts von 4b oben;
- Defekt / Bruch an der Unterseite des linken oberen karierten Bereichs;
- keilfdrmige Warze im linken Innenrahmen, in Hohe des oberen Endes des unteren ka-
rierten Bereichs.

10.11. Punkt an der Feuerlinie 3a rechts, etwas unterhalb der Mitte: siehe 18.2., Punkt im
unteren weillen Innenrahmen, mitten zwischen der Hohe der beiden unteren Schenkel
des Buchstaben K von (VABARIIK.

Weitere systematisierbare Punkte in den Feuerlinien kommen links von 4a, in Hohe des
Scheitels 4a/b, links von 4b unten und rechts an 4b oben vor, ebenfalls unter 5a in unter-
schiedlichen H6hen und links von 5b und in 5b; diverse Kombinationen sind ebenfalls
systematisierbar, meistens ohne Zusatzmerkmale in den anderen Markenbereichen.
Merkmale im Bereich der Feuerlinien als Zusatzbefunde zu anderen Hauptmerkmalen
sind in den entsprechenden Kapiteln gelistet.

11. Bereich Blasebalg / Blasebalgpunkte

11.1. groRer Punkt etwas oberhalb der (gedachten) Linie zwischen dem unteren
Blasebalgfortsatz und dem rechten unteren Blasebalgpunkt;
(konstante) Kombination: ganz kleine Warze am linken Markenbildrand, etwas oberhalb
der Basis des M.
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11.1. 11.4. 11.4.

11.2. kraftiger Schragstrich Gber dem rechten unteren Blasebalgpunkt: siehe 3.1. (bogenfor-
miger Strich zwischen dem rechten Arm und der rechten Kopfseite).

11.3. kleiner Punkt oder Fleck rechts oben seitlich am rechten unteren Blasebalgpunkt;
(konstante) Kombination: ,pilzférmiger” Fleck in der rechten senkrechten Streifung oben,
an dem oberen Ende des von rechts gezahlten dritten langen Strichs; siehe auch 11.4
und 14.3.

11.4. im Vergleich deutlich vergréRerter ,fetter” linker unterer Blasebalgpunkt;

(konstante) Kombination: ,pilzférmiger” Fleck in der rechten senkrechten Streifung oben,
wie bei 11.3 und 14.3.
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12. Merkmale Uiber dem linken mittleren karierten Bereich, dem ,Dreieck”

12.1. kleiner Punkt oder sehr kurzer Schragstrich ganz links Uber der ersten farbigen senk-
rechten ,Saule“, mit deutlichem Abstand zum ,Dreieck®.

| e (3] ; 'M—
12.1. 12.2. 12.4.

12.2. kleiner Punkt direkt Giber dem ,Dreieck” links, zwischen der ersten und zweiten senk-
rechten ,Saule;
(konstante) Kombination: kleiner weilser Punkt oder Fleck links vor der Fahne der Wert-
ziffer 5, in Hohe der Fahnenoberkante.

12.3. winziger Punkt mit einigem Abstand tber dem ,Dreieck®, Gber der von links gezahlten
zweiten farbigen ,Saule”.

12.4. Punkt in mittlerer Hohe Giber dem ,Dreieck®, etwas naher am unteren Blasebalgfortsatz.

12.5. diverse systematisierbare Kleinstpunkte unter beiden unteren Blasebalgpunkten bzw.
Uber der Spitze des ,Dreiecks”.

13. Amboss

13.1. Kleinstpunkt im rechten weilken Amboss oben, in der Hohe zwischen den Fingern der
linken Hand und dem Zangengriff.

13.2. Punkt im rechten weillen Amboss, fast mittig zwischen dem rechten oberen Wertschild-
rahmen und der unteren Zangenbranche.

\ S

13.2. 13.3.

13.3. groRerer Fleck im linken weiflen Amboss unter der Spitze des karierten Dreiecks, un-
mittelbar links von den beiden Werkzeugstrichen.

13.4. deutlicher horizontaler Strich im linken weiRen Amboss: schon als Teilmerkmal bei 2.4.
(groRerer Punkt in der rechten Oberarmkrempe) abgebildet und gelistet.

13.5. kleine Warze oder kleiner Punkt oben im linken weiften Amboss, direkt an der Unter-
kante des linken mittleren karierten Bereichs, dort etwas recht von der Mitte.

14. Merkmale in der linken und rechten oberen Streifung

14.1. groRerer, auch etwas schisselartig geformter Fleck in der linken oberen Streifung,
rechts zwischen dem von rechts gezahlten zweiten und dritten Strich.
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W 14.1,

)

14.2.

- Py

14.2. Punkt oben am bzw. neben dem von links gezahlten ersten Strich der linken oberen
Streifung;
(wohl) haufig in Kombination mit einem etwas groéf3eren Punkt oder einer Warze links
oben an dem von links gezahlten dritten Strich; eine Verbindung zu dem von links ge-
zahlten zweiten Strich kommt vor.

14.3. ,pilzartiger Fleck in der rechten oberen Streifung oben, an dem von rechts gezahlten
dritten langen Strich, ohne weitere Zusatzmerkmale; siehe auch 11.3 und 11.4., Abbil-
dung.

14.4. Punkt in linker oberer Streifung: siehe Kapitel Inschrift, 8.2.a).

Die nachfolgenden Merkmale am unteren Markenbildrand bzw. am unteren farbigen und
weillen Innenrahmen lassen sich topographisch besonders gut in Bezug zu den Buch-
staben der Inschrift definieren.

15. Merkmale am unteren Markenbildrand

15.1. deutliche Warze am unteren Markenbildrand tber dem ersten E von E(ESTI); (konstan-
te) Kombination: Warze am unteren farbigen Innenrahmen aufen, unter dem linken
Schenkel des ersten A von (V)A(BARIIK); abzugrenzen ist das Merkmal 18.1.

e -

15.2. Warze am unteren Markenbildrand oder (selten) freistehender Punkt Uber dem linken
Schenkel des V von V(ABARIIK): siehe Kapitel Inschrift, 8.5.b).

16. Merkmale am unteren farbigen Innenrahmen innen

16.1. kleine Warze unter dem S von (EE)S(TI);
(konstante) Kombination: sehr kleiner Punkt bzw. sehr kleine Warze oben links am senk-
rechten Schenkel des R von (VABA)R(IIK); identisch mit Merkmal 8.10.

17. Merkmale am unteren farbigen Innenrahmen auRen

17.1. Warze etwas unterschiedlicher Grofte unten am Rahmen, in Hohe des Zwischenraums
der Buchstaben Il von (VABAR)II(K); nur gelegentlich ist dieses Merkmal kombiniert mit
einem etwas bogenférmig verlaufenden, ganz zarten Strich oben im rechten Aufwarts-
schenkel des rechten M.

Es besteht eine groRe Ahnlichkeit zu dem Merkmal 9.4.: die Position der Warze unter
den beiden Buchstaben Il ist identisch; der (dort konstant vorhandene) Strich im M liegt
nur etwas weiter rechts im gemeinsamen oberen Teil der beiden rechten Schenkel. Dazu
kommt bei dem Merkmal 9.4. noch der deutliche Punkt unten im rechten Schenkel des
M, der dem Merkmal 17.1. véllig fehlt.

18. Merkmale im unteren weif3en Innenrahmen

18.1. (nur) kleiner Punkt unter dem linken Schenkel des ersten A von (V)A(BARIIK); abzu-
grenzen ist das Merkmal 15.1.
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18.2. Punkt mitten zwischen der Hohe der beiden unteren Schenkel des K von (VABARINK;
(konstante) Kombinationen: Punkt etwas unterhalb der Mitte rechts an der Feuerlinie 3a
(siehe 10.11.) sowie Warze innen am unteren farbigen Aul3enrahmen unter der Hohe
des rechten unteren Schenkels des R von (VABA)R(IIK).

18.3. Warze innen am unteren Au3enrahmen oder (etwas seltener) freistehender Punkt im
unteren weil3en Innenrahmen, unterhalb der Hohe des senkrechten Schenkels des K von
(VABARIIK; Zusatzmerkmale fehlen.

18.4. kleiner freistehender Punkt oder kleine Warze innen auf dem unteren farbigen Aufl3en-
rahmen, unterhalb der Héhe des rechten unteren Schenkels des K von (VABARIIK; Zu-
satzmerkmale fehlen ebenfalls.

19. Merkmale im Gesicht

19.1. groRerer glattrandiger Fleck in der linken Gesichtsseite des Schmieds, zwischen dem
Nasenflugel und der aufsteigenden Bartlinie.

|VEI|T 220
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19.1. 19.2. 19.2.

19.2. Punkt in der rechten Stirnseite, zwischen dem Haar und dem rechten Ende des quer
verlaufenden Stirnstrichs;
(konstante) Kombination: Kerbe im oberen Rahmen aulen rechts, in mittlerer Hohe des
rechten oberen karierten Bereichs.
Gelegentliche Kombination: zwei Warzen am rechten Rahmen aul3en, in Hohe der obe-
ren Halfte des unteren karierten Bereichs sowie diverse noch nicht ausreichend
systematisierbare Warzen am unteren farbigen Innen- und Au3enrahmen.

20. Rahmenmerkmale und Merkmale aufRerhalb des Markenbildes.

Zahlreiche Warzen, Flecke, Punkte in und an den Rahmenbereichen sind nicht
systematisierbar, sondern als Druckzufalligkeiten aufzufassen. Es gibt weiterhin einige
Merkmale, bei denen von der Lage, der Grofie und einem eventuellen Zusatzmerkmal
eine ldentitat moglich ist. Die Beschreibung wirde den Rahmen dieser Arbeit sprengen.
Die folgende Auflistung bezieht nur solche Merkmale (und Zusatzmerkmale) ein, die ein-
deutig und in ausreichend gesicherter Anzahl im untersuchten Material vorhanden wa-
ren.

20.1. Abschragung (Verschmalerung) der linken Rahmenaul3enkante unten, ab der Hohe
des unteren Querstrichs des ersten E von E(ESTI);
(konstante) Kombination: winziger Punkt unterhalb der Feuerlinie 5a oben.

l E E 20.1. \\& 20.1.

s

20.2. kleine Kerbe aul3en am oberen Aufdenrahmen, etwas rechts vom Hammerkopf.

*
L TR
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20.3. Warze am unteren Rahmen auf3en, unter dem zweiten E von (E)E(STI);
(konstante) Kombination: harmonische Verschmalerung der Auflenkante des rechten
Aulenrahmens, in mittlerer Hohe des unteren karierten Bereichs.

i : )

20.3. 20.3. 20.4.

20.4. Punkt neben oder Warze am linken Rahmen aul3en, in Hohe der kurzen horizontalen
Striche (eben oberhalb des unteren karierten Bereichs);
(konstante) Kombination im Bereich der horizontalen Striche: Verbindung eines Strichs
der unteren Reihe mit einem Strich der darlUber liegenden Reihe durch einen nach rechts
oben ziehenden Schragstrich.

20.5. grolerer, auch etwas oval geformter Punkt rechts aufierhalb des Markenbildes, in
Hohe der Spitze des M;
(konstante) Kombinationen:
- kleine Warze am rechten Rahmen oben aul3en, etwa in Hohe des oberen weilden In-
nenrahmens.
- fast horizontaler schmaler Querstrich im linken Innenrahmen, in Héhe der unteren Spit-
ze des linken oberen karierten Bereichs.
- Punkt links an der Feuerlinie 4a unten.

20.6. Punkt auRerhalb des Markenbildes rechts, in Hohe des Zwischenraums zwischen der
Basis des M und dem unteren Markenbildrand;
(konstante) Kombination: der unterste Punkt der Feuerlinie 4b, d.h. der Punkt Gber dem
linken unteren Blasebalgpunkt, ist hier ein kiirzerer, auch mittig taillierter Schragstrich
oder ein Doppelpunkt.

20.6. 20.6. 20.7.

20.7. grofkerer Punkt aulRerhalb des Markenbildes rechts unten, in Hoéhe des unteren farbi-
gen Innenrahmens.

20.8. Punkt oder Fleck auRerhalb des Markenbildes rechts, unterhalb der Hohe des Ellenbo-
gens mit den (konstanten) Kombinationen: Bruch der unteren Linie des Hammerstiels
und Kerbe im oberen Bogen des S von (EE)S(TI): siehe 8.2.b).

Danksagung: fur die technische Hilfe bei der Koordination der Kameraaufnahmen mit
dem PC-Text habe ich meiner Frau Dr. Renate Rothe-Feustel sehr zu danken.
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Erika Feustel, Hamburg

Nach 220 Jahren
Die Umsiedlung einer deutsch-baltischen Familie, berichtet an Hand von 19 Postkarten
vom 17.0ktober bis zum 15.Dezember 1939

Der in Wismar geborene Libecker Kaufmann
und Rechenmeister Johann Daniel Intelmann
(1686-1760) heiratete 1719 eine Revaler Bur-
gerstochter. Seither lebte die Familie Intelmann
in Estland und Livland. Sein Nachkomme Diet-
rich Intelmann aus Chemnitz hat mir diese Kar-
ten, die die Umsiedlungsgeschichte seiner
Grolmutter und deren Tochter und Séhne wie-
dergeben, freundlicherweise Uberlassen. Die
Gro3mutter (geb. 1865), Witwe eines Pastors,
hatte neun Kinder, von denen 1939 noch sechs
am Leben waren, vier S6hne und zwei Tochter.
Der Sohn Walter, der Vater von Dietrich, hatte
sich 1918 als 19Jahriger der deutschen Armee
angeschlossen und wurde noch 1918 an die
Westfront verlegt. Er blieb in Deutschland, stu-
dierte und lebte dann in Regis-Breitingen in
Sachsen. Damit hatte die Familie Intelmann
glucklicherweise eine feste Adresse in Deutsch-
land, an die Sachen geschickt werden konnten
und vor allem Nachrichten, die Walter dann an
die Geschwister weiterleitete, die im Warthegau
oft nicht wussten, wo die jeweils anderen ver -
blieben waren.
Da Uber Ursachen und Verlauf der Umsiedlungen in der EESTI POST schon mehrfach be-
richtet wurde, setze ich diese als bekannt voraus. Die hier in Auszligen zitierte Korrespon-
denz erlaubt ganz personliche Einblicke in die Schicksale und Note der Mitglieder einer Fa-
milie.
Dass die Umsiedlung der Baltendeutschen begonnen hat, erfahrt Walter Intelmann durch
eine Postkarte seines Bruders Gerhard, der zusammen mit der Mutter und der Schwester
Gertrud in Dorpat (Tartu) lebt. Gerhard bedankt sich fur einen Brief vom 9.10. und schreibt
am 17.10.1939: (Ich danke fur),Deinen Brief, aus welchem wir ersehen haben, dass Du noch
gar nicht weif3t, dass wir hier alle im vollen Aufbruch begriffen sind. Bruno mit Familie, Hel-
mut mit Familie sind schon in Reval und warten auf den Abtransport, Mutter und ich warten
PRme | hier in Dorpat und Eberhardt und Hilde sind
noch in Penningby (Peningi). Gertrud bleibt
noch zur Liquidation der Bank hier, wahr-
scheinlich noch Uber Weihnachten (...) An
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Heimat zu verlassen, ebenso auch viele liebe
alte Sachen zuriickzulassen, doch nur Gott
allein weil3, wozu das gut ist.”

Karte Gerhardts vom 3.X1.39
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Die ersten Familienmitglieder, die dann wirklich ausreisen, sind die Schwester Renata, de-
ren Mann Bruno Hdrschelmann und deren Kinder. Bruno Horschelmann, der ebenso wie
die Intelmanns einer alteingesessenen Familie von Theologen entstammt, ist Pfarrer in
Luggenhusen (Luganuse) norddstlich von Wesenberg (Rakvere). Am 23.10.1939 berichtet
Renata nach der Ankunft in Danzig (...) ,Genau gestern, also Sonntag vor zwei Wochen
(8.10.) feierten wir einen wunderschonen stillen Sonntag in Luggenhusen, nichtsahnend wel-
che Nachrichten uns schon am Abend alarmieren wirden. Am Abend kam Kurt v.
Middendorf im Auto zu uns u. Uberbrachte uns fir jeden von uns einen Ausweis von der Kul-
tusverwaltung mit dem Bescheid: Ihr misst morgen L. verlassen. Ich fuhr Montag friih nach
Wesenberg u. holte Eriks notwendigste Sachen ab (der Sohn Erik war als Schuler in
Wesenberg in Pension), war zum Mittag wieder zu Hause. Dann packten wir von 2 — 9, um
neun brachte ein Lastauto unseren Kram zur Bahn. Um 1/2 12 sal3en wir alle selbst im Zuge
und fuhren nach Reval, wo wir in der Realschule, der Karlskirche gegenuber in einem Sam-
mellager lebten. Papa (ihr Schwiegervater, damals 81, emeritierter Pastor) hatten wir direkt
im Auto nach Reval ins Diakonissenhaus geschickt. In Reval lebten wir 1 %2 Wochen, unsere
Papiere in Ordnung bringend, auch war Bruno noch einmal in L, dort abschiednehmend.
Donnerstag den 19. wurden wir verschifft, den 20. fuhren wir aus und gestern am 22. kamen
wir hier in Danzig an u. leben eben hier bei Bischof Beermann. Papa ist noch im Diakonis-
senhaus verstorben, Leo Treumann sargte ihn ein u. gestern ist er in Kosch (Kose) vom dor-
tigen Pastor beerdigt worden (...) Sorgt Euch nicht um uns, wir haben, was wir brauchen, wir
haben es gut (...)" Ja, trotz der traurigen Tatsache, dass die Horschelmanns nicht bis zur
Beerdigung des alten Pastors Horschelmann bleiben durften, hatten sie es vergleichsweise
gut. Sie wurden von dem ebenfalls aus Estland stammenden Danziger Bischof Beermann
aufgenommen, und, da sie zu den ersten Pastorenfamilien gehdrten, die umgesiedelt wor-
den waren, vermittelte Bischof Beermann Bruno Horschelmann relativ schnell eine Pfarrstel-
le in Altfeld, nahe Danzig.

Anscheinend wurde die Umsiedlung im Nordosten Estlands begonnen, also dort, wo der
erste Einmarsch der sowjetischen Truppen zu beflrchten war, denn als nachste wurde die
Familie des Bruders Eberhard umgesiedelt, die in Pennigby siiddstlich von Reval lebte. Die
Familie trifft am 23.10. in Danzig ein und wird in Langfuhr untergebracht, was Eberhard noch
am selben Tag an Walter berichtet. Aufschlussreich fir die Ereignisse bei der Umsiedlung ist
seine zweite Karte vom 5.11. (...) ,In dieser Woche hoffe ich schon eine Beschéftigung zu
finden. Mutter ist gestern sehr plotzlich nach Schweetz geschickt worden, wo alle alleinste-
henden alteren Menschen untergebracht werden. Von Helmut (dem jlingsten Bruder) wissen
wir nichts. Vermutlich ist er in Stettin, da die letzten Transporte (ca. 2000 Menschen) dorthin
gebracht sind.- Die letzten Wochen sind ein Traum; fiir uns noch eben kaum begreiflich! Der
Fuhrer rief uns zu neuen grof3en Aufgaben nach WestpreuR3en, und wir kamen. Ein Bleiben
ware Selbstmord gewesen. Es kam aber alles furchtbar plétzlich! Manche mussten in weni-
gen Stunden ihr Heim verlassen; so z.B. Helmut in finf Stunden, Bruno in 24 Stunden. Es
wurde ein zweites Bromberg (1) beflirchtet! Meine Schwiegereltern sind auch in Danzig. Wir
sind hier sehr gut aufgenommen, und es wird gut gesorgt von der NSV (2). — Mitnehmen
konnte man fast alles. Es lohnte sich aber nur gute Sachen zu nehmen. Aus Mébeln, die
zum Nachschicken bestimmt sind, wird grof3tenteils Kleinholz. So hat auch Mutter nur sehr
wenig dazu bestimmt, und ich nur zwei Bet-

I G el e .
S8 FR Ty ten, alles Ubrige ist zu Schleuderpreisen ver-
T P gfosT . i OARTEROST: fiigih kauft. Silber und Gold kann man im Wert von
}§§:§‘ S8 & X By 3 Kr.500.- je Person mitnehmen. Unsere Fami-
IS MR I Ty lienglieder haben so jedenfalls alles hertber
N i“‘iﬁ%ﬁ*?,:\? S EERY F s bekommen; ich habe noch etwas fir Giinther

S T Baans & Lk z 4( {,.7 //z 2. . . . ;

D S ? NS j/ u/}uu/nccw > R. mitgenommen. Fahrrader, Nahmaschine,
T R Sty G U 4 ) . . . .
N VRN £§ Radio ist alles mitgekommen. Helmut war in
NN N I PR 4D P Reval mit seiner Gesundheit furchtbar zu En-
RN -\.‘Q‘\* S & ;7{’26"’% YA //Iqﬁﬁﬁﬁé : “
SRR SR v RA ceeknganeeiy-  de. Er macht uns am meisten Sorgen.
RS- N N T /- Am 27.10. erreichten die Mutter und ihr Sohn

N ) %ﬁ\l‘f:s{ gt\‘ Hegis cﬁ(fgfuu/umam’z

R X % Jadhors . Karte der Mutter vom 28.X.39

Eesti Post Nr. 61/2015 25



Gerhard Danzig, wurden aber nicht gemeinsam untergebracht. Am 3.11. schreibt sie an
Walter: ,Noch sind wir hier in Danzig u. ich weif3 nicht wohin wir kommen u. was die Zukunft
bringen wird. Da heil3t es Geduld haben u. ruhig abwarten u. Gott vertrauen. Aus der Heimat
habe ich noch gar keine Nachricht, doch das liegt wohl an mir, da ich meine Anschrift nicht
gleich angegeben habe in der falschen Voraussetzung, dass wir von hier bald weiter ge-
schickt wirden, nun sind wir seit einer Woche hier und warten. Morgen sollen wir nach
Gotenhafen fahren um unsere Passe zu erhalten. Das ist bereits das 3. Mal, dass wir hinfah-
ren (...) Unsere Arzte sind schon alle in Tatigkeit u. auch sonst hért man von manchen, die
angestellt sind (...) Es sind eine ganze Reihe alter Menschen heimgegangen. Bitte schreibe
doch, wie es Euch geht, man weiss nichts von seinen Lieben.*“
Helmut (der Jungste, geb.1904), auch er ein Pastor, war mit Frau und vier kleinen Kindern
Uber Posen nach Kalisch geschickt worden. Dort gestaltete sich die Eingliederung offenbar
noch viel schwieriger als in Danzig und Posen, die Familie war zwar in eine von Polen ge-
raumte Dreizimmerwohnung eingewiesen worden, aber in zweien der Zimmer waren die
Scheiben zerschossen, neue waren zunachst nicht aufzutreiben, so dass diese Raume in
der Novemberkalte nicht zu benutzen waren und so lebten die sechs Personen in einem
Raum, der zu klein war, um auch nur fur alle ein eigenes Bett aufzustellen. Die Kinder waren
alle vier erkrankt und deswegen sehr ,knadderig” und die Eltern, vor allem die Mutter, total
erschopft von Schlaflosigkeit
Am 28.11. berichtet Helmuth von einer
leichten Besserung der Situation: ,Die
Sachen, um die ich bat, schick nicht,
denn unterdessen sind Zunder im Ver-
kauf erschienen und Kakao haben wir
auch (...) gefunden. Wir brauchen
eben nichts, auch kein Geld, denn
Geld bekam ich gestern im ganzen
160.- Mk. Mit dieser Auszahlung gab
es Krach und Dramen, aber schlielich
bekam ich es ohne 2. Schwanzstehen.
Es stellte sich namlich heraus, dass
laut Papieren nur ich in Kalisch bin,
wahrend Uber meine Familie aus Po-
Karte Helmuts vom 28.X1.39 sen keine Angaben gekommen waren.
Wegen meiner Anstellung wurde mir
hier in den zustandigen Dienststellen gesagt, dass sie flr mich nichts haben, u. waren aul3er
sich, dass wir hierher geschickt sind. Ich habe nun auf Anraten von dort meine Abberufung
nach Posen beantragt, um dort mit bischofl. Behdrde & Dienststellen deswegen beraten zu
kénnen (...) Wir haben nun das 2.Zimmer auch bezogen, nachdem ich die zerschossenen
Scheiben habe ersetzen lassen. Darin ist das Leben angenehmer geworden. (...) Hans geht
seit Sonnabend in die Schule, er ist wenigstens damit fur ca. 4 Stunden beschéftigt, denn ob
er etwas dazu lernt, ist sehr die Frage; denn die volksdeutschen Kinder miissen ja vor allem
Deutsch lernen.*

Pofttarte

Das aus meiner Sicht hérteste Los traf die  fu fmomeieal | A S £
Schwester Gertrud. Sie hatte mit der Mutter R{,Wwfwmjw{ -
und dem Bruder Gerhard in Dorpat gelebt, wo QM E}“g} r';gw\_

sie als erste Frau in Estland die Prokura einer ;Ef; 1 sé‘?’ 31%,?‘:3;? % .

Bank erhalten hatte. Diese Prokura nutzten nun &’57 ;‘ P YRS ﬁiiiiﬁl fom-Bipt Leg.

die Direktoren der Bank, um der ledigen Proku- & £, ¢! *;\\2{33?51 Aot CLotoloronen
ristin die Liquidation der Bank aufzubirden, Eapfeff of B3

wahrend sie selbst mit ihren Familien aussie- §I}§}§§i§b§?;{% s Biai i g e
delten. Gertruds Karten zeigen die Tapferkeit, 3 %4 ] wm{,_f.é\, Q.o

aber auch die Einsamkeit und Verzweiflung, die 4&\§ nfri?ﬂ AR el bl

15.XI11.39

3 -

sie als eine der letzten Deutschen in Dorpat Karte Gerhards vo
empfand.
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Gertrud Intelmann konnte Dorpat erst im Friihsommer 1940 mit dem letzten Transport ver-
lassen. Am 27.10.39 schreibt sie: ,, Von einem Hierbleiben ist ja auch bei mir keine Rede, ich
hoffe nur, dass die Bankangelegenheiten bald geregelt werden und ich nicht mehr gar zu
lange hierbleiben mul3. Es sind noch so manche hier geblieben, um ihre Geschéfte abzuwi-
ckeln, die stehen nun alle unter dem Schutz der Gesandtschaft. Es ist so eigen, dass man
jetzt sozusagen allein ist, besonders werde ich wohl unsere Gottesdienste und unsere Kirche
vermissen, hoffentlich halten die Krafte mir vor, ich bin eigentlich schon jetzt ziemlich am
Ende der Kraft.
Mali lebt bei mir in der Wohnung und vertraut auf mich, ich bin wohl sehr gliicklich, sie zu
haben, sonst kbnnte ich wohl die Einsamkeit kaum tragen (...) Alle Herren sind schon fort,
wie ich mit den ungelbten Kraften arbeiten werde, weil3 ich nicht recht, also mache ich sehr
viel Arbeit selbst und sitze bis zum Abend in der Bank. Wo mdgen wir eigentlich hinkom-
men? Schon ist es, dass wir geschlossen siedeln sollen, so wird Dorpat sich wohl zusam-
menfinden.*

o —

-POSTKAART- u&ﬁ;ga pe

Am 17.11. schreibt sie zunachst Uber Bu-
cherpakete, die sie an Walter geschickt hat
und fahrt dann fort: ,Ob Du wohl Anschrif-
ten von Mutter und den Geschwistern hast?
Ich hatte von Gerhard - aus Danzig - eine
. ‘ Karte vom 3.11., er hoffte, dass sie nun
) ; E RR Malhon Sodelrnicrann bald an ihren endgiiltigen Bestimmungsort
hy ? Weon hor , ' kommen werden. Helmut ist nach Stettin
" lhmadl jugeislies gelangt und von dort wohl wesiter nach Po-
fMM{”- s sen transportiert worden (...) Und ich lebe
hier in der Einsamkeit und warte auf die

jb?'” jw’”’ﬂ Zeit meiner Abreise, es ist ja nur eine Zwi-
Golsen, schenzeit und infolgedessen auch etwas

Karte von Gertrud vom 17.X1.39 ergreifend. (...) Dal3 es das Richtige war,
hier zu bleiben, sehe ich fast taglich aufs
Neue - all die jungen Leute wissen ja gar nicht, wie alles gehandhabt werden muss (...) Eine
frihere Kollegin ist wieder eingerickt, die macht sich naturlich schon gut und seit Montag
habe ich eine Hilfe in der Buchhalterin, die mich wohl wird ersetzen kénnen (...)Sehr gut
werde ich von Mali versorgt, ich wiisste nicht, was ich ohne sie machen sollte (...) sie hélt die
Wohnung in Ordnung und verkauft M6bel und andere Sachen, die noch vorhanden sind. Am
Sonntag gehen wir zusammen in die Versammlung unserer Gemeinschaft, deren Leiter ein
Mitkonfirmand von Renata ist. (...) Es ist trist und dunkel und die Tage sind kurz - Wie geht
es Euch? Meine Gedanken wandern viel zu sehr, dass |hr mir nun so fern seid, und ich
wunschte, Euch alle wiederzusehen.”
1945 trafen (fast) alle Geschwister und die Mutter bei Walter in Sachsen ein. Helmut, der so
jung war, dass er noch als Militarpfarrer eingezogen worden war, kam erst 1947 aus der Ge-
. fangenschaft zurick und Eberhardt und
Hilde Intelmann haben auf der Flucht zwei
ihrer drei kleinen Kinder verloren.
Als Abbildungen habe ich finf Postkarten
ausgewahlt, von denen die Karten 1 und 2
an Hand der Briefmarken die Eindeutschung
Danzigs zeigen, Mi.-Nr. 714 zu 6 Pfg und
die sog. Aushilfs-Ausgabe des Deutschen
Reichs, Mi.-Nr. 716, mit dem Aufdruck Rpf
und Deutsches Reich aufgedruckt auf die

Die noch vollstandige Familie Intelmann 1917
in ihrem Heim in Isak.
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Danzig-Marke Mi.-Nr. 289 zu dem Wert von 3 Pfg. Zwei Karten, Karte 3 und 4 — aus

Kalisch und Stenschewo, das dann von 1939 - 1945 Seenbrlick hield - zeigen, wie simpel
sich die Postamter in Ermangelung deutscher Poststempel zu behelfen wussten und die letz-
te Karte von Gertrud - estnische Frankatur 18 Senti, Mi.-Nr. 146 - zeigt, dass im November
dann Post aus Estland schon von der Wehrmacht kontrolliert wurde, die friiheren Karten zei-
gen diesen Kontrollvermerk noch nicht.

Anmerkungen:

(1) ,eine zweites Bromberg': Bromberg, polnisch Bydgoszcz, ist eine Stadt in Westpreullen, die seit
ihrer Griindung im Mittelalter mehrheitlich von Deutschen bewohnt war und von 1815-1920 zur preu-
Rischen Provinz Posen gehdrte. Nach 1920 verlieRen viele Deutsche die Stadt, so dass diese nun
mehrheitlich von Polen bewohnt war, aber die deutsche Minderheit war noch relativ stark. Nach dem
Beginn des 2. Weltkriegs wurde Bromberg erst am 5. September 1939 von den Deutschen erobert. In
den vier Tagen davor flllte sich Bromberg mit Tausenden Fluchtlingen, durch die die Stimmung auf-
geheizt wurde. So kam es am Wochenende des 3.und 4. September aus nie ganz geklarten Ursachen
zu SchieBereien zwischen Polen und Deutschen, der mehrere Hundert Menschen, Polen und Deut-
sche, aber deutlich mehr Deutsche, zum Opfer fielen. Die ,Deutsche Rundschau“ pragte fiur diese
Ereignisse am 8.September den Ausdruck ,Bromberger Blutsonntag“ und nannte eine Zahl der deut-
schen Opfer, die um zehn Mal héher war, als es wohl tatsachlich der Fall war. Aber fiir die deutschen
und damit auch die deutsch-baltischen Zeitungleser galt diese Zahl als richtig und damit steigerte sich
die Angst der Baltendeutschen, was wohl mit ihnen nach einem russischen Einmarsch geschehen
wurde.

(2) NSV ist die Abkiirzung von National-Sozialistische-Volksfirsorge. Diese war 1932 als Parteiorga-
nisation gegrindet worden und sollte nach 1933 eigentlich alle freien Wohlfahrtsverbande ,gleich-
schalten®, d.h. ausschalten, was aber nie véllig gelang. Aber die NSV wurde selbstverstandlich zur
fuhrenden Wohlfahrtsorganisation.

Dr. Peter Feustel, Barsblittel

Vorausentwertungen
Zwei beispielhafte Belege aus dem Baltikum

Anlasslich der 54. Auktion der Firma Baltikum — Auktionen / Sven Kraul vom 31.10.2013 ka-
men unter der Rubrik ,Ruflland Briefe” drei derartige Belege zum Ausruf; hiervon sollen zwei
Briefe im Einzelnen vorgestellt werden.

Was waren der Anlass und die Ursache fur die Vorausentwertung im zaristischen Russland
gegen Ende des 19. Jahrhunderts? Hans Kupec gibt dazu in seinem Werk: ,Postgeschichte
Kaiserreich Russland, Band 1V, 1722-1914, Postwege und Portostufen, Sonderbeférde-
rungen” folgende Erlauterungen: ,Entwertungen mit ovalen Firmenstempeln sind... Uberwie-
gend im Baltikum vorgekommen. Dazu sind Geschaftsstempel, einzeilig oder oval, auch von
.Forwarding Agenten“ benutzt, von den Postamtern geduldet worden. Es ist dabei anzuneh-
men, dass Firmen, die ihre Briefe vorfrankiert haben, eventuell ein Abldésen der noch
ungestempelten Marken verhindern wollten. So konnten weder die Firmenangehdrigen
ungestempelte Marken dann wieder am Postschalter verkaufen noch konnten Postan-
gestellte eine Marke mit einem so farbkraftigen Aufdruck ,saubern® und damit einer
Doppelverwendung zuflhren. Er fuhrt weiter aus, dass es bei steigenden Lebenshaltungs-
kosten und steigender Inflationsrate nicht ausblieb, dass sich ein Postangestellter , um
einigermalen seinen Lebensunterhalt zu bestreiten... -trotz des Amtseides- bemuhen
musste, sein Salar aufzubessern. Die Menschen sind erfinderisch, und so begann man,
Marken, die man saubern konnte, wieder zu verwenden.“ Das war naturlich bei einer
Vorausentwertung kaum maglich.
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Der erste Brief wurde am 16.Februar

TN 1869 in Riga aufgegeben (Abschlag von
e Riga 220-08 nach H. v. Hofmann) und er-
{ ﬁ\) reichte den Empfanger in Reval (Tallinn)
W/\\:\fz;;f" am 18. Februar 1869, abgeschlagen ist

der Zweikreisstempel von Reval (H/O Nr.
155:2). Die 10 Kopeken-Marke (Mi.-Nr. 21)
ist mit einem blauen Handstempel-
Aufdruck A. Siebert & Ce vorausentwertet
worden, zusatzlich tragt der Brief noch den
ovalen Firmenstempel A. Siebert & Ceo
RIGA. Es ist (wenn mdglich) stets interes-
sant, herauszufinden, wer der Absender
bzw. Empfanger der Briefe war. Die Firma
A. Siebert beschaftigte sich mit landwirt-
schaftlichen Maschinen; in der
Liviandischen Gouvernements-Zeitung Nr.
49 vom 5. Mai 1869 findet man die folgen-
de Annonce, die hier auszugsweise wie-
dergegeben wird (Quelle im Internet: Be-
kanntmachungen DIGAR EESTI): Wichtig
fur Landwirthe: Soeben empfingen wir eine
neue Partie der weltberihmten schwedi-
schen Pflige a) mit hélzernem Pflugbaum... b) ganz aus Schmiedeeisen...Aul3er diesen
Pfligen halten wir stets ein Lager von landwirthschaftlichen Maschinen als: Putz-, Séae- u.
Héackselmaschinen etc., die wir ihrer ausserordentlichen Billigkeit und Soliditat halber beson-
ders empfehlen kdnnen. A. Siebert & Ce Riga, grosse Jacobstrasse No 1, neben der Borse.
In einer weiteren Ausgabe der Livlandischen Gouvernements- Zeitung aus dem Jahr 1869
findet man unter Bekanntmachungen: Maschinen-Reparaturen jeder Art werden billigst aus-
gefiihrt durch A. Siebert & Co, Adresse wie oben. Uber den Empfanger C.F. GahInbéack (rich-
tig: Gahlenback) ist herauszufinden (Deutsche Digitale Bibliothek, Landesarchiv Baden-
Wirttemberg), dass er 1866 im Konigreich Wurttemberg beantragt hat, in Reval ein Konsulat
fur Wurttemberg zu eréffnen. Sein Antrag wurde abgelehnt. Also war er offensichtlich Kauf-
mann in Reval, vielleicht aus Wirttemberg stammend, aber seitens Wirttembergs sah man
wohl keinen Bedarf fur ein Konsulat, d.h., der Handel Reval-Wirttemberg war anscheinend
nicht von grof3er Bedeutung.

Aus personlichen Erinnerungen einer baltischen Familie kann noch erganzt werden, dass in
Reval in Hafenndhe eine Gahlenbacksche Getreidemuihle stand; man kann nun vermuten,
dass die Gahlenbacks (andere, evtl. auch spatere Schreibweise: Gahlenbeck) Getreide-
handler waren.

Der zweite Beleg stammt aus Mitau (Jelgava/Lettland), ebenfalls frankiert mit einer 10 Kope-
ken-Marke (Mi-Nr. 21). Abgeschlagen sind die Stempel von Mitau (Nr. 173-01 nach
H. v. Hofmann) am 19. und 20. Oktober 1871, der Ankunftsstempel von Pernau (H/O 155:1)
tragt das Datum vom 21. Oktober 1871. Vorausentwertet ist der Brief mit einem teilweise auf
die Marke reichenden, ovalen blauen Firmenstempel ,LANKOWSKY & LICCOP — MITAUY,
ruckseitig dient noch ein ovaler roter Firmenaufkleber (kein Siegel) zum Verschluss des Brie-
fes. Uber den Empfanger |.R.Specht in Pernau ist bisher nichts Weiteres bekannt, es ist
anzunehmen, dass er Angehdriger der dort ansassigen Kaufmannsfamilie Specht war. Ge-
naueres kann man aber Uber die absendende Firma erfahren: auf der Homepage von Her-
bert Becker/ Genealogische Forschungen ist im Adressbuch Teil 1 von Mitau/Kurland aus
dem Jahr 1892 vermerkt: Chocoladen-Fabrik, Chocoladen- und Confekt-Handlung, Tinten-
fabrik. In einer weiteren Ausgabe der Livlandischen Gouvernements-Zeitung (Nr. 41 vom 12.
April 1876) gibt es eine Annonce von Dr. S. Kapper, prakt. Arzt: Empfehlung der Hoff'schen
Malz-Praparate wegen ihrer erprobten Nutzlichkeit von Seiten der Herren Aerzte und Errich-
tung von Niederlagen; neben dem Generalagenten fir Riga und die Ostseeprovinzen werden
Verkaufe u.a. in Mitau bei LANKOWSKY & LICCOP genannt. Welchen bleibenden Eindruck
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die Schokolade bei den Kindern in Lettland hinterliel3,
beschreibt Alexander Burchard ,...alle Deine Wun-
der®: Der letzte deutsche Probst in Riga erinnert sich
(1872-1955). Er berichtet Uber die Eigentimlichkeiten
des Strandlebens wahrend seiner Kindheit und R
schreibt: ,Jossel Fein, der Pindeljud, ein alter Mann ‘:/” f*fi‘;}f\

mit einer blauen Brille durchwanderte im Sommer
etwa 2x im Monat, aus einer kleinen kurischen Stadt
kommend, mit seinem Bundel (Pindel) auf dem Ru- e /

cken den Strand und besuchte seine alten Kunden. -

Diese Pindeljuden waren ambulante Héndler... in ih-

ren Kasten lag die Ware, mit der sie handelten: tau-

senderlei Kleinigkeiten, die man im Haushalt

braucht... Die Hauptattraktion waren Lanolinseife der Firma Brieger in Riga und Schokolade
der Firma Lankowski & Liccop aus Mitau...Die Schokolade war billigste Kochschokolade, die
in Tafelchen zu sechs Kopeken das Stlick gekauft werden konnte. Fir uns Jungen war sie
ein herrlicher Genuf3, und oft haben wir den guten Jossel Fein schon in der Nahe unseres
Hofchens im Walde abgefangen, um unser erspartes Taschengeld in Schokolade umzuset-
zen*,

Zur weiteren Information Uber Vorausentwertungen seien genannt: die Homepage der ArGe
Vorausentwertungen e.V. im BDPh e.V. und die Homepage open Phila-Philatelie von Volker
Zimmermann, Synagogengasse 1 in 67227 Frankenthal; hier wird insbesondere die Unter-
scheidung von vorentwerteten und vorausentwerteten Marken erortert; letztlich kann auch
~Wikipedia“ weiterhelfen. Einen Hinweis auf Vorausentwertungen im Baltikum im 19. Jahr-
hundert hat der Autor auf diesen Seiten jedoch nicht gefunden.

Benutzte Literatur, soweit weitere Quellen, die noch nicht ausreichend zitiert wurden:
Herbert Becker: Information zur Geschichte und Genealogie von Mitau in Kurland (Jelgava/Lettland)
vor 1914; per Adresse Herbert Becker, Spessartstr. 17 in 14197 Berlin; Homepage: Genealogische
Forschungen / Becker bzw. becker@libau-kurland-baltikum.de

Alexander Burchard: ,...alle Deine Wunder” , erschienen in der Schriftenreihe der Carl-Schirren- Ge-
sellschaft, Band 10, 2009 Liineburg

Harry v. Hofmann: Lettland Handbuch, 1625 -1915/18 Das Postwesen auf dem Territorium der spate-
ren Republik Lettland, besonders gepragt von Deutschen, Schweden, Polen und Russen,
Band I, Harry v. Hofmann Verlag Hamburg 2014

Vambola Hurt / EImar Ojaste: Estland Philatelie & Postgeschichte, Handbuch — Katalog, EFUR 1986
Hans Kupec: Postgeschichte Kaiserreich Russland Band 1V, 1722-1914, Postwege und Portostufen
Sonderbeférderungen, Eigenverlag H. Kupec, Jurastr. 30 in 93161 Sinzing
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Thomas Lobbering, Holzappel
PARO Neuentdeckungen

Die PARO Kartenbriefe nehmen unter den Ganzsachen Estlands und wohl weltweit eine
Sonderstellung ein. Dies liegt sowohl an den Umstanden ihrer Entstehung und ihres
Vertriebs als auch an ihrer Seltenheit.

Drei Institutionen waren unmittelbar an ihrer Entstehung und ihrem Vertrieb beteiligt. Als
Ideengeber gilt das Komitee vom Estnischen Roten Kreuz, welches pro Kartenbrief 10 Senti
im Voraus unmittelbar an die Staatskasse, nicht an die estnische Post, entrichtete. Die
estnische Post beauftragte hernach die Werbeagentur PARO mit dem Entwurf der 28
verschiedenen Werbeeindrucke. Diese wiederum lieR die gesamte Auflage von 30 372
Exemplaren mit 28 verschiedenen Werbeeindrucken bei der Druckerei Libris, Tallinn, im
Buchdruck herstellen. Danach Ubernahm die Reichsdruckerei in Tallinn den Eindruck des
Wertstempels von 10 Senti mit dem Motiv der Wappenléwen, Michel Nr.79a.

Ab dem 23.XI1.1937 verkaufte die estnische Post die Ganzsachen landesweit an groeren
Postamtern zum Preis von 5 Senti als Privatartikel dhnlich dem Verkauf von Briefpapier,
Postkartenformularen,

Umschlagen 0.8. Die Post @ cessa=s

verzichtete dabei nicht nur auf JOENNIE : -
50% des aufgedruckten T WALKER  E

G

Portobetrages, sondern letztlich
auf 100% der Einnahmen aus
dem Verkauf der Ganzsachen.
Denn die verbleibenden 5 Senti
pro Kartenbrief dienten nicht
dem Begleichen des
Beférderungsentgeltes, sondern
flossen gemall §§ 12 und 27
des PTT-Gesetzes von 1930
einem Fonds fir bedurftige |§fades
Postler zu. S P A
Es handelt sich mithin bei den PARO 26, Kiaina-Nomme, 23.1X.40

PARO Ganzsachen um

Privatganzsachen des estnischen Roten Kreuzes, die unter Mithilfe staatlicher Organe
: 4 (Verkehrsministerium, Staatskasse, Post) von privater
Seite initiiert (Rotes Kreuz), teilweise hergestellt

Al et Lo e gleten (Werbeagentur PARO, Druckerei Libris privat;
i s i Reichsdruckerei staatlich) und wiederum von einem
kes on véilnud miljoneid. staatlichen Organ, der estnischen Postverwaltung,

; als Privatartikel vertrieben wurden. Ein wohltatiges

See énn véib tabada ka Teid, . .. . .

B e s b teil o ciois ,<Joint Venture®, zu dessen Realisierung private wie
hlassileteril pilet. staatliche Organe eng zusammenarbeiteten.

- Von der Gesamtauflage zu 30 372 Exemplaren
wurden nach Abzug der Belegsticke fur den
Weltpostverein in Bern (388) und die Postmuseen in
Tallinn (523) und Berlin (37) insgesamt 29 424
Exemplare Uber den Schalter verkauft. Da sie sich
auf 28 Kartenbriefe, nummeriert von Nr. 1 bis 28, mit
unterschiedlichen Werbezudrucken verteilen, liegt die
Auflage bei einzelnen Exemplaren lediglich zwischen
ARSI AR 1634 (Nr.1) und 1032 (Nr.28) Stiick. Davon sind
R s heute schatzungsweise nur noch etwa 20 bis 30
komplette ungebrauchte und etwa 5 bis 10 komplette

PARO 18, ohne Wertzeichen,
Vorderseite
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gebrauchte Serien erhalten. Einen offiziellen Tag der AuRerkurssetzung hat es nicht
gegeben. Der letzte mir vorliegende eingeschriebene gebrauchte PARO Brief datiert vom
30.X11.1940.

Hier gilt es nun, Uber zwei Neuentdeckungen zu berichten. Das Estland Handbuch von
Hurt/Ojaste berichtet Uber drei der 28 verschiedenen Ganzsachen ohne Eindruck des
Wertzeichens: Nr.2, F:1, Nr.5, F:2 und Nr.16, F:3. Mit Nr.18, F:4, kann nun ein weiteres
Exemplar ohne Wertzeicheneindruck hinzugefugt werden. Zur Erinnerung: Der Eindruck des
Wertzeihens erfolgte durch die Reichsdruckerei auf den durch die Buchdruckerei Libris
bedruckten Kartenbriefen. Es verwundert daher nicht, dass Umschldge ohne Werteindruck
existieren, und es durften im Laufe der Zeit unter Umstanden weitere auftauchen. Wenn Sie
ein solches Stlck besitzen, bitte teilen Sie es mir mit, per E-Mail unter
thomas_loebbering@hotmail.com als Scan oder per Briefpost mit einer Kopie des Sticks.

2 Fur die Einordnung der zweiten Neuentdeckung muss
ich ein wenig ausholen. Nicht alle von |hnen werden
3 . wissen, dass die PARO Ausgabe von 1937 nicht die
K. A. RUTMAN & Ko erste vergleichbare Ausgabe einer Privatganzsache in

Keémuainels Sured Estland darstellte. Schon in zaristischer Zeit war es
: ublich, auf Ganzsachen(formularen) Werbung zu
B Wl S 58 betreiben mit dem Eindruck eines entsprechenden
T i ot Textes und/oder Bildes. Der estnische Staatsanzeiger
Nr.8/1926 genehmigte dem Komitee vom Estnischen
Roten Kreuz, folgende Privatganzsachen mit
Werbeeindruck durch die estnische Post vertreiben zu

Kontor Ladu

LUTERMA lassen:
MEOBEL 1.Umschlage, frankiert mit einer 10 Marka Briefmarke
EESTIS JUHTIV (im Weberin/Schmied-Muster, Michel Nr.39A; Red.),
zum Verkaufspreis von 8 Marka
e Turhen W JORaENS 2.Postkarten, frankiert mit einer 5 Marka Briefmarke
¥ el e e (dito, Michel Nr.37A; Red.), zum Verkaufspreis von 4
; Marka.
PARO 18, ohne Wertzeichen, Hier kann ich Ihnen nun einen solchen Umschlag
Riickseite vorstellen. Der Umschlag selbst besitzt dieselbe

graublaue Farbe wie die nachmaligen PARO
Ganzsachen. Die Werbeeindrucke sind ebenfalls im Buchdruck vorgenommen. Der
Umschlag zeigt keine Druckvermerke. Im Unterschied zu den PARO Ganzsachen verfugt er
mit 131x167mm zu 115x180mm Uber leicht abweichende Abmessungen. Der im rechten
Winkel vorderseitig links
angebrachte Vermerk ,S.8“ legt Ly
nahe, dass es bereits hier VL AT
verschiedene  Werbezudrucke
gegeben hat. Ruckseitig zeigt
der Umschlag anders als die
PARO Ganzsachen einen

WEDURID"

LOCOMOTIVE -STRUMPFE

Kes tahab saanda hiisti vastupidavaid, elegantseid

FLOOR SUKKE,

Absendervermerk. Auch handelt e pangu ostmiso juures tihele, ot sukad oleks |
es sich um einen gefalteten \X/‘e’leLrld—
Umschlag, nicht um einen - 4 : —
Kartenbrief mit Einlegeblattern : E%K’I"I—;"’ (
und Randzahnung wie im Falle s T
der PARO Ganzsachen. MOUGIL IGAL POOL.
22t Perenaised! |
’jz:f Teie pesu saab tiiiesti
valge ainult siis, kui tar-
AP;::;)ERTJ;:&P LSOKO L fEST :
PARO Vorlaufer 1926, Vorderseite ZEMN'00  Saadaval igas kaupfaens ] e Mo Ele B Lt -
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Legen die Druckvermerke ,Pat.
ShAE Berne 6538/37 und 6358/37“ auf
einer Reihe von PARO
Ganzsachen nahe, dass sich das
Estnische Komitee vom Roten

@ Wald. G. F)e/tejc Co l

Wald. G. 'Herzberg & Co.

Tallinn, l_lralf ;k; atta | Tal¥nn, Rataskaevu tin, 14 KreUZ bZW- dle eStniSChe
A 3 Tel. 9-32 . .
$ BRASSO" NUGGET* Postverwaltur_wg diese _belm
W i basiise sbingi et s Weltpostverein haben patentieren
R ; | lassen, so fehlen derartige
Kinnitus-Aktsia-Selts | Shokolaadi, kompveki, biskviidi ja mesivéi tehas
,TURIS* Tallinin 1 ~LOR3IOL" Vermerke auf der Neuentdeckung.
Vira tinay ne. 16, Telelon 2076 | Wexditmmm, Renenluapoletn 1. 3 Stattdessen zeigt sie vorderseitig
Esitajad igas linnas l LADU: 5. Tartu mantee 7, konetraat 15-54 unten den Abschlag elneS
T ristad /—’\\\ METALL- T Dreieckstempels in Rot mit dem
UU" : \\ KAUBAD PN NS SN DR Wi Text ,+ EESTI PUNASE RISTI
R “” <D ) G.v. Kiirten ; Tallinn, Estonia all nr. 0 ” . “
kit (NSRS |t s i REKLAAM_ UMBRIK®,  also .+
PR &3 : i// m;lfl'[g’n‘ & ’ flok ke T e Estnisches Rotes Kreuz Reklame-
Briefumschlag®, womit der
PARO Vorlaufer 1926, Riickseite Urheber eindeutig bezeichnet ist.

Das Wertzeichen zu 10 Marka in
der Zeichnung Weberin/Schmied ist auf dem sogenannten finften Papier, dem
Gewebemusterpapier, gedruckt. Dieses fand u.a. flr die Wertstufe zu 10 Marka von Ende
1926 bis 1928 Verwendung, was obigen Vorgaben entspricht. Wie die PARO Ganzsachen
zehn Jahre spéter sind auch diese Werbeumschlage Uber die Postschalter groRerer Amter
vertrieben worden. Bis heute sind allerdings nur wenige dieser Umschlage bekannt
geworden. Wenn Sie einen solchen besitzen, lassen Sie es mich bitte wissen, damit wir auch
fur diese Vorlaufer-Ausgabe die Datenbank vergroRern konnen.

Wer sich naher informieren mdchte, dem sei folgende Literatur empfohlen:
- Vambola Hurt & Elmar Ojaste (Hrsg.), Géteborg 1986, ISBN 91-7810-545-5, Estland
Handbuch, S. 241 f.
- Dito, Eesti Filatelist 1976, Nr. 18-19, S. 72 ff.
- Riigi Teataja (Staatsanzeiger), Nr. 8/1926 und Nr. 101/1937
Abbildungen: Thomas Lébbering

Thomas Lobbering, Holzappel
.. Fur Sie gelesen

EESTI POSTMARGIERIMITE JA TRUKIVIGADE KATALOOG — CATALOGUE OF
ESTONIAN STAMP ERRORS AND VARIETIES 1991-2014
Andro Valm, Peeter Parn, Aivar Kuuskvere, Kaido Andres, Hubert Jakobs (Hrsg.);
Tallinn/Tartu/Elva 2014; 360 Seiten; ISBN 978-9949-33-948-8

,Katalog der Irrtimer und Abarten auf estnischen Briefmarken 1991-2014“ so lautet die
wortliche Ubersetzung des zweisprachig estnisch und englisch gehaltenen Einbands der hier
zu besprechenden Publikation. Zwei moglichen Missverstandnissen sei daher gleich zu
Beginn vorgebeugt: Diese Publikation ist -gllicklicherweise- mehr als nur ein
,Plattenfehlerkatalog“ und -leider- ausschlieflich einsprachig auf Estnisch abgefasst.

Nicht nur auBerlich in Einband, Abmessungen, Bindung und Papierqualitat, sondern vor
allem in ihrer Gliederung wie Beschreibung jeder einzelnen Marke lehnt sich die Publikation
an die allseits bekannte Publikation, ,ESTLAND Philatelie und Postgeschichte Handbuch
und Katalog“ von Vambola Hurt und Elmar Ojaste (Hrsg.), Goteborg 1986, 768 S.; ISBN 91-
7810-545-5. Sie hat damit das Zeug zu einem ,Handbuch Neu-Estland®.

Gleichzeitig erganzt sie den aktuellen Estland-Spezialkatalog der Estonian Heritage
Society/Mart Aru, ,The Catalogue of Estonian Postage Stamps and Postal Stationary®,
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10.Aufl.,, Tallinn 2012, ISSN 1736-0498, indem
sie nicht nur ,lrrtimer und Abarten“ behandelt,
sondern detailliert auf Entwlrfe, Essays,
Probedrucke, Druckbdgen, Bogenrandzudrucke,
Heftchen, Falschungen etc. eingeht.

EESTI

PllSlMARﬂIEIIIMHE Das ,Handbuch Neu-Estland® misst 15x22cm. Es
JA verfugt Uber einen festen Einband in Schwarz-

mijmmm[ Weil3-Optik, eine solide Fadenbindung und ist
KATALOOR durchgehend mehrfarbig auf griffigem

Glanzpapier gedruckt. Mit knapp 900g Gewicht
OF ESTONIAN STAMP ist es etwas leichter als der aktuelle Nordeuropa-
ERRORS Katalog des Schwaneberger Verlags und
AND entspricht in etwa seinen Abmessungen.
VARIETIES Die Publikation gliedert sich in zwei Hauptteile:
Zunachst wird jede einzelne Marke nach elf
Kriterien in Anlehnung an das Handbuch
Hurt/Ojaste beschrieben (Nummerierung,
Nominale, Auflage, Design etc.), erganzt um
einen Buchstabencode F,G,H, der ggf. auf
erganzende Informationen zu der betreffenden
Marke in weiteren Kapiteln des Buches verweist.
Hinzu treten die Buchstabencodes A bis E, die
nach Hurt/Ojaste Abarten von Zahnung, Farbe,
Papier, Gummierung und Druck beschreiben. Alle
Preise sind in € angegeben.
Dieser Teil des Handbuchs nimmt mit 241 Seiten das Gros der Publikation ein und umfasst
die Hauptnummern 1 bis 578 gemal? der Nummerierung durch Eesti Post. Im Anhang findet
man die Transkription auf die Nummerierung durch den Schwaneberger Verlag, hier Michel
Nr.165 bis 803, Block 38.
Die weiteren knapp 160 Seiten, der zweite Hauptteil, befasst sich kapitelweise mit
Bogenrandzudrucken, Zahnungsvarianten, Falschungen, Besonderheiten der Lochstreifen-
ausgabe von Tartu 1991, Maximumkarten, Jahresgaben und Fluoreszensvarianten.
Die Vorstellung der Entwirfe, Essays, Probedrucke etc. wird integriert in die Vorstellung der
Entwerfer zahlreicher estnischer Briefmarken seit 1991. Vello Kallas, Lembit Lé6hmus und
Henno Arrak erfahren auf etwa 40 Seiten eine ausfuhrliche Wirdigung ihrer Person wie ihres
Lebenswerks als Entwerfer der Postwertzeichen Estlands.
Gerade in diesem Teil vermisst der nicht des Estnischen méachtige Leser schmerzlich eine
Ubersetzung des Textes auf Englisch. Drei Seiten mehr englischen Textes an dieser
entscheidender Stelle hatten einen zehnfachen Mehrwert geschaffen; Ebenso wie die den
Katalog abschlieRende dreiseitige ,Gebrauchsanweisung® auf Englisch die Publikation zu
einem rundum gelungenen ,Handbuch Neu-Estland® flir den interessierten Philatelisten
macht.
Kommentare, Erganzungen, Berichtigungen etc. sind den Herausgebern jederzeit
willkommen per E-Mail unter info@erim.ee.
Der Katalog ist zu beziehen zum Preis von 36 € plus Versandkosten von etwa 11 € Uber den
Mit-Herausgeber, unser Mitglied Kaido Andres, unter obiger E-Mail-Adresse, auf Wunsch
handsigniert. Ebenso kdnnen Sie ihn beziehen Uber die estnische Post: AS Eesti Post,
Pallasti 28, 19098 Tallinn, Estland oder per E-Mail filatelia@omniva.ee.
Weitere Informationen finden Sie auf der Website der Herausgeber unter www.erim.ee oder
auf der Website der ArGe Estland e.V. unter www.arge-estland.org.
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Ruud van Wijnen, Arnhem/Niederlande
Zwischen Riga und Tartu

Wir sehen ein ansehnliches Gebdude aus Holz mit solidem Zaun und teilweise
geschlossenen Vorhdngen. Auf Vorder- und Rickseite der portofrei befdrderten
Ansichtskarte wird auf Russisch, Deutsch und Estnisch berichtet, es handele sich um
“‘Dorpat, Lettonia”. Im Dienststempel fallt “Pvxck” auf, eine Karzel fur Riga(er ...),
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Abb. 1 und 2

Was hat diese Karte mit Jurjew/Dorpat/Tartu, “Lettonia” und Riga zu tun? Gab es vor dem
Ersten Weltkrieg Uberhaupt eine Verbindung zwischen so unterschiedlichen Stadten wie der
Hafenstadt Riga und der Universitatsstadt Dorpat ?

Auf der Suche nach Antworten und Zusammenhangen blatterte ich zunachst in meinen
Alben. Vielleicht gab es dort noch mehr Poststlicke, die etwas zu tun hatten mit Dorpat/Tartu
und Riga. Zufall oder nicht, es gab eine Postkarte aus dem Jahr 1918 und einen
eingeschriebenen Brief aus demselben Zeitraum.

Karten und Briefe aus turbulenten Zeiten sind Momentaufnahmen und kdnnen ein Bild
entwerfen der historischen Entwicklungen, die stattfanden. Ich méchte versuchen, diese drei
Poststicke aus den Jahren 1915-1919, die verbunden sind mit sowohl Riga als auch
Dorpat/Tartu, in ihrem historischen Rahmen einzuordnen.

Dazu beginne ich mit Baedekers Reisehandbuch “Russland” von 1912. Im Kapitel II,
“Westrussland (Ostseeprovinzen)” schildert Karl Baedeker die Bahnreise von Berlin nach
Sankt Petersburg. Riga wird ausfihrlich beschrieben und auch Dorpat ist eine Reise wert.
Uber Riga schreibt Baedeker:

VIII INHALTS-VERZEICHNIS. g i ;
i ki Riga (6m), Pura, lettisch Rihga,
oute eite
II. WestruBland (Ostseeprovinzen). Ei\alll;?(sitar?atcie;thztve ?;I’;)?JI‘%GS;L:
8. Von Berlin nach St. Petersburg RN 34 ; o
9. Von Warschau iiber Wilna nach St. Petersburg 43 bedeutenste r.USSISChe Handels-
10. Von Berlin nach Riga. Libau . SO 46 und Industriestadt an der
11). Riga und Umgebung . 51 Ostsee. 400.000 Einwohner.
e R i 6%  Sitz des Generalkommandos
14. Von Riga nach St. Petersburg . il des XX Armeekorps, . des
evang. Landeskonsistoriums,

Abb. 3 Auszug aus dem Baedeker 1912,

Teil des Inhaltsverzeichnisses

des griech.-kath. Erzbischofs
von Riga und Mitau, usw. Es
liegt in sandiger Ebene zu

beiden Seiten der hier 800m breiten Duna, 15km vor ihrer Mindung in den Rigaschen
Meerbusen.
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Die Stadt besteht aus der vom Anlagenring umzogenen inneren oder Altstadt, dem Sitz des
Handels und der stadtischen Behdrden, der Petersburger Vorstadt, mit stattlichen neuen
Hausern, der Moskauer Vorstadt und der Mitauer Vorstadt auf dem linken Dunaufer.
Ausgefiihrt werden Getreide, Holz, Eier, Olkuchen, Leinsamen, Flachs, Hanf; eingefiihrt
Heringe, Steinkohlen, Maschinen usw.

Bei beschankter Zeit (1 Tag): Dom, Dommuseum, Jakobikirche, Ritterhaus, Schloss,
Schwarzhaupterhaus, Petrikirche, Grosse und Kleine Gilde, Kunstmuseum, Kaiserlicher
Garten - Lohnend sind Ausfliige an den Strand und in die Livliandische Schweiz”.

Uber Dorpat vermerkt Baedeker: “Dorpat, amtlich Jurjew, Opbesb. 236 Werst mit Bahn von
Riga. Dorpat (59m), Kreisstadt des Gouvernements Liviand, am schiffbaren Embach, mit
50.000 Einw., ist Sitz einer Universitat. Uber den Embach, dessen rechtes Ufer (mit dem
Domberg) an 35-40m hdher ist als das linke, fihren zwei Briicken. Alljahrlich findet in den
letzten Augusttagen (alten Stils) eine stark besuchte landwirtschaftliche Ausstellung statt.

Die Universitat wurde durch Gustav Adolph von Schweden 1632 gegrindet, erlosch 1710
wahrend des Nordischen Krieges und wurde unter Alexander I. 1802 mit deutscher
Lehrsprache wieder eroffnet. Die Zahl der Studenten betragt 2500, dazu 140 Pharmazeuten.
Die Vorlesungen, ausser denen der (Luther.) theologischen Fakultat, werden seit 1895
russisch gehalten. .... das alte Universitatsgebaude mit den beachtenswerten Sammlungen
der 1838 gegrlindeten “Gelehrten estnischen Gesellschaft”.

Obwohl Klar ist, dass Riga und Dorpat zwei ganz unterschiedliche Stadte waren, lagen sie
doch beide im demselben Gouvernement: Livland. Dorpat lag im estnisch sprachigen Teil,
Riga im lettisch sprachigen. Die Sprachengrenze sollte spater die Landesgrenze zwischen
Estland und Lettland werden.

Baedecker fuhrte Reisende entlang Bahnstrecken duch Russland. Riga wurde schon 1861,
Uber DUnaburg an das russische Bahnnetz angeschlossen. Dorpat wurde 15 Jahren spater
verbunden mit der Baltischen Bahn zwischen Reval und St. Petersburg. Erst 1889 kam
zwischen beiden Stadte eine Direktverbindung zustande: anfangs mittels “Postwagon 89-90”
auf der Strecke Riga — Taps, ab 1912 per “Postwagon 39-40” Uber Dorpat auf der Strecke
von Riga nach St. Petersburg.

Meine Empfehlung : Lesen Sie “Professor Martens’ Abreise" von Jaan Kross.

Doch zurlick zu der Ansichtskarte, nach “Lettonia”. Uber www.tartuuniversity erreichte ich die
Universitatsbibliothek, und meine Frage nach “Lettonia” in Jurjew/Dorpat wurde schnell
beantwortet. Es stellte sich heraus, dass es sich um eine Verbindung lettisch sprachiger
Studenten an der Universitdt Dorpat handelte. In "A history of Latvia" beschreibt der
Historiker Alfred Bilmanis die Entstehung des lettischen Nationalbewusstseins in der zweiten
Halfte des 19. Jahrhunderts und erwahnt hierbei auch die lettische Studentenverbindiung in
Dorpat.

"Lettonia" wurde 1868 gegrundet. Die Mitglieder duellierten sich (laut Bilmanis) "viel und gut"
mit deutsch baltischen Studenten wund erhielten auch deswegen vollstandige
Verbindungsprivilegen. Laut Auskunft der Universitat wurde "Lettonia" erst 1882 offiziell
gegrindet. 1919 zog die Verbindung zur Universitat Riga um.

Der Schreiber der Karte ist ein lettisch sprachiger Soldat in der russischen Armee. Als

Absendeort nennt er "Terbata", lettisch fur Tartu. Er fangt an mit "Sveiki ..... ", schreibt kurz
SN 1 . weiter auf Lettisch, fahrt aber fort auf russisch dort, wo es sich um
W\:Mﬁ ) NS . seine Adresse und seinen Truppenteil in Dorpat handelt. Im

Dienststempel heisst es "HauvanbHuk 2 on kOoMaHAbl Bbi3goOpas.
Mpn Pwxek. T. 3. TlyHkte". Auf Deutsch: Leiter des 2.
Regenerierungskommandos  beim Rigaer = Etapen-  und
Evakuierungspunkt , Abb. 4. Die Karte erreichte Irkutsk am 16.
November 1915.

S

1;/;45“ '° 7" Russland stand damals schon uber ein Jahr im Krieg mit Deutsch-
/n ; — land, Osterreich-Ungarn und dem Osmanischen Reich. Der
- Kriegsverlauf war fir Russland ungliuckselig. Im Sommer 1915

Abb. 4 wurde Kurland von deutschen Truppen besetzt, Riga etwa zwei

Jahre spater in der ersten Septemberwoche 1917.
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Im Oktober diesen Jahres putschten sich mit deutscher Unterstitzung die Bolschewisten in
Russland an die Macht und am 15. Dezember 1917 unterzeichneten sie einen
Waffenstillstand mit Deutschland. Da ein endgdltiger Friedensvertrag ausstand, nahmen die
deutschen Truppen am 19. Februar 1918 ihren Vormarsch wieder auf. Die demoralisierte
russische Armee leistete kaum Widerstand, und innerhalb einiger Tage wurde ganz Livland
eingenommen. Dorpat wurde am 23. Februar erreicht. Unter diesem Druck unterzeichneten
die Bolschewisten am 3. Marz 1918 den Frieden von Brest-Litowsk.

Der Waffenstillstandsvertrag vom 15. Dezember 1917 ermdoglichte, in bescheidenem Umfang
den Postverkehr zwischen dem deutschen und dem russischen Gebiet zu organisieren. Zum
Postaustausch wurden von lokalen Heereskommandeuren Frontubergangsstellen
eingerichtet. Mit der Wiederaufnahme der deutschen Offensive am 19. Februar 1918 kam
dieser Postaustausch zum Erliegen, Abb. 5.

Abb. 5

Postkarte von RIGA nach JURJEW, 4.-11. Januar 1918. Frankiert mit einer “Postgebiet
Ob. Ost” Aufdruckmarke von 7 % Pfennig. Nach Passieren der Frontlinie wurde die Kar-
te auf russischem Gebiet dem 39. Feldpostamt Gbergeben.

Der Text auf der Ruckseite kdnnte kennzeichnend sein fur die Mehrzahl der Berichte, die
durch die Front geschickt wurden: “In der Hoffnung, dass diese Zeilen Dich erreichen, sende
Dir und Onkel Arthur die herzlichsten Grisse. Ich lebe und bin Gottseidank gesund.... “.
Familienmitglieder , durch den Krieg von einander getrennt und jahrelang ohne Kontakte,
versuchten mittels Post, einander Lebenszeichen zu schicken.

An der Ostfront sah die Lage im Sommer 1918 fur die Deutschen gut aus. An der Westfront
aber wurde ihre Lage immer unhaltbarer. Fir Deutschland blieb daher am 11. November
1918 nur die Unterzeichnung eines sehr ungunstigen Waffenstillstandes. Darin wurde auch
festgelegt, dass die deutsche Truppen sich aus den besetzten Gebieten im Osten
zurlickziehen mussten.

In Tallinn riefen die Esten am 12. November ihre Unabhangigkeit aus, in Riga folgten die
Letten am 18. November. Die Dorpater Zeitung meldete am 22. November die Schliessung
des deutschen Postamtes und die Ubernahme der Post durch die Esten.

In Riga schloss das deutsche Postamt erst am 27. Dezember.

Uber den Postverkehr zwischen Riga und Nordliviand berichtete die Rigasche Zeitung am
27. November: “Briefe nach Nordliviand werden, wie Erkundigungen auf der Post ergaben,
zur Zeit nur bis Pernau, Walk, Petschory und (bis vor einigen Tagen) Pleskau beférdert,
solche weiter nach Norden zu aber vorlaufig nicht entgegen genommen. Demnach ist z.B.
auch Dorpat jetzt brieflich nicht erreichbar”.
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Auf Grund des Waffenstillstandvertrags vom 11. November sollte Deutschland seine
Truppen auch aus den besetzten Gebieten im Baltikum zurlickziehen. Den aus Estland und
Livland abziehenden deutschen Truppen folgten auf dem Fusse bolschewistische Einheiten.
Diese marschierten Uber Pleskau und Narwa in Estland und Lettland ein. Dorpat / Tartu
wurde am 18. Dezember von den Deutschen gerdumt.

Fast ungehindert zogen die Bolschewisten darauf durch Livland in Richtung Riga. Die
Hauptstadt Lettlands wurde am 3. Januar 1919 von ihnen eingenommen. Sowohl in Tartu
(ab 23. Dezember 1918) wie in Riga (ab 15. Januar 1919) funktionierte wahrend der
bolschewistischen Besetzung ein Postamt. Der Brief in den Abbildungen 6 und 7, ein
“Uberroller”, illustriert anschaulich die historischen Ereignisse.

Die drei von mir beschriebenen
Poststicke  bezeugen  einige
historische Entwicklungen vor,
wahrend und nach dem Ersten
Weltkrieg im Gebiet zwischen
Riga und Dorpat/Tartu. Riga war
zwei Jahre lang eine belagerte
Stadt, aus der zuvor die Mehrzahl
ihrer Einwohner evakuiert worden
war.

Nach der Einnahme von Riga
durch deutsche Truppen 1917
blieb die Postverbindung nach
Dorpat/Tartu mit Ausnahme der
sehr eingeschrankten Maoglichkeit
des Postaustausches uber die
Frontibergangsstellen  wahrend
ungefahr eines halben Jahres so
gut wie unterbrochen. Auch
wahrend der bolschewistischen

Abb. 6 und 7

Einschreibebrief von RIGA nach
DORPAT, 18.-19. November 1918.
In Dorpat konnte der Brief nicht
zugestellt werden und blieb nach
dem Abzug der Deutschen aus der
Stadt zunachst unbearbeitet liegen.
Spater gelangte er in die Hande
der estnischen Post. Nachdem die
Bolschewisten endgiiltig aus Liv-
land vertrieben worden waren,
wurde der Brief durch die estnische
Post am 20. August 1919 nach
Riga zurlickgesandt, wo er drei
Tage spater ankam.

Besetzung 1919 gab es monatelang keinen Postverkehr zwischen den beiden Stadten.
Damit zeigen die Poststicke die Trennung der zwei Stadte, die vor dem Kriege noch in
demselben Gouvernement lagen und nach dem Krieg in zwei unterschiedlichen, von
einander unabhangigen Staaten. In Valka/Valga/Walk musste der Reisende jetzt seinen
Pass zeigen. Obwohl er umsteigen musste, konnte Professor Mertens noch ohne
weiterfahren .....

Auch deswegen lautet die Antwort auf meine Anfangsfrage: “Nein”.
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Thomas Lobbering, Holzappel

Das Kilo zu 22 Kronen

Estnische Kiloware

Haben Sie sich auch schon einmal gefragt, ob es in Estland
der 1. Republik so etwas wie Kiloware gegeben hat? Aus
Lettland kennen wir reichlich vollstandige Parvedums, Zahl-
karten u.a. aus der Vorkriegszeit. Aus Estland ist Vergleich-
bares nicht bekannt. Komplette Formulare in Sammlerhand
stellen vielmehr die grofse Ausnahme dar. Warum?

Vor einiger Zeit fielen mir zwei Postkarten aus dem Jahre
1938 in die Hande, deren Absender mein Interesse weckte:
Riigi Trukikoda, Filatelistlik Buroo, Tallinn, Niine 11, Estonie;
also das philatelistische Buro der estnischen Reichsdruckerei
in Tallinn. Der Absender veranlasste mich, den Text der
Ruckseiten einmal ndher zu betrachten, und so entspann sich
binnen Kurzem aus den beiden Karten ein spannender Ein-

blick in die Wirtschafts- und Philateliegeschichte.
Doch Eins nach dem Anderen.

P ?Z/, P e Kovele,
Hadie N%'L—/A,f/ 4W-v
w0 FTall. vy, Vi it

Karte Tallinn-Graz vom 22.V1.1938,
Vorderseite

Tellinn, den 21,Juni 1938,

Sehr geehrter Herrl

Die Mitteilung unserer Bank - Sie hidtten uns
RM.70.93 zugesandt - haben wir erhalten., Das Geld
bekommen wir in ungeféhr zwel Monaten ausgezshlt.
Kénnten Ihnen .4 kg zu Ekr,22.- jetzt absenden, die
genaue Abrechnung sber erst dann schicken, wenn wir
es erfahren wieviel wir in Ekr, von Ihnen erhalten
haben, Wirden Sie bitten uns mdglichst bald mitzuteile
ob wir die 4 kg Thnen schon absendén sollen,(Das Bu-
reau ist vom 1,7.38 - 1,8.38 geschlossen.

Hochachtungsvoll

Milgi trdkikoda

: 18 Pl

Karte Tallinn-Graz vom 22.V1.1938,
Rickseite

Eesti Post Nr. 61/2015

39

Karte Tallinn-Graz vom 13.1X.1938,
Vorderseite

Beide Postkarten sind mit je 15 Senti fran-
kiert der Wertstufen zu 5, 10 und 15 Senti
der Ausgabe anlasslich der Hundertjahrfeier
der ,Gelehrten Estnischen Gesellschaft® vom
15.Juni 1938 und zeigen deren Grinder,
Friedrich R. Faehimann (1798-1850) und
Friedrich R. Kreutzwald (1803-1882). Beide
Karten verwenden als Tragerpapier das be-
kannte estnische Kartenformular fiir den
Auslandsverkehr mit dem Druckvermerk
,V.Nr.501"

Die handschriftlich adressierte Karte vom
22.V1.1938 ist entwertet mit dem nicht haufi-

gen Maschinenwerbestempel, der zum Be-
such des Xl. Sangerfestes in Tallinn vom 23.-
25.V1.1938 einladt, Hurt/Ojaste 644:99.



Die maschinengeschriebene Karte vom 13.1X.1938 ist entwertet mit dem Tallinner Bahnhofs-
stempel C, Hurt/Ojaste 649:5. Die Karten sind portorichtig frankiert mit 15 Senti fir Aus-
landspostkarten in der Tarifperiode vom 1.Januar 1935 bis zum 31.Marz 1939. Beide Karten
sind adressiert an denselben Adressaten in Graz, damals Deutsches Reich.
Das philatelistische Blro der Reichsdruckerei informiert Dr. Adametz, dass man Mitteilung
der Bank erhalten habe Uber die Uberweisung von 70,93 Reichsmark, deren Auszahlung
jedoch ,ungefahr zwei Monate“ in Anspruch ndhme. In Zeiten des Euro bedarf es der Erinne-
rung, dass seit Beginn der Weltwirtschaftskrise 1929 praktisch weltweit ,Devisenbewirtschaf-
tung“ herrschte und der Auslandszahlungsverkehr aus protektionistischen Grinden stark
eingeschrankt war. Dies galt unter Reichsbankprasident Hjalmar Schacht fir das Deutsche
Reich ebenso wie fir Estland unter der autoritaren Regierung Konstantin Pats.
Konnte das philatelistische Buro der Reichsdruckerei Tallinn also am 21.Juni 1938 noch
nicht wissen, wieviel estnische Kronen man fur die Uberwiesene Summe Reichsmark erhal-
ten wlrde, so wusste man doch bereits, dass man ,4 kg zu Ekr. 22.- jetzt absenden® konne,
das Kilogramm mithin zu 5,50 estnischen Kronen (was nach weiterer Lektlire noch zu berich-
tigen sein wird.). Obgleich mit keinem Wort
erwahnt wird, um was es sich denn gehan-
delt haben mag, kénnen wir aufgrund der
Umstande mit an Sicherheit grenzender
Wahrscheinlichkeit davon ausgehen, dass
es sich eben um ,Kiloware“ gehandelt hat.
Das wird deutlich, wenn wir uns nunmehr
der Ruickseite der zweiten Karte zuwenden.
Drei Monate nach der Uberweisung von
70,93 Reichsmark durch den Absender hat-
te die Bank in Tallinn der estnischen
Hochachtungsvoll Reichsdruckerei dafir 102,70 estnische
,wk'k,‘%apm_ Kronen gut geschrieben. Der Wechselkurs
betrug also 0,6906 Reichsmark fir eine
estnische Krone. Umgekehrt erhielt man fur
1 Reichsmark also etwa 1,45 estnische
Kronen.
Die Rechnung auf der zweiten Karte birgt eine kleine Uberraschung. Sie erganzt das Ange-
bot auf der ersten Karte um das kleine, jedoch wichtige Wértchen ,je“: Die ,4 kg Mischung zu
je Ekr.22,-“ schlugen nun mit 88 estnischen Kronen zu Buche, das Kilo also nicht zu 3,80
Reichsmark, sondern zu umgerechnet 15,20 Reichsmark. Flr den Adressaten wird dies wohl
keine Uberraschung gewesen sein, denn er hatte ja bereits den etwa entsprechenden Preis
fur 4 kg Uberwiesen. In heutigen Marktpreisen kdnnte man fir ein Kilogramm estnischer ,Mi-
schung® der 1930er Jahre das Komma wohl ruhig um eine Stelle nach hinten versetzen.

r

Karte Tallinn-Graz vom 13.1X.1938,
Rickseite
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Tallinn-Basel-Thalwil,
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Philatelistisch interessant ware sicherlich noch der Vermerk tGber das Porto fur ein Auslands-
paket von 4 kg zu 3,78 estnischen Kronen. Die exakte Berechnung ist jedoch nicht mdglich,
da weitere Details fehlen. Die Paketgeblhren wechselten von Land zu Land, von Leitweg zu
Leitweg, auch in Abhangigkeit von Zusatzleistungen wie Versicherung, Express etc.

Die zu diesem Paket gehdrige Paketkarte fir den internationalen Verkehr kann ich lhnen
leider nicht zeigen, wohl aber ein Beispiel fur das internationale Paketkartenformular eines
vergleichbaren Pakets tber 7.540 Gramm, welches vom 14.111.32 am Postamt Tallinn IV A
Uber Posen, Berlin, die Deutsche Kartierungsstelle Basel und das schweizerische Postamt
Basel 17 bis zum 26.111.32 nach Thalwil ging. Fur dieses Paket waren 5,40 estnische Kronen
zu entrichten. Und das Postamt Basel 17 vermerkte genau ,Vorhandene Marken 6 Stick",
denn das unberechtigte Entfernen der Frankatur wurde u.a. als Devisenvergehen strafrecht-
lich verfolgt.
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Auslandspaketkarte Tallinn-Basel-Thalwil,
Ruckseite

Doch zurtick zu den weiteren Angeboten des philatelistischen Biiros der estnischen Reichs-
druckerei; Nicht nur Kiloware, sondern auch aktuelle Markenausgaben hatte man fir Samm-
ler im Angebot:

Caritas 1937 Michel Nr.127-130 Postpreis 2,00 EKr. zu 2,75 EKr.
Caritas 1938 Michel Nr.131-134 Postpreis 2,00 EKr. zu 2,75 EKr.
Caritas 1938 Michel Block 1 Postpreis 2,00 EKr. zu 3,50 EKr.
Gelehrte Ges. Michel Nr.138-141 Postpreis 0,55 EKr. zu 0,605 EKr.

Powbh~

Marken und Block der Caritas-Ausgabe 1939 waren bereits im September 1938 fur Vorbe-
stellungen zuganglich. Die aktuellen Sondermarken wurden also nicht zum Postpreis, son-
dern mit einem Aufschlag zwischen 25% und 35% angeboten.

So verraten zwei einfache Postkarten Einiges Uber geschaftliche Aktivitdten des philatelisti-
schen Buros der estnischen Reichsdruckerei in Tallinn, die recht modern anmuten und mit
erklaren, warum wir heute -leider- Gber weniger komplette und frankierte Postformulare ver-
fugen als Sammler vergleichbarer Staaten. Ubrigens: Wenn Sie sich dafiir interessieren, wer
Herr Dr. Fritz Adametz aus Graz war, dann empfehle ich lhnen, Herrn Google zu kontaktie-
ren.

Abbildungen: Thomas Lébbering
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Hannes Westendorf, Septfontaines/Luxembourg
Post nach Korea ... und die Entdeckung einer interessanten Lebensgeschichte

Korea gehodrt sicherlich zu den selteneren Destinationen von Post aus Estland. Hier eine
russische Ganzsache zu 10 Kopeken mit der Zufrankatur von 10 Kopeken als eingeschrie-
bener Auslandsbrief (portogerecht flir einen Auslandsbrief bis 15g 10K plus Einschreibege-
bihr 10K. Das Porto galt vom 1. April 1889 bis zum 31. August 1917.). Die Frankatur wurde
entwertet mit dem Einkreisstempel PEBEJIb 6 (Reval) mit kreuzférmigem Datum vom 11 VI
1896. Wie auf der Ruckseite zu erkennen wurde der Brief geschickt Uber die Bahnpost
Pontebba-Bologna 27 GUI 96, (Italien), und dann wahrscheinlich per Suez-Kanal, Aden,
Galle, Singapur, Hongkong 26 JY 96, Shanghai, nach Seoul (Korea - Ankunftsstempel der
japanischen Post vom 14 AUG 96). Korea wurde erst am 1. Januar 1900 Mitglied des Welt-
postvereins, wogegen Japan schon ab dem 1. Juni 1877 Mitglied war.
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Der Brief ist adressiert an Mademoiselle Antoinette Sontag, bei der russischen Legation in
Seoul.

Bei der Durchsicht meiner Sammlung fand ich noch zwei Belege, die an ein Fraulein mit be-
sagtem Namen geschickt wurden, allerdings nach Cannes :
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e ein eingeschriebener Brief aus Tallinn vom 10.6.19, Uber Helsinki 15.VI.19, und Paris 1.7.19,
nach Cannes, wo er am 17.7.19 ankam, und

e ein eingeschriebener Brief aus Tallinn vom 23.6.19, Uber Helsinki 26.VI.19 nach Cannes, wo
eram 17.7.19 ankam.

Die Briefe sind jeweils frankiert mit 1 Mark (portogerecht fur einen eingeschriebenen Aus-
landsbrief bis 15g vom 22. Januar 1919 bis zum 31. Dezember 1919). Beide Belege wurden
in Tallinn zensuriert, was an den dreieckigen Stempeln S.K. (Soja Kontrol) zu erkennen ist.
Die Einheiten der 5 Penni Marke der Ausgabe Mowenmuster sind bei beiden Belegen recht
interessant ; Das Papier scheint etwas dunkler und dicker als bei den Ublicherweise zu fin-
denden Marken dieser Ausgabe.

Nun wurde ich natirlich neugierig und fand noch einen Beleg an dieselbe Adresse mit Weih-
nachtsgrissen aus Reval an einen Herrn A. Maack :
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e ein russischer Kartenbrief aus Reval (Stempel Reval-Bahnhof) vom 14.12.13 (Ankunftstempel
von Cannes, leider ausser der Monatsangabe nicht zu erkennen — Inlandskartenbrief zu 3 Ko-
peken und Zufrankatur von 7 Kopeken, protogerecht flr einen Auslandsbrief bis 15g vom 1.
April 1889 bis zum 30. August 1917).
Handelt es sich um ein- und dieselbe Person ? Eine Recherche im Internet gab Aufschluss
und eine sehr interessante Lebensgeschichte preis. Es handelt sich um eine in der Ge-
schichte Koreas bekannte Person, deren Biographie recht gut erforscht wurde (siehe den
Beitrag von Dr. Sylvia Brasel ; zu finden unter : http://www.kulturkorea.org/de/magazin-kultur-
korea/aktuelle-beitraege/fraeulein-marie-antoinette-sonntag-1838-1922.html). Die folgenden
Erklarungen basieren alle auf diesem sehr interessanten und umfassenden Beitrag.
Marie Antoinette Sontag stammte aus Aubure im Elsass. Ihre Schwester, Marie Pauline, hei-
ratete den aus einer deutschbaltischen Familie stammenden Alexander Maack. Die Schwes-
ter ihres Schwagers Alexander Maack, Ella Alwina Alma Maack, war mit dem russischen
Diplomaten Carl lwanowitsch von Waeber aus Libau verheiratet.
Fraulein Sontag ist 1884 mit der Familie von Carl von Waeber nach Seoul gereist, wo jener
kaiserlich russischer Gesandter war. Sie war dort fir den Haushalt und die Erziehung der
Kinder der Familie von Waeber zustandig.
Der koreanische Koénig Gojong fand nach der Ermordung der Kénigin Min im Oktober 1895 in
der russischen Gesandtschaft Asyl, wo er Fraulein Sontag kennen und schatzen lernte, so
sehr, dass er sie nach seiner Riickkehr in den Palast zur Hofzeremonienmeisterin ernannte.
Durch ihre Téatigkeit bekam sie drei Gebaudekomplexe in Seoul vom Kaiser Ubereignet (Ko-
nig Gojong regierte von 1897 bis 1910 als Kaiser Gwangju Grofl3-Korea.). 1904 verkaufte sie
diese und reiste 1909 als reiche Dame nach Europa zurlck und liess sich in ihrer Villa ,Au
Matin Calme* in Cannes nieder, wo sie bis zu ihrem Tode im Jahre 1922 mit ihrer Schwester
Marie Pauline , deren Ehemann Alexander Maack und ihrer Gesellschaftsdame Omaki
(Moda) Takahochi lebte.
Bis zu ihrem Tode pflegten sie alle wohl regen Kontakt mit Bekannten und eventuell auch der
Familie in Estland, was sich hier auch belegen lasst. Es schlummern sicherlich noch in eini-
gen Sammlungen Belege an diese aussergewohnliche Persénlichkeit.
Wie oben beschrieben sollte man flir weitergehende biographischen Angaben zu Antoinette
Sontag und ihrer Familie den Beitrag von Dr. Sylvia Brasel lesen, zu finden unter :
http://www.kulturkorea.org/de/magazin-kultur-korea/aktuelle-beitraege/fraeulein-marie-
antoinette-sonntag-1838-1922.html

Eesti Post Nr. 61/2015 43


http://www.kulturkorea.org/de/magazin-kultur-korea/aktuelle-beitraege/fraeulein-marie-antoinette-sonntag-1838-1922.html
http://www.kulturkorea.org/de/magazin-kultur-korea/aktuelle-beitraege/fraeulein-marie-antoinette-sonntag-1838-1922.html
http://www.kulturkorea.org/de/magazin-kultur-korea/aktuelle-beitraege/fraeulein-marie-antoinette-sonntag-1838-1922.html
http://www.kulturkorea.org/de/magazin-kultur-korea/aktuelle-beitraege/fraeulein-marie-antoinette-sonntag-1838-1922.html

Osip Benenson, Tallinn
Neues aus Estland

Das philatelistische Jahr 2015 begann mit der Herausgabe am 13. Januar der dreizehnten
Marke des Satzes ,Staatsoberhaupter der Republik Estland", gewidmet Juri Uluots (1890 -
1945). Er war Jurist, Professor und Prorektor der Universitat Tartu, als Politiker tatig ab 1938,
1940-1945 Ministerprasident mit Staatsprasidentenpflichten; starb im Exil und wurde 2008
auf den Waldfriedhof Kirnla (Westestland) umgebettet. Die Marke mit einem Nennwert von
0,55 Euro stammt, wie alle Marken dieses Satzes, von Lembit L6hmus, Auflage 40 000 St.,
Bestellnummer 589.

Am 3. Februar erschien eine Briefmarke zum 100. Geburtstag von Johannes Kotkas, dem
Olympiasieger 1952 im Ringen (Schwergewicht). Er war auch dreifacher Europameister, Eh-
renmitglied des Estnischen Olympischen Komitees und Ehrenbtrger von Tallinn. Diese Mar-
ke zeichnete Riho Luuse, Nennwert 0,55 Euro, Auflage 40 000 St., Bestellnummer 590.

Gemal dem chinesischen Kalender ist 2015 das Jahr des hélzernen Schafes. In der chine-
sischen Mythologie symbolisiert das Schaf Ruhe, Koexistenz und Stille, ist eng verbunden
mit dem Wachsen und der Fruchtbarkeit der Pflanzen. Mit dem Jahr 2015 geht eine Epoche
zu Ende und es beginnt eine neue, die der Menschheit groRe Hoffnungen fir die Zukunft
bringt. Diese, in Quadratformat gezeichnete Marke, erschien am 19. Februar und stammt,
wie alle bisherigen dem chinesischen Jahr gewidmeten Marken, von Triin Heimann, Nenn-
wert 1,30 Euro, Auflage 40 000 St., Bestellnummer 591.

Am 4. Méarz wurde eine Briefmarke zum 150. Geburtstag des Schriftstellers Eduard Vilde
(1865-1933) herausgegeben, der in der estnischen Literatur und Kultur eine bemerkenswerte
Spur hinterlassen hat. Er schuf viele Romane, Geschichten und Reisebeschreibungen. Der
Hohepunkt seiner Leistung war jedoch der historische Roman ,Der Mahtra Krieg“, der grof3-
tenteils auf Volkserinnerungen und authentischem Archivmaterial beruht und zu einem Kul-
tuswerk wurde. Als Mensch vertrat er die Ideen der Menschenrechte und des Frauenrechts,
sowie gesellschaftliche Toleranz. Als 1918 Estland ein selbstandiger Staat wurde, nahm
Eduard Vilde aktiv an der Politik teil und war 1919-1920 diplomatischer Vertreter Estlands in
Deutschland. Eine ihm gewidmete Marke zeichnete Vladimir Taiger, Nennwert 0,55 Euro,
Auflage 40 000 St., Bestellnummer 592.

Am 12. Mérz erschien eine Dauermarke des Satzes ,Stadtwappen® mit der Abbildung des
Wappens der Stadt Elva (5771 Einwohner, Flache 992 ha), der zweitgroRten Stadt im Bezirk
Tartumaa. Es handelt sich um eine kleine, aber sehr gepflegte Stadt mit unberihrter Natur
und mehreren Seen. Elva ist ein sehr beliebter Erholungsort. Zur Sowjetzeit verbrachten vie-
le Burger aus Petersburg hier die Sommerzeit. Diese selbstklebende Marke mit einem
Nennwert von 0,55 Euro wurde nicht nur in Bogen 5x5 Marken (443 750 Marken sondern
auch als Kleinbogen mit 2x2 Marken in Quadratform (56 800 Marken) gedruckt, gezeichnet
von Indrek llves, Bestellnummer 593.

Ebenfalls am 12. M&rz wurde auch ein Block herausgegeben ,Schitze die Ostseeumwelt Er
enthalt eine Marke mit einem Nennwert von 2,55 Euro und der Abbildung einer Robbe. Die
Ostsee, ein Binnenmeer des Atlantischen Ozeans, umgrenzt 9 Lander. Da es sich um In-
dustrielander handelt, flieRt ins Meer viel Abfallwasser und umweltgiftige Stoffe. Eine grofe
Gefahr ist auch die dichte Schifffahrt und extrem gestiegener Rohdltransport, was das Uber-
leben von Végeln und Robben erschwert. Dieser Block stammt von Indrek llves, Auflage 20
000 St., Bestellnummer 594. Es gab auch eine amtliche Maximumkarte Nr.102.

Zwei Marken des traditionellen Satzes ,Volkstrachten“ erschienen am 14. April und zeigen
Volkstrachten aus Lihula und Kirbla (Bezirk Laanemaa). Typisch fiir diese sind Ende des
19.Jahrhunderts in Mode gekommene mit Blumenmuster gezierte Rdcke, die beliebtesten
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Farben waren rot und blau. Auf einer Marke (Nennwert 0,55 Euro, Auflage 60 000 St., Be-
stellnummer 595) sind Volkstrachten aus Lihula, auf der zweiten (Nennwert 1,20 Euro, Auf-
lage 40 000 St., Bestellnummer 596) solche aus Kirbla abgebildet. Wie alle Marken dieses
Satzes zeichnete sie Mari Kaarma. Auch zwei amtliche Maximumkarten erschienen - Nr.103
und 104.

Am 5. Mai wurden zwei Europa-Marken herausgegeben. In diesem Jahr das Thema ,Alte
Spielzeuge®. Auf einer Marke sind hdlzerne Pferde, auf der anderen das Logo der Olympi-
schen Segelregatta in Tallinn 1980 - die Robbe Vigri abgebildet. Beide Marken mit je einem
Nennwert von 1,20 Euro zeichnete Riho Luuse; Auflage jeder Marke 50 000 St., Bestell-
nummer 597 und 598. Beide Marken sind in Kleinbogen 2x5 Marken gedruckt.

Zum Vogel des Jahres 2015 wurde der Wespenbussard gewahlt, ein schoner Greifvogel, der
sich von den Larven der Wespen und Hummeln erndhrt. Eine ihm gewidmete Marke in
Quadratform erschien am 21. Mai, wie alle Vogel-Marken stammt sie von Vladimir Taiger,
Nennwert 0,55 Euro, Auflage 60 000 St., Bestellnummer 599. Es erschien auch eine amtli-
che Maximumkarte - Nr. 105.

Aulerhalb des Jahresprogramms erschien am 30. Mai ein aus 4 selbstklebenden Marken
bestehendes schénes Markenheftchen mit der Abbildung von Lotte aus dem Erfinderdorf und
anderen Trickfilmpersonlichkeiten. Unter den Marken und auf der Rlckseite des Markenheft-
chens gibt es verschiedene andere dem Thema passende lllustrationen. Diese Ausgabe
stammt von Indrek llves und Heiki Ernits, Auflage 30 000 Markenheftchen, der Nennwert
jeder Marke ist 0,55 Euro, die Bestellnummer des Markenheftchens 600.

5 Tage spater, am 4. Juni wurde wieder aullerhalb des Programms ein zweites Markenheft-
chen herausgegeben, bestehend aus vier gleichen selbstklebenden Marken, die ein phanta-
siereiches Gemalde des eigenartigen Kunstlers Navitrolla ,Anderes Estland“ zeigen (eine
Giraffe, deren Kopf Uber eine Wolke hinausragt). Die Auflage dieses Markenheftchens ist

25 000 St., mit Nennwert der Marken 1,20 Euro, Bestellnummer des Markenheftchens 601.

Am 22. Juni erschien plangemaf die letzte Marke des ersten Halbjahres 2015, eine Marke
des Satzes ,Staatsoberhdupter der Republik Estland®, gewidmet Aleksander Warma (1890-
1970). 1924 absolvierte er die Universitat Tartu (Jura) und wurde aktiver Politiker, war Bot-
schafter Estlands in verschiedenen Landern, nach dem Il. Weltkrieg im Exil Auf3en- und Jus-
tizminister, 1963-1970 Ministerprasident mit Staatsprasidentenpflichten. Die Marke zeichnete
Lembit Lohmus, Nennwert 0,55 Euro, Auflage 40 000 St., Bestellnummer 602.

Maximumkarten

Nr. Datum | Thema Kinstler Nennwert
102 12.03. Schitze die Ostseeumwelt Indrek llves 2,55 Euro
103 14.04. | Volkstrachten aus Lihula Mari Kaarma 0,55 Euro
104 14.04. | Volkstrachten aus Kirbla Mari Kaarma 1,20 Euro
105 | 21.05. | Vogel des Jahres - der Wespenbussard | Vladimir Taiger | 0,55 Euro
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Thomas Lobbering, Holzappel
Druckabweichungen

Interessant sind die Druckabweichnungen bei dem neuen Heftchen "Innovations”, kenntlich
gemacht durch den weil3en Pfeil, Drucknummer 604. Im Michel wird das wohl Type | und Il

Ny
EESTI POST

i
403521701380

4117
[
4l76035211701380

fur Marken, Ganzsachen, Briefe

Immer Ende Marz und Ende Oktober

59. Auktion 31. Marz 2016
60. Auktion 31. Oktober 2016

Liefern Sie dazu hitte auch etwas ein.

Dipl. Ing. Sven Kraul
D-22175 Hamburg, Stefan-Zweig-Str. 19
Tel. und Fax: 0049 - (0)40 — 640 23 10
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Vereinsnachrichten

Wir begruf3en in unserer ArGe:

Herrn Lehhs Joumees PK 45, lidla Postkontor, 31002 Kohtla-Jarve, Estland

Tel.: +372 53 327 969, E-Mail : lehho@joumees.pri.ee

Herr Joumees ist Gymnasiallehrer fir Physik und sammelt Estland. Er wird uns in der neuen
ArGe Baltikum treu bleiben.

Austritte aus der ArGe:

Herr Karl-Heinz Bamberger aus Kdln verlasst die ArGe aus gesundheitlichen Griinden zum
31.12.2015

Mitgliederversammlung der ArGe Estland 2015

Am 3. und 4. Oktober 2015 fand
die letzte Mitgliederversammlung
der ArGe Estland im Hotel
Gellermann in Soest statt.

An der 35. Mitgliederversamm-
lung nahmen Uuber 20 ArGe-
Mitglieder teil. In der Mitglieder-
versammlung wurden die Berich-
te des Vorsitzenden, des Ge-
schaftsfuhrers, des Kassenver-
walters und der Kassenprifer
gehalten. Die  Mitgliederver-
sammlung erteilte dem Vorstand
Entlastung fUr das Geschéaftsjahr
2014. Im weiteren Verlauf der
Mitgliederversammlung  wurden
die Dokumente zur Verschmelzung der baltischen Gemeinschaften zur Arbeitsgemeinschaft
Baltikum e.V. diskutiert. Durch die Mitgliederversammlung wurde dem Antrag zur Ver-
schmelzung mit der Forschungsgemeinschaft Litauen zugestimmt.

Traditionell wurden im Anschluss an die Mitgliederversammlung und am Folgetag Fachvor-
trage durch einzelne Mitglieder gehalten. Wie in jedem Jahr konnten wieder die Lose der
Baltikum-Auktion besichtigt werden. Die Anwesenden machten rege von der Mdglichkeit zum
Fachsimpeln und Tauschen Gebrauch.

Die Teilnehmer der Mitgliederversammlung 2015

Aufmerksame Zuhérer Spende fiir die Fliichtlingshilfe Soest
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Mitgliederversammlung

Die 1.Mitgliederversammlung der ArGe Baltikum e.V.
findet vom
12. bis14. Februar 2016
schule des FuRball-Verbandes Mittelrhein e.V. Hennef
Sovener Str. 60
53773 Hennef/Sieg

Komfort)
der Sportschuleinrich-

Thomas Lobbering, Holzappel

Ausstellungserfolge unserer Mitglieder 2015

Im Rahmen des 26. Tages der Maximaphilie richtete der Briefmarkenverein Ettelbruck, Lu-
xemburg, am 8. Marz die 1. Internationale Ansichtskartenausstellung im Wettbewerb aus.
Auf ihr errang Sammlerfreund Karl Lukas (DEU) mit seinem Exponat ,Dorpat — Tartu — Est-
lands Universitatsstadt auf Ansichtskarten bis 1940“ eine Goldmedaille.

Die diesjahrige nationalen Briefmarkenausstellung ESTONIA 2015 fand vom 10.-12. Juli in
Tallinn statt anlasslich des 110. Geburtstags des Revaler Briefmarkenclubs TFS (Tallinna
Filatelistide Selts). Auf ihr errangen unsere Sammlerfreunde folgende Auszeichnungen:
Postgeschichte
1. Jaan Roots (NOR), Stempel und Vermerke auf Belegen estnischer Bahnpost 1919-
41, 6 Rahmen, 90 Punkte, Gold
2. Jorma Lindeblad (FIN), Portostufen in Russland zwischen dem 19. Juni 1875 und
dem 5. Juli 1923, 6 Rahmen, 84 Punkte, Gro} Vermeil
3. Timo Verho (FIN), Postalische Vermerke und Stempel Tallinns vom 17. bis 20. Jahr-
hundert, 12 Rahmen, 86 Punkte, Gold
Tradionelle Philatelie
1. Kaido Andres (EST); Proben, Abarten und Irrtimer auf estnischen Briefmarken 1991-
214; 5 Rahmen, 82 Punkte, Grol} Vermeil
2. Arthur Gubeli (SUI), Estlands Rollenmarken 1991-1995, 4 Rahmen, 79 Punkte, Ver-

meil

Freie Klasse

1. Arthur Gubeli, Estlands Weihnachtsmarken und Vignetten, 5 Rahmen, 71 Punkte,
Grol3 Silber

2. Arthur Gibeli, Estlands historische Bauten: Leuchttirme, Burgen, Gutshofe; 5 Rah-
men, 73 Punkte, Grof3 Vermeil
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Postkarten
1. Mati Senkel, Der Revaler Hafen auf Postkarten vom Ende des 19. Jahrhunderts bis
zum |l. Weltkrieg, 8 Rahmen, 89 Punkte, Gold.
Aullerhalb des Wetthewerbs stellte Perrti Hujala (FIN) 5 Rahmen aus zum Thema ,Fal-
schung oder Original, Betrug oder Bauernfangerei — ,Philatelistische Erzeugnisse® im Ange-
bot fir Finnen in Estland®, in denen er sich als Prifer eindrucksvoll mit den mehr oder minder
zweifelhaften Erzeugnissen moderner ,Filoutelie” auseinandersetzt.
Die diesjahrige Weltausstellung SINGAPORE 2015 fand vom 14.-19. August in Singapur
statt anlasslich der 50 Jahrfeier der selbstandigen Republik. Auf ihr errangen unsere Samm-
lerfreunde folgende Auszeichnungen:
Postgeschichte
1. Kaido Andres (EST), Der philatelistische Fufiabdruck der Universitat Dorpat 1632-
2012, 5 Rahmen, 75 Punkte, Grof® Vermeil
2. Hannes Westendorf (LUX), Postgeschichte Estlands wahrend der russischen Perio-
de, 8 Rahmen, 90 Punkte, Gold. Wer auf unserer diesjahrigen Mitgliederversamm-
lung die Gelegenheit wahrnahm, die Sammlung zu betrachten, konnte eine Reihe von
seltensten Stlcken, ja Unikaten der estnischen Postgeschichte bewundern.
Literatur
1. Kaido Andres (EST) u.a. (Mitherausgeber), Katalog der Plattenfehler und Abarten auf
den Marken Estlands (Catalogue of Stamp Errors and Varieties) 1991-2014, 360 Sei-
ten; 77 Punkte, Grol3 Vermeil. Sie finden eine Rezension des Katalogs in dieser Aus-
gabe der Eesti Post.
Anlasslich der 20 Jahrfeier der Alpen-Adria-Philatelie fand im &sterreichischen Pollau vom
18.-20. September die Ausstellung POLLAU 2015 im Rang 2 statt. Auf ihr wurden Sammler-
freund Arthur Gubeli (SUI) mit seinem Exponat ,Lokalausgabe von Tartu 1991“ 81 Punkte
und damit eine Goldmedaille zuerkannt.
Auf der Briefmarkenborse in Sindelfingen vom 29.-31.10.2015 stellte Karl Lukas sein Ex-
ponat ,Dorpat-Tartu, Estlands Universitatsstadt auf Ansichtskarten bis 1940 in sechs Rah-
men aus.
Auf der internationalen Ausstellung NORDIA 2015 in Uplands Varby bei Stockholm vom
30.10.-01.11. errangen folgende Sammlerfreunde Auszeichnungen:
Postgeschichte
1. Jaan Roots (NOR), Estland 1918, 85 Punkte Gro} Vermeil
Motivphilatelie
1. Kaido Andres (EST), Der philatelistische FuRRabdruck der Universitat Dorpat 1632-
2012, 72 Punkte, Silber
Literatur
1. Kaido Andres (EST) u.a. (Mitherausgeber), Katalog der Plattenfehler und Abarten auf
den Marken Estlands (Catalogue of Stamp Errors and Varieties) 1991-2014, 360 Sei-
ten; 85 Punkte, Grol3 Vermeil. Sie finden eine Rezension des Katalogs in dieser Aus-
gabe der Eesti Post.

Allen ausgezeichneten Sammlerfreunden einen herzlichen Glickwunsch!

Protokoll
der Mitgliederversammlung der Arge Estland e.V. im Hotel Gellermann,
Konrad-Strecke-Weg 8, 59494 Soest, am 3. Oktober 2015

TOP 1 Der 1. Vorsitzende der Arge Estland, Thomas Lébbering, erdffnete die Mitgliederver-
sammlung um 13:30 Uhr unter ausdricklichem Hinweis darauf, dass diese Mitgliederver-
sammlung zugleich einberufen wurde als Verschmelzungsversammlung mit der Forschungs-
gemeinschaft Litauen e.V. zur Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V.. Er hie die anwesenden
stimmberechtigten Mitglieder aus Deutschland, Luxemburg, den Niederlanden und der
Schweiz sowie die Vorsitzende der Soester Briefmarkenfreunde, Frau Brigitte Muahlhaus,
herzlich willkommen.
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Auf Bitte des Vorsitzenden erhoben sich die Anwesenden im Gedenken an die im vergange-
nen Jahr Verstorbenen, Sammlerfreunde Prof. Dr. Udo Klein und Toivo Sikka.

Nach Feststellung der fristgerechten Einberufung der Versammlung und ihrer Beschlussfa-
higkeit berichtete der 1. Vorsitzende wie folgt:

TOP 2 Im Berichtzeitraum verzeichnete die Arbeitsgemeinschaft zwei Todesfalle (s.0.) und
zwei Austritte zum 31.12.2014 (Dr. Horst Fode, Harry von Hofmann). Zwei Mitglieder kindig-
ten ihren Austritt aus Alters- und Krankheitsgrinden zum 31.12.2015 an (Karl-Heinz Bam-
berger, Dieter Klaus Vogel). Demgegenuber gelang es, vier Neumitglieder zu werben (Kaido
Andres, Hans Elsner, Lehho Joumees, Bernd Rex), so dass sich die Gesamtzahl der ArGe-
Mitglieder um zwei auf 94 erhdhte.

Sieben Mitglieder verzeichneten fast ein Dutzend Ausstellungserfolge. Diese werden in der
Eesti Post Nr.61 gewdurdigt. Der 1. Vorsitzende beglickwunschte die Aussteller zu ihren Er-
folgen und dankte ausdriicklich denjenigen Mitgliedern, welche durch ihr Engagement er-
moglichen, die vier baltischen Gemeinschaften auf den Briefmarkenmessen in Minchen und
Essen nach aullen zu vertreten. Dies soll auch 2016 fortgesetzt werden.

Der Postversand der Eesti Post durch die Druckerei der Baunataler Werkstatten verlauft rei-
bungslos. Rege Nachfrage und erhdhte Werbeaktivitat fuhrten erstmals zum Nachdruck ei-
ner aktuellen Ausgabe der Eesti Post. Der 1. Vorsitzende dankte dem scheidenden Redak-
teur und dem Lektor der Eesti Post, Nils Ehrich und Dr. Peter Feustel, fur die in den vergan-
genen Jahren geleistete Arbeit.

Der 1. Vorsitzende berichtete von seiner Zusammenarbeit mit dem Schwaneberger Verlag
als Verbandsprtfer BPP flr Estland. Auch in dieser Funktion nahm er vom 10.-12.07.2015 in
Tallinn an der ESTONIA 2015 teil zusammen mit den Verbandsprifern BPP fir Lettland und
Litauen, Wolfgang Watzke und Tobias Huylmans.

Schwerpunkt der Arbeit des 1. Vorsitzenden neben den laufenden Geschaften bildete im
Berichtzeitraum die Vorbereitung der Verschmelzung der vier baltischen Gemeinschaften
Arbeitsgemeinschaft Estland e.V., Forschungsgemeinschaft Litauen e.V., Forschungsge-
meinschaft Lettland und Het Baltische Gebied zur ,Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V. im
BdPh e.V.“ Diese Arbeiten vollzogen und vollziehen sich im Rahmen von Vorstands- und
Redaktionstreffen der beteiligten Gemeinschaften unter der Bezeichnung ,Zukunftswerkstatt
Baltikum®. Im Einzelnen:

Die Vorstande der drei baltischen Gemeinschaften ArGe Estland e.V., ForGe Litauen e.V.
und ForGe Lettland trafen sich zu ihrem 2. Treffen in Barsinghausen am 15./16.11.2014. Auf
ihm wurden die Entwirfe des Verschmelzungsvertrags, des Verschmelzungsberichts, der
Geschaftsordnung und der Satzung der Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V. erarbeitet, die
samtlich in der Eesti Post Nr.60 abgedruckt, auf der Verschmelzungsversammlung ausgelegt
und nachfolgend unter TOP 8 zur Abstimmung gestellt wurden.

Ferner trafen sich die Vorstande und die Redaktionen der drei baltischen Gemeinschaften
plus der niederlandischen Sammlervereinigung Het Baltische Gebied (HBG) ebenfalls in
Barsinghausen am 28./29.03.2015. Auf dieser Redaktionskonferenz wurden vornehmlich
Fragen der Inhaltsstruktur und des Layout des neuen Internetauftritts der ArGe Baltikum
e.V., www.arge-baltikum.de, sowie der Vereinspublikation, Baltikum, besprochen. Die Er-
gebnisse werden ggf. der ersten Mitgliederversammlung der ArGe Baltikum e.V. in Hen-
nef/Sieg am 13./14.02.2016 zur Entscheidung vorgelegt. Der 1. Vorsitzende dankte den mit
Vorbereitung und Durchfihrung der Tagung wie Anlage der neuen Website betrauten
Sammlerfreunden, Tony Fels und Friedhelm Doell, fiir ihre Arbeit.
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http://www.arge-baltikum.de/

TOP 3 Der Geschaftsfuhrer, Michael Wieneke, berichtete tUber keine besonderen Vorkomm-
nisse.

TOP 4 Der Kassenverwalter, Lothar Blank, berichtete zum Kassenstand der Arge. Im Kalen-
derjahr 2014 standen Einnahmen in Hohe von 2.196,45 € Ausgaben in Hohe von 2.812,47 €
gegenlber, so dass sich der Kassenbestand zum 31.12.2014 auf 7.196,82 € belief. Zum
Zeitpunkt der Verschmelzungsversammlung belief sich das aktuelle Guthaben des Vereins
per 30.09.2015 auf 8.338,42 €.

TOP 5 Die Kassenprifer, Martin Bechstedt und Bernhard Fels, bescheinigten eine satzungs-
gemale Kassenfihrung.

TOP 6 Der Prifbericht wurde von Herrn Fels vorgetragen. Er beantragte die Entlastung des
Vorstandes. Die Entlastung wurde von der Versammlung einstimmig gewahrt.

TOP 7 Der 1. Vorsitzende informierte die Versammlung detailliert Gber den Stand der Vorbe-
reitungen zur Verschmelzung der baltischen Gemeinschaften im Rahmen der Zukunftswerk-
statt Baltikum, siehe oben, sowie Uber den einstimmigen Beschluss der Mitgliederversamm-
lung der Forschungsgemeinschaft Litauen e.V. zur Verschmelzung mit der Arbeitsgemein-
schaft Estland e.V. vom 06.06.2015 zur Forschungsgemeinschaft Baltikum e.V.. Das Proto-
koll der Verschmelzungsversammlung der Forschungsgemeinschaft Litauen wurde als
Handout verteilt.

TOP 8 Die MGV diskutierte die in der Ausgabe Nr.60 der Eesti Post abgedruckten und auf
der MGV zur Einsicht ausgelegten Entwirfe der Satzung und der Geschaftsordnung der Ar-
beitsgemeinschaft Baltikum e.V. sowie die dazu gehérigen Entwirfe des Verschmelzungs-
vertrages und des Verschmelzungsberichtes. Der 1. Vorsitzende und Koordinator fiir die
Verschmelzung beantwortete Fragen der Mitglieder zur Verschmelzung.

Die MGV beschloss einstimmig mit den Stimmen aller anwesenden stimmberechtigten Mit-
glieder, dem Antrag des Vorstandes auf Verschmelzung mit der Forschungsgemeinschaft
Litauen e.V. gemal den oben genannten Dokumenten zu folgen. Die Liste der abstimmen-
den stimmberechtigten Mitglieder ist Teil dieses Protokolls.

TOP 9 Verschiedenes: Keine Beitrage

TOP 10 Der 1. Vorsitzende wies darauf hin, dass gemafy Umwandlungsgesetz die Vorstande
der verschmelzenden Vereine, ArGe Estland e.V. und ForGe Litauen e.V., bis zur Wahl des
Vorstandes der ArGe Baltikum e.V. geschaftsfihrend im Amt bleiben.

Er schloss die Versammlung um 15:00 Uhr und lud die Mitglieder ein zu reger Teilnahme an
der ersten Mitgliederversammlung der Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V. mit Neuwahl des
Vorstandes an die Landessportschule des DFB in Hennef/Sieg vom 12.-14.02.2016.

(Thomas Lébbering) (Michael Wieneke)
1. Vorsitzender Geschéfts- und Protokollfihrer
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Thomas Lobbering, Holzappel

Unterzeichnung der Verschmelzungsdokumente

Am 31. Oktober unterzeichneten die gerichtsmindigen Vorstdnde der Arbeitsgemeinschaft
Estland e.V. und der Forschungsgemeinschaft Litauen e.V. in Limburg an der Lahn die Ver-
schmelzungsdokumente zur Neugrundung der Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V. Mit der
Protokollierung unter anwaltlicher Begleitung tritt die Verschmelzung der baltischen Gemein-
schaften in ihre letzte Phase. Die Eintragungen der bisherigen Vereine bei den Vereinsregis-
tern der Amtsgerichte Hamm und Hildesheim werden geldscht, bevor die Eintragung des
neuen Vereins in das Vereinsregister beim Amtsgericht o | o
Siegburg erfolgt. Die erste Mitgliederversammlung 2016 ’ '
des neuen Vereins schliel3t sodann die Verschmelzung
vereinsrechtlich ab.

Thomas Ldbbering, Holzappel
Konstantin Pats — Vater des Vaterlandes

Wie kein zweiter hat er das Gesicht Estlands zwischen den Weltkriegen bestimmt: Konstan-
tin Pats (1874-1956). Gleich, ob als Minister (Innen und Verteidigung), Ministerprasident,
Reichsaltester (Riigiwanem, finfmal zwischen 1921 und 1934), Reichsprotektor (Riigihoidja,
1934-38), Staatsprasident (1938-1940) oder Gefangener Stalins (1940-1956), sein Bild prag-
te und pragt das der ersten estnischen Republik.

Zwischen 1936 und 1940 galt dies auch ganz unmittelbar im Postverkehr. 14 Wertstufen in
17 Farben der Dauerserie mit seinem Portrait pragten das alltagliche Gesicht estnischer
Briefpost. Sein Portrait nach einem Foto von Gabriel Kirillov erreichte auf den von Georg
Westenberg  entworfenen
Marken nicht nur die un-
glaubliche Auflage von Uber
106 Millionen Exemplaren,
sondern geradezu den Sta-
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Bild 2 Eingeschriebener Brief aus Tallinn nach

Budapest 1940

Funf Jahre (1936-40) sind eine recht
kurze Zeit im Leben eines Menschen.
Dies brachte mich auf die Idee, in mei-
nen Unterlagen nach offiziellen Foto-
graphien von Konstantin Pats zu su-
chen, welche die ,Spuren der Macht® in
seinem Gesicht Uber einen langeren
Zeitraum philatelistisch belegen. Flndig
wurde ich mit zwei Aufnahmen, zwi-
schen denen etwa 15 Jahre liegen und
in deren Mitte die Aufnahme Gabriel
Kirillovs fir die Markenausgabe mit
seinem Portrait liegt.

Die Originalaufnahme von Parikas Foto
zeigt den Reichsaltesten Konstantin
Pats Mitte der 1920er Jahre. Die Ge-

briider Georg Johannes und Peter Parikas unterhielten in Tallinn ab 1910 ein landesweit
bekanntes Fotostudio, dem zur Zeit der ersten Republik auch das Anfertigen offizieller

Portraitfotos oblag.

Bild 3

Konstantin Pats Mitte
der 1920er Jahre als
,Riigiwanem®,
Reichsaltester

Bild 4

Konstantin Péats in
einer Aufnahme aus
dem Jahre 1939

Die Aufnahme ist angebracht auf einer
Schauseite unter anderem zusammen mit
der Briefmarkenausgabe anlasslich der
Zehnjahresfeier der Unabhangigkeit Est-
lands vom 24. Februar 1928. Neben dem
Abschlag des Siegelstempels des Reichsal-
testen tragt das Blatt seine originale Unter-
schrift, ,KPats. Riigiwanem_*“.

Die Aufnahme zeigt Konstantin Pats im Jah-
re 1939 als Staatsprasident (seit 1938) an-
I&sslich der Funfjahrfeier des Staatsstreichs
vom 12. Marz 1934 und seiner autoritaren
Regentschaft (1934-1940). Auf ihr ange-
bracht sind zwei Werte der zwischen 1928
und 1940 verausgabten Dauerserien Wap-
penzeichnung und Staatsprasident, entwer-
tet am 12.111.1939 mit dem Sonderstempel
anlasslich des VI. Estnischen
Philatelistentages.

.otaatstragend“ erscheinen beide Portraits,

wie in Stein gemeilelt seine Gesichtszige, ungebrochen der Wille zur Macht. Doch deutlich
zu erkennen sind ebenso die Spuren von 15 Jahren Verantwortung und Einsatz fur das
Land. Nicht einmal zwei Jahre nach dieser Aufnahme, im Juni 1940, trat Konstantin Pats
seinen Weg in die sowjetische Verbannung an. Eine letzte bekannte Aufnahme zeigt ihn

1941 im GULAG.

Sein personliches Schicksal bleibt auf einmalige Weise verbunden mit dem Schicksal der
Nation, die Konstantin Pats Uber mehr als zwei Jahrzehnte pragte.
Pater patriae — Vater des Vaterlandes.

Bild 5 Wikipedia,

Konstantin Pats in einer
Aufnahme von 1941 nach
Antritt der Verbannung
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Markt und Handel
Pressebericht der Kohler-Herbstauktion
Aus der ,Deutschen Briefmarken-Revue 11/2015, Seite 49

Markt und Handel aktuell

361. Heinrich-Kohler-Auktion:

Baltikum-Spitzensammlung
setzt Bestmarken

Es war der unangefochtene Hohepunkt der Kohler-Herbstauktion vom
22. bis 26. September in Wiesbaden: Nach zwélf Stunden Versteigerung
von 9 Uhr morgens bis 9 Uhr abends - nur unterbrochen von einer kur-
zen Mittagspause und zwei noch kiirzeren Kaffeepausen - ruhte der Ham-
mer und die etwas mehr als 1000 Lose der Sammlung , BALTICA - Est-
land, Lettland und Litauen 1918-1941” von Dr. Hubert Schrédinger wa-
ren verkauft. Uber ein halbes Jahrhundert hatte der Sammler alle gro-

Ben Rarititen dieser Gebiete zusammengetragen. Dementsprechend groB,

um nicht zu sagen riesig, war das Interesse.

mit Zusatzfrankatur auf Postkarte.

Spezialsammlungen und
Posten mit groBer Nachfrage

Sichtlich geschafft, aber ebenso gliick-
lich waren die Auktionatoren Dieter Mi-
chelson und Tobias Huylmanns, die
den Tag nahezu im Dauereinsatz ver-
bracht hatten. Gleiches galt nattirlich
fur eine Vielzahl der angereisten Kun-
den, die ,live” miterlebten, wie der
Verkauf der Sammlung mit teils sensa-
tionellen Steigerungen um das Drei-
fache, Fiinffache, Achtfache und mehr
als das Zehnfache (einmal sogar um
das DreiBigfache!) wahrlich ein groRes
Feuerwerk abbrannte. Mit herausragen-
den Ergebnissen, deren Auswahl bei-
nahe beliebig fortgesetzt werden kénn-
te, beeindruckten u.a. Los 8992 (Aus-
ruf: 800 Euro, Zuschlag: 4000 Euro),
Los 8188 (250/7500 Euro), Los 8308
(2000/11 000 Euro), Los 8324 (3000/
13 000 Euro) oder Los 8988 (300/
11 000 Euro). Sammler aus Russland,
Litauen, Estland, Schweden, Norwegen
und Israel waren personlich angereist.
Daneben hatte sich eine groRe Zahl
Internetbieter zugeschaltet, und auch
Telefonbieter waren wahrend der ge-
samten Versteigerung aktiv — u.a. ein

Klettee von 3000 auf 13 000 Euro: Estland 1918, Rakverel K orange

Sammler aus Asien,
der als langjahriger
Kunde der Koéhler-
Schwestergesell-
schaft John Bull aus
Hongkong  und
durch die Teilnah-
me Kohlers an der
Ausstellung in Sin-
gapur auf die Ver-
steigerung  auf-
merksam  gewor-
den war.

Zu den weiteren H6-
hepunkten der Auk-
tionstage gehorte
auch die Versteige-
rung der Walder-
see-Sammlung ,Kamerun und Togo”,
die mit der Titelseite des Sonderkata-
loges gleichzeitig das Spitzenstiick der
Kollektion prasentieren konnte. Der sel-
tene Stempel ,SSANGA-NGOKO” auf
Postkarte wurde von 5000 auf 8 500
Euro gesteigert, und ein Sammler darf
sich nun iber ein ganz besonderes
Stlick freuen. Interessant ist auch der
Text der Karte, dessen Absender dem
Adressaten Oberleutnant Franz in Ber-
lin schrieb: ,,... Ich habe heute die Post-
agentur  Sanga-
Ngoko eréffnet ...".

Der Verkauf der post-
geschichtlichen Spe-
zialsammlung ,,IM-
PERIAL Collection”
(Osmanisches Reich)
verlief unter Teil-
nahme zahlreicher
internationaler Kun-
den, darunter Samm-
ler und Handler, die
u.a. aus der Tirkei
und angrenzenden
Landern eingeflo-
gen waren und fir
heile Bietergefech-
te im Saal sorgten,

54

Sprang von 2000 auf 11 000 Euro: Estland 1918,
Rakvere-Uberdruckmarke mit einer Auflage von
26 Stiick.

ebenfalls sehr erfolgreich. Manche Stem-
pel erzielten niemals zuvor erreichte
Zuschlagshohen, so z.B. die Lose 536
(4000/16 000 Euro) und 564 (7000/
9500 Euro). Darliber hinaus beein-
druckte auch die Sammlung Persien/
Iran mit zahlreichen hohen Zuschlagen
und auBergewohnlichen Steigerungen,
darunter das Los 749, das von 5000 auf
12 000 Euro sprang. Auch Luxemburg
bestach durch ein hochwertiges Ange-
bot loser Marken und Briefe der ersten
Ausgaben. Los 299, ein Brief mit einer
Achtfach-Frankatur der 10-Centimes-
Marke mit dem Abbild Kénig Wilhelm
Il (MiNr. 1), erzielte einen Zuschlag
von 5200 (3000) Euro.

Eine enorm starke Nachfrage erlebten
die Sammlungen und Posten europai-
scher Lander und von Ubersee bei
erkennbar steigender Preistendenz. Ein
neuer Trend scheint sich im Bereich der
Briefe und Postgeschichte der Semi-
Klassik um 1900 abzuzeichnen, die be-
sonders gesucht waren und dement-
sprechend starke Ergebnisse verzeich-
nen konnten.

Internet: www.heinrich-koehler.de

Brachte einen Zuschlag von 8500 (5000) Euro: Kamerun-Stempel , SSAN-
GA-NGOKO” auf Ganzsachen-Postkarte.
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Literaturliste

Max Kromm/ Dr. Peter Feustel

Estlands Telegramme — eine Auswahl 1884 — 2000

85 Seiten, mehr als 100 farbige Abbildungen, DIN A4, broschiert
Preis: 10,- € zuziglich Versandkosten

Max Kromm/ Harald Vogt

Estlands Post auf dem Weg in die Selbststandigkeit
180 Seiten, DIN A 4, Abbildungen in Farbe

Preis: 25,-€ zuziglich Versandkosten

Max Kromm/ Harald Vogt

Estland im 2. Weltkrieg — Post und Philatelie
214 Seiten, DIN A4, Abbildungen in Farbe
Preis: 35,- € zuzliglich Versandkosten

Max Kromm/ Harald Vogt

Estlands Sangerfeste 1869 — 2009

60 Seiten, DIN A4, Abbildungen in schwarz/weif} und Farbe
Preis: 15,-€ zuziglich Versandkosten

Bezugsadresse:

Marita Kromm

Erich — Kurz — Str. 7/19.01
10319 Berlin

Dr. Peter Feustel

EESTI - Estland 10-Senti-Péats Druckabarten und Plattenfehler

308 Seiten DIN A4, 220 Detailzeichnungen von Dr. Renate Rothe-Feustel und mehrere Pats Portraits,
Broschur, (Bahruth Verlag + Druckerzeugnisse), ohne ISBN,

Preis € 45,00 plus Versandkosten

[Vertrieb nur durch den Verfasser, Lerchenweg 14, 22885 Barsbiuittel].

Dr. Peter Feustel

EESTI — Estland 1-Sent-Pats, Bogenmontage, Typen, Feldbestimmungen, Feldmerkmale

186 Seiten, DIN A4, mit 200 Detailzeichnungen von Dr. Renate Rothe-Feustel, Broschur, (Bahruth -
Verlag + Druckerzeugnisse), ohne ISBN,

Preis 35,00 € plus Versandkosten

[Vertrieb nur durch den Verfasser, Lerchenweg 14, 22885 Barsbdittel].

Arthur Gubeli

Lokalausgabe von Tartu 1991 — Gebuhrenstreifen mit eingelochter Wertangabe in Rubel
120 Seiten DIN A4,Broschire in Farbe, ohne ISBN, 1. Ausgabe 2011

Preis 25,00 € plus Versandkosten

Bezugsadresse:

Arthur Gubeli

Baumschulstrasse 20, Postfach 32

CH-8542 Wiesendangen
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® QOertliche Provisotien

e Allgemeine staatliche Ausgaben
® Flugpostzusatzmarken

Nachdruck der Arbeitsgemeinschaft Baltikum e.V.
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Estland.
(Esthonia. Esthonie) — (Europa).

Wihrung: Zuerst (Staatsanzeiger No. 35 vom 7. Dez. 1918): 1 russischer
(Zaren-) Rubel = 100 Kopeken; durch Gesetz vom 16. Jan. 1919 (Staatsanzeiger
No. 3 vom 18. Jan. 1919); 1 estn. Mark = 100 Penni (Umrechnungssatz: 1 russ.
Rubel =: 100 Kop. = 100 Pen. = 1 estn. Mark). Da die estnische Wihrung bis-
her im wesentlichen auf auslindischem Gelde aufgebaute Papierwihrung ist, so
hat es einen eigentlichen Wi#hrungsverfall derselben im Sinne der mitteleuro-
paischen Inflation niemals gegeben; wohl aber hat sich der Wert der estnischen
Mark vom Augenblick ihrer Einfiihrung ab allmihlich (aber nicht katastrophal)
immer mehr verringert, was in der kontinuierlichen, allmihlich immer stirkeren
Erhdhung aller Tarifséitze und der ihnen entsprechenden Wertstufen zum Aus-
druck kommt. So betrug z. B. die einfache Inlandbriefgebithr zunichst fiir je 15 g
15 Kop., ab 1. Jan. 1919 35 Pen., ab 1. Jan. 1920 70 Pen., ab 1. Juli 1920 2 Mark.
Am 10. April 1921 wurde die einfache Inlandgebiihr (unter gleichzeitiger Her-
aufsetzung des einfachen Briefgewichts auf 20 g) auf § Mark und am 1. Febr.
1925 weiter auf 10 Mark erhéht. Entsprechend wurden auch die Gebiihren fiir
hohere Gewichtsstufen am 10. April 1921, 1. Jan. 1924 und 1. Febr. 1925 herauf-

Bearbeiter: Dr. W. Schénherr, Miinchen. — Literatur: Monographien
oder umfassendere Abhandlungen iiber Estland sind bisher in keiner Sprache
erschienen, vielmehr beschrinkt sich die Fachliteratur bisher fast ausschlieBlich
auf spidrliche Beitrige und Bemerkungen in Fachzeitschriften wie Balt. Ph.,
D.B.Z., 1.B.J, Ph.Z. u. a, in deren Angaben sich sogar noch manches Un-
richtige befindet. (Einzelne Nachweise im Text.) Einen , Katalog der Brief-
marken des Freistaates Estland'* gab H. A. Malm (Reval, 1925) heraus. Uber
das estnische Postwesen, die Eréffnungs- (bzw. SchlieBungs-) Daten der ein-
zelnen Postanstalten (Postkontore und Postagenturen), die friher
gebriuchlichen (bzw. deutschen) Ortsnamen derselben usw. vgl. S.-W. 1924
No. 29/30, 1925 No. 4o0.
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gesetzt. Ebenso wurden jeweils die iibrigen Tarifsitze entsprechend immer mehr
erhtht. Der deutsche Gegenwert einer estnischen Mark ist heute etwa = 1,2 Rpf.
Stabile Goldwihrung ist zwar fiir Estland geplant, ihre praktische Einfiihrung
jedoch anscheinend vorldufig noch nicht zu erwarten.

Das Gebiet des jetzigen Estnischen Freistaats umfaBt auller dem ehemaligen
russischen Gouvernement Estland noch den nérdlichen Teil des russ. Gouverne-
ments Livland u. a. mit Dorpat sowie kleine Teile der russ. Gouvernements St.
Petersburg mit Narwa und Pleskau mit Petschory u. Isborsk. Er wurde ent-
gegen anders lautenden Angaben schon am 24. Febr. 1918 ausgerufen, doch
muBte sich seine provisorische Regierung unter dem Drucke der deutschen Be-
setzungsmacht zunichst noch im Auslande aufhalten und verlegte ihren Sitz
erst Anf. Nov. 1918 nach Estland.

Bis zu der im Frithjahr 1918 erfolgenden Besetzung durch deutsche Truppen
wurden im Gebiete des spiteren Freistaats die russischen Marken verwendet.
Mit der allmihlich immer weiteren Ausdehnung des deutschen ,,Postgebiets
Ob. Ost** nach Norden wurden auch in diesen Gebieten deutsche Postéimter
eroffnet (vgl. II S.21 und M. u. G.-Z. 192z No.2) und die deutschen Marken
fiir das Etappengebiet des Oberbefehishabers Ost No. 11ff. (vgl. S.21) in den-
selben eingefiihrt. Als die deutschen Besetzungstruppen am 16. Nov. 1918 bei
Beginn ihres Abzuges die Verwaltung des Landes und damit auch den Post-
dienst der neuen estnischen Regierung iiberlieBen (zuerst wurden die nérd-
lichen Gebietsteile mit Reval von den deutschen Truppen geriumt und den
estnischen Behérden iibergeben, erst allmihlich auch die siidlichen Kreise), ver-
loren die Ob. Ost-Postwertzeichen jeweils in den geridumten Gebietsteilen so-
gleich ihre Giiltigkeit. (Anderslautende Angaben sind nicht richtig, vgl. auch
unten.) Trotzdem noch mit Ob. Ost-Marken versehene Postsendungen waren
von den estnischen Postbeamten als unfrankiert zu behandeln und die deutschen
Marken estnischerseits micht zu entwerten. Wo dies dennoch geschehen ist,
beruhen die estnischen Abstemplungen deutscher Ob. Ost-Marken entweder auf
gelegentlichen Versehen der estnischen Postbeamten oder auf Gefilligkeit.
Dagegen fanden die Ob. Ost-Postwertzeichen in den siidlichen Bezirken bei den
stellenweise dort noch bis Anf. Dez. arbeitenden Ob. Ost-Postamtern auch nach
Mitte Nov. 1918 auf Postsendungen nach dem restlichen Postgebiet Ob. Ost vnd
nach Deutschland noch rechtmiBige Verwendung, da es sich in diesen Fillen
ja gar nicht um eine Beférderung durch die estnische Post handelte.

Umgekehrt waren die estnischen Marken No. 5ff. vom ersten Tage ihres
Erscheinens an zur Frankierung auch nach dem Auslande zugelassen. Die
gegenteilige Behauptung, die nach unseren Feststellungen (vgl. oben) irrig ist,
stiitzt sich hauptsichlich auf zwei Vorkommnisse: Erstens auf den (tatsdchlich
vorkommenden und sogar sehr gesuchten) Zusammengebrauch von estnischen
und Ob. Ost-Marken auf derselben Postsendung, und zweitens darauf, dab
Briefe mit estnischen Marken in Deutschland gelegentlich mit Strafporto belegt
wurden. Die sog. Mischfrankaturen von estnischen und Ob. Ost-Marken, die
sich bis etwa Mitte Dez. 1918 auf Postsendungen nach dem damals noch be-
stehenden Ob. Ost-Gebiet und nach Deutschland finden (meistens auf Briefen
aus Dorpat, das die Post damals unmittelbar nach Riga leitete), verdanken ihre
Entstehung lediglich dem Umstande, daB die betr. Absender damals iiber die
Auslandgiiltigkeit der estnischen Marken mnicht geniigend informiert waren und
durch eine derartice Doppelfrankierung (fir die estnische Inland- und die
deutsche Auslandstrecke) erreichen wollten, daB ihre Sendungen jedenfalls in
Deutschland weiterbeférdert wurden. (Die bei derartigen Sendungen ver-
wendeten Ob. Ost-Marken wurden dann vielfach — wenn auch iberilissiger-
weise — beim ersten deutschen Ob. Ost-Postamte wie Walk, Wolmar, Wenden,
Riga u.a. mit deutschen Stempeln entwertet, wihrend natiirlich die estnischen
Marken stets schon in Estland abgestempelt sind.) DabB andrerseits Briefe mit
estnischen Marken in Deutschland gelegentlich beanstandet oder belastet wurden
(von einer Belastung aller damaligen Briefe mit estnischen Marken kaan nicht
die Rede sein, da uns zahlreiche Briefe aus der allerersten Zeit vorgelegen
haben, aie keinerlei Belastungsvermerk trugen), kann seinen Grund nur darin
haben, daB in diesen Fallen die estnische Frankatur zu niedrig oder aber — zu
hoch war. Denn auch in letzterem Falle wurde vielfach die estnische Frankatur

ot
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in Deutschland beanstandet bzw. zuriickgewiesen, weil man nimlich in der-
artigen Uberfrankaturen eine Umgehung des damals bestehenden Einfuhrverbots
fremder Marken sah (solche Postsendungen tragen meistens den Vermerk ,,Zoll-
stick'' usw.).

Gem. Vereinbarung mit Lettland (Sept. 1922) und mit Litauen (Mirz 1923)
kommen im Postverkehr zwischen Estland und den beiden Staaten die Inland-
tarife zur Anwendung (im Postverkehr mit Lettland voriibergehend auch schon
ab Ende 1918, vgl. D. B. Z. 1919 No. 1). Uber Flugpostzusatzgebilhren nach
Lettland und Litauen vgl. jedoch Vorbem. zu den Flugpost-Zusatzmarken. —

~ Der offizielle Beitritt Estlands zum Weltpostverein erfolgte am 7. Juli 1922.

Bis zum Erscheinen der ersten allgemeinen staatlichen Postwertzeichen
No. 5 {f. war estnischerseits Barfrankierung angeordnet, d. h. die Postsendungen
mubBten am Schalter aufgeliefert werden, wo sie mit handschriftlichen Vermerken
wie ,,15 Kcp. maks(e)tud* (= bezahlt) u. a. nebst Unterschrift des Postbeamten
und Abdruck des betr. Ortsstempels versehen wurden. Auch noch. in etwas
spiterer Zeit (Anf. 1919) wurde stellenweise bei eintretendem Markenmangel
Barfrankierung in Form handschriftlicher Vermerke angewendet, gelegentlich
auch teilweise Barfrankierung (bei Fehlen der 5 Kop.-Marke No. 5), dhnlich
wie z.B. in Deutsch-Ostafrika wihrend des Weltkriegs (vgl. II S. 175 oben,
S.180). Von dieser Barfrankierung und Auflieferung aller Postsendungen am
Schalter, wie sie bis zum Erscheinen der ersten staatlichen Postwertzeichen
vorgeschrieben waren, wurde in der Zeit von Mitte Nov./Anf. Dez. 1918 in zwei
Fillen mehr oder weniger abgewichen: Das Postkontor Rakwere stellte Mitte
Nov. eigenmdichtig aufklebbare Postwertzeichen dadurch her, daB es die Wert-
stempel russischer Streifbinder mit Aufdruck A 1 versah und die Ausschnitte
derselben als Freimarken (No. 1—4, vgl. dort) verwendete. Und. das Postkontor
Viliandi (Fellin), das von Anfang an zur Barfrankierung statt handschriftlicher
Vermerke einen besonderen Gummihandstempel MAKSETUD (vgl. unten)
benutzte, versah Ende Nov./Anf. Dez. russische Postkartenformulare (ohne Wert-
stempel) und vom Publikum aufgelieferte Briefumschlige im voraus mit dem
gleichen Handstempelaufdruck und gab die derartig iiberdruckten Postkarten
bzw. Umschiige gegen Vorausbezahlung als barvorausfrankierte Postkarten und
Briefumschlige an das Publikum ab. Naheres iber diese der eigentlichen
Markenzeit vorausgehenden Provisorien von Rakwere und Fellin vgl. S. 373,76.

Zur Entwertung der ersten estnischen Marken wurden mangels eigener
Poststempel die von frither her noch vorhandenen russischen Stempel benutzt,
ferner neugefertigte Aushilfsstempel aus Holz, Kork, Metall oder Gummi in
den verschiedensten Formen und Ausfiihrungen (meist Langstempel) und unter
" Benutzung atler moglichen Stempelfarben; vielfach fand die Entwertung in der
ersten Zeit auch handschriftlich statt. Ausfihrliche Beschreibung und Auf-
stellung aller bekannten estnischen Poststempel und Entwertungen siehe S.-W.
1924 No.29—32, 35—40 u. 1925 No. 40, 42, 43, 45/46, 49.

Wihrend des estnisch-lettischen Kampfs gegen die in Lettland einge-
drungenen Bolschewisten . i. J. 1909 wurden die estnischen Marken in
unverinderter Form auch in den zeitweise als Operationsgebiet von den
Esten besctzten lettischen Gebietsteilen (Walka, Walmecra, Ope u. a.) verwendet
(derartige Marken sind nur an den Entwertungsstempeln lettischer Postorte
zu erkennen}, mit alleiniger Ausnahme von Smiltene, wo seitens der lettischen
Postverwaltung, allerdings auf Veranlassung des estnischen Besetzungskomman-
danten, ehemals russische Marken mit einem Aufdruck versehen und von dem
lettischen Postamt, das seinen Betrieb trotz der estnischen Besetzung fortsctzte,
verausgabt wurden. (Diese Smiltene-Provisorien sind also keine estnischen,
sondern lettische Marken, wie sie auch die lettische Postverwaltung im lettischen
Staatsanzeiger vom 14. Jan. 1921 als eigene Marken bezeichnet. Nah. iiber die-
selben vgl. Balt. Ph. No. 4/5 von 1921; Katalogisierung siche unter Lettland).
-~ Dagegen wurden in den russischen Landstrichen, die von den Esten unter
Fithrung des Generals Laidoner i.J. 1919 im Kampfe gegen die russischen
Bolschewisten besetzt wurden, nicht estnische, sondern die vorgefundenen
russischen Postwertzeichen (ohne Aufdruck) verwendet. Da die estnischen
Heeresangehorigen sowie alle unter Militirobrigkeit stehenden Institutionen
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wihrend dieses Feldzugs trotz Fehlens einer eigentlichen Feldpost Portofreiheit
genossen, so erkliren sich Briefe aus dem besetzten russischen Gebiet mit est-
nischen Marken (die meist handschriftlich entwertet sind) lediglich aus der Un-
kenntnis der tatsichlich bestehenden Portofreiheit. Umgekehrt wurden wihrend
der Besetzung einzelner estnischer Gebietsteile durch die Bolschewisten im
Dez. 1918/Anf. 1919 (Dorpat vom zo. Dez. 1918 bis 14. Jan. 1919, der Werrosche
Kreis und Narwa bis Febr. bzw. Mirz 1919) im besetzten estnischen Gebiet
russische Marken der Ausg. 1900—1917 (gez. u. ungez.) verwendet. Solche in
Estland gebrauchte russische Marken sind nur an ihrer Entwertung zu er-
kennen, die meist durch russische auf die bolschewistische Besetzung hin-
weisende Poststempel, nur vereinzelt durch estnische Poststempel geschah.

Massenfrankaturen: Die hiufigen Massenfrankaturen estnischer Marken sind
meist durchaus nicht philatelistisch, sondern rein bedarfsmiiBig entstanden (zeit-
weiser Mangel einzelner Postimter an den erforderlichen Wertstufen o. 4.). Das
gleiche gilt auch fiir die oft buntscheckig zusammengesetzten Frankaturen, be-
sonders auf Auslandsendungen.

Nichtamtliche Trennungsarten (Durchstiche und Zihnungen): Fast simtliche
ungezihnt verausgabten Marken kommen, auch bedarfsmiBig gebraucht, mit
allen nur miglichen Trennungsarten vor, was sich daraus erklirt, daB die un-
gez. Bogen von einzelnen Postanstalten ebenso wie von Privatfirmen mittelst
Nihmaschine, Kopierrddchen o. 4., hiufig nur an einer, zwei oder drei Seiten,
zur Erleichterung des Abtrennungsgeschifts perforiert wurden und daB die Post-
verwaltung derartiz perforierte Marken niemals beanstandete. So perforierten
die Postanstalten Baltischport (Baltiski) und Weilenstein (Paide) fast regelmiBig
samtliche ungez. Marken vor dem Schalterverkauf. Das gleiche geschah ge-
legentlich auch in Kegel (Keila) u. a. Derartige nichtoffizielle Trennungsarten,
die durchaus die Beachtung der Spezialsammler verdienen, sind generell mit
einem Aufschlag von 200%, bei nachweislich postseitig hergestellten Perforie-
rungen von 3009 zu bewerten. Von einer Auffiihrung und Bepreisung derartig
durchstochener oder gezihnter Stiicke bel jeder einzelnen Katalognummer haben
wir, aus den oben dargelegten Griinden und um unndétige Wiederholungen zu
~ vermeiden, abgesehen. Dagegen ist auf solche Fille, die entweder wegen ihres

nur vereinzelten Vorkommens oder aus anderen Griinden eine iiber den cobigen
(generellen) Aufschlag hinausgehende Sonderbewertung beanspruchen, jeweils
bei den betreffenden Ausgaben ausfiihrlich eingegangen.

Ortliche Provisorien und AushilfsmaBnahmen vor Erscheinen
der allgemeinen staatlichen Postwertzeichen
(Mitte Nov./Anf. Dez. 1918).

Von der Schalterauflieferung aller Postsendungen zwecks Barfrankierung,
wie solche (vgl. Vorbem.) bis zur Einfiihrung von No. 5 ff. postamtlich vorge-
schrieben war, wich das Postkontor Wesenberg (Rakwere) durch Herstellung
und Verwendung besonderer Provisorien (No. 1—4) und das Postkontor Fellin
(Viljandi) durch Bereitstellung und Verausgabung barvorausfrankierter Post-
karten und Briefumschliige (die nicht am Schalter aufgeliefert zu werden
brauchten) ab. Wihrend erstere in den deutschen Katalogen Aufnahme ge-
funden haben, sind die barvorausfrankierten Karten und Umschlige von Fellin
bisher nicht einmal im Ganzsachenkatalog auch nur anmerkungsweise erwihnt,
obwohl ihr Fall demjenigen der barvorausfrankierten Briecfumschlige wvon
Deutsch-Ostafrika (vgl. S. 179/80) fast vollkommen analog ist. Dariiber hinaus
haben bei Schaffung der Wesenberg-Provisorien zweifellos spekulative Einfliisse
mitgespielt, wihrend die Barvorausfrankierungen von Fellin sicher lediglich zur
Erleichterung des bedarfsmibigen Postverkehrs geschahen.

1918 (17. Now.). M.1 (No. 1—3), M.2 (No. 4). Ortsausgabe fiir Wesenberg (Rak-
were): Viereckige Weristempel-dusschoitte russischer Streifbander in M. 1
(Ausg. 1891), M. 2 (Awusg. 1913), mit dreizeiligem schwarzem Buchdruck-
Aufdr. A1 — Eestif(Rakwere) und newe Wertangabe — als Briefmarken gebdraucht.
A 1 hergestellt in der Dyruckerei wvon Frawu Margarethe Levmann in Wesenberg,

60 Eesti Post 61/2015



Es] 374 ESTLAND

1 2 Aa
Auflagehdhen:
1 {10 auf 2 K, griin a. sémisch . . . . . . . 75 T O 173 St.
AR B i ” o T B 350 oy 30 — 40z
S DM A% » » » P rarr L 85 — 8o — 137
4|35 . 1 , braunor’ge a. simisch . . . . 1200 — 1000 — 26

No. 1—4 sind nicht regierungsseitig veranlaf3t worden, trotz der entgegen-
gesetzten (I.B.J. 1919 S. 54 abgedruckten) amtlichen Erklirung des damaligen
Postvorstehers von Wesenberg und obwohl auch sonst in der Fachpresse das
Gegenteil behauptet worden ist. Nach Auskunft der Hauptpostverwaltung
wurden No.1—4 vielmehr (gleichzeitig mit den entsprechend iiberdruckten Post-
karten und Umschligen) ohne Ermichtigung der Regierung auf selbstiindige An-
ordnung des ortlichen Postmeisters hergestellt; und ihre Verwendung wurde
von der estnischen Postverwaltung lediglich zeitweise geduldet. DaB letztere
die ,,Rakwere-Ausgabe‘ auch nachtriglich micht zu den staatlichen Markenaus-
gaben =zahlt, geht schon daraus hervor, daB in ihren amtlichen Bekannt-
machungen stets No. 5 als erstes estnisches Postwertzeichen angegeben wird,
wahrend die Rakwere-Provisorien nicht einmal erwihnt werden. Tatsiachlich
sind No.1—4 aber einige wenige Tage hindurch am Schalter in Wesenberg
verkauft worden und waren zur Frankierung zugelassen, wihrend in dieser
kurzen Zeit die sonst auch in Wesenberg iibliche Barfrankierung (vgl. oben)
unterbrochen wurde. Die Einnahmen aus dem Verbrauch bzw. Verkauf von
No. 1-—4 flossen nicht einer &rtlichen Stelle, sondern nach ordnungsmiBiger
Verbuchung der Staatskasse zu, der es unter diesen Umstinden (im Anfangs-
stadium der postalischen Entwicklung) ziemlich gleichgiiltiz war, ob die Be-
trige in vorschriftsmiBiger Weise dirch Barfrankierung oder in anderer Weise
erhoben waren. Die Rakwere-Provisorien erhalten dadurch etwa den Charakter
einer ortlichen estnischen ,,Sonderausgabe‘ und bilden somit de facto, trotzdem
sie lediglich durch die Eigenmichtigkeit des o&rtlichen, der Reglerung unter-
geordneten Organs geschaffen sind, die erste estnische Markenausgabe. Ihr
spekulativer Charakter geht schon aus den in Anbetracht des damals herrschen-
den Postwertzeichenmangels ganz unverhiltnismiBig niedrigen Auflagehdhen her-
vor. Der weitaus groBte Teil der Ausschnitte hat auch lediglich zur Frei-
machung von Postsendungen fiir Sammlerzwecke gedient oder trigt sonstwie
Gefilligkeitsentweriungen. Fiir so gestempelte Stiicke gelten unsere Preise;
nachweislich bedarfsmiBig gebrauchte Stiicke, besonders noch auf ganzem Brief,
sind HuBerst selten und daher bedeutend héher zu bewerten.

Der Aufdruck (Typensatz) erfolgte auf die unzerschnittenen Streifbinder
und ist hiufig senkr., gelegentlich wager. verschoben. Von No. 2 befindet sich
in der Samml. G. Glasewald ein ungebr., noch unzerschnitten am Postschalter
gekauftes Streifband mit so stark nach links verschobenem Aufdruck, daB nur
die letzten Buchstaben der beiden oberen Aufdruckzeilen auf den Wertstempel
fallen, wihrend links oberhalb dieses Aufdrucks ein zweiter Aufdruck Kkopi-
stehend sichtbar ist {Vorsicht vor Aufdruckfilschungen!). — Im ungebr. Zu-
stande (in welchem von No.4 nur ganz wenige Stiicke bekannt sind) sind alle
Provisorien recht selten, vor allem solche Wertstempel, die noch nicht aus den
Streifbdndern ausgeschnitten sind (Preis fiir solche Stiicke 300% Aufschlag):
denn in der Regel wurden die Wertstempel schon von den Schalterbeamten
selbst ausgeschnitten und auf die Postsendungen geklebt.

Als ordnungsmiBige Entwertungen von No. 1—4 sind ausschlieBlich folgende
anzusehen: Russischer Doppelkreis-Briickenstempel, oben mit der Umschrift:

BESEHBEPI'L 3CTJL. unten zwei Sterne und russisches g sowie ein neu
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angefertigter violetter (Gummi-) Langstempel Rakwere; beide Abstemplungen
sind zuweilen auch gleichzeitig benutzt worden. Entwertungen anderer Post-
orte sind stets zweifelhafter Natur.

Eine ausdriickliche AuBerkurssefzung von No.1—4 ist amtlicherseits nicht
erfolgt, konnte auch von der Hauptpostverwaltung gar nicht angeordnet werden,
da sie die Marken (vgl. oben) nicht als eigene anerkannte. Vermutlich wurden
die Provisorien nach Erscheinen von No. 5 nicht mehr zur Frankierung zuge-
lassen. Heute sind sie nicht mehr frankaturgiiltig.

Das Postkontor Viljandi (Fellin) versah die am Schalter zur Barfrankierung
aufgelieferten Postsendungen statt der handschriftlichen Vermerke (vgl. Jorbem.)
mit einem aus Einzeltypen zusammengesetzten Gummihandstempel MAKSETUD
(Langstempel, vgl. Abb. unten) in roter Farbe, neben dem sich durchweg der
ehemalige russische Ortsstempel (Doppelkreis-Briickenstempel, oben mit der
Umschrift: @EJIJITHD JIU®JI, unten 2 Sterne und Kennletter a) als Auf-
gabe- (Abgangs-) Stempel in schwarzer Farbe befindet. (Man achte genau auf
die Einzelheiten der Stempelart, Stempelfarbe usw. zwecks Unterscheidung
dieser Barfrankierungen am Schalter von den etwas spiteren, unten katalogi-
sierten barvorausirankierten Postkarten und Privatumschlige!)

Bereits fiir die am Schalter zur Barfrankierung aufgelieferten Postkarten
wurden dem Publikum vom Postkontor Viljandi ehemalige russische Postkarten-
vordrucke ohne Wertstempel, oben links mit dem kaiserlichen Doppeladler, als
Postkarten-Formulare zur Verfiigung gestellt, wobei der (unten abgebildete)
rote russische Vordruck bisweilen uniiberdruckt blieb, hiaufiger aber vom Post-
amt vor der Abgabe ans Publikum mit dem (ebenfalls unten abgebildeten) ein-
zeiligen violetten Gummihandstempel EESTI POST (ohne Einfassung) iiber-
druckt wurde. Auch diese Postkarten mubBten zundchst vom Absender wieder
am Postschalter aufgegeben werden, wo die Barfrankierung der fertigen Post-
karten dann in der oben beschriebenen Weise stattfand. Um dem Publikum den
Postverkehr weiter zu erleichtern, insbesondere um das Einwerfen von Post-
sendungen in die Stadtbriefkiisten zu ermoglichen und so dem Publikum und den
Beamten die zeitraubende Schalterauflieferung der fertigen Post zwecks Bar-
frankierung zu ersparen, ging aber das Postkontor bald darauf dazu iiber, die
oben beschriecbenen Postkartenformulare (mit oder ohne den violetten Lang-
stempelaufdruck EESTI POST) bereits im voraus rechts oben mit dem schon
besprochenen Langstempel MAKSETUD (= bezahlt) und (dariiber, haufiger
darunter) dem Gummilangstempel Wiljandi zu versehen (Abb. vgl. unten), wo-
bei jedoch fiir beide Stempel ausschlieBlich schwarze Aufdruckfarbe benutzt
wurde (also auch fiir MAKSETUD nicht mehr rote Farbe wie zur Zeit der
Barfrankierung bei Schalterauflieferung, vgl. oben). Die derartiz barvoraus-
frankierten Postkarten wurden gegen Entrichtung von je 5 Kop. an das
Publikum abgegeben, das die barvorausfrankierten Karten dann genau so auf-
geben konnte, als wenn sie durch Freimarken frankiert gewesen waren (5 Kop.
— damalige Postkartengebithr im Orts- und Inlandverkehr; Auslandsendungen
kamen infolge der politischen Verhiltnisse damals kaum in Betracht).

Gleichzeitig und aus demselben Grunde wurde dem Publikum, ganz &hnlich
wie in Deutsch-Ostafrika (vgl. II S.175), auch gestattet, selbst Privatbrief-
umschlige beliebigen Formats und in beliebiger Anzahl beim Postkontor einzu-
liefern und fiir jeden Umschlag im voraus 5 Kop. bzw. 15 Kop. (einfache Brief-
gebithr im Orts- bzw. Inland-Verkehr) zu entrichten, worauf die Privat.
umschlige in gleicher Weise wie die Postkartenformulare mit je einem Ab-
druck der beiden Langstempel in schwarzer Farbe (Ortsstempel wieder hiufiger
unten) versehen und so barvorausirankiert dem Einlieferer zuriickgegeben wurden.
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A. Russische Postkartenformulare ohne Wertstempel, mitoder ohne violetten
Aufdruck EESTIPOST des Postkontors Viljandi(vgl. Abb.) durc/i schwarzen
Aufdruck der ébeiden Langstempel MAKSETUD (== éezaklt) und Wiljandi al
5 Kop.-Karten barvorausfrankiert. Wiljandi iiber, hdufiger unter MAKSETUD.

I. Ohne II. Mit
EESTI POST

I |Wiljandi, darunter MAKSETUD, beide schwarz s N e
_II MAKSETUD, darunter Wiljandi, , & — = e

B. (Privat-) Briefumschlige, in gleicher Weise durck schwarzen Aufdruck der
beiden Langstempel Wiljandi und MAKSETUD als 5 Kop.- ézw. 15 Kop.-Brief-
umschldge barvorausfrankiert.

IJWinandi, darunter MAKSETUD, beide schwarz _— = =
II  MAKSETUD, darunter Wiljandi, 5 - = =

Sowohl von A wie B sind nur ganz vereinzelte Stiicke erhalten geblieben,
da die Zahl der barvorausfrankierten Postkarten und Umschlige schon an sich
sehr gering war, auBerdem aber diese wenigen Stiicke, infolge Fehlens von
Marken o. d., meist unbeachtet weggeworfen wurden. Daher kénnen Handels-
preise weder fiir A noch B angegeben werden; doch verdient jedes vor-
kommende Stiick hohe Liebhaberpreise. — Uber eine weitere (letzte) Aushilfs-
maBnahme des Postkontors Viljandi vgl. Anm. zu No. 5, S. 381.

Schwindel- und Phantasie-Erzeugnisse: Russische Marken der Ausg. 1919
sowie deutsche Ob. Ost-Marken No.1—12 (vgl. II S. 21/22) mit wagerechtem
schwarzem Handstempelaufdruck Eesti, die als ,,II. Ortsausgabe Waesenberg
im Handel vorkommen, sind Schwindelerzeugnisse, ebenso die Ob. Ost-Marke
No.1 zu 3 Pf. mit Aufdruck 15 u. Eesti sowie andere Wertstufen der Ob. Ost-
Marken mit schwarzem Handstempelaufdruck Hapsal. — Deutsche Ob. Ost-
Marken mit violetter Tintenstift-Aufschrift ,,Eesti*‘, die auch auf Briefen und
Postkarten vorliegen, sind lediglich Spielerei und verdanken ihre Entstehung
bestenfalls einer iiberpatriotischen Gesinnung estnischer Postbeamter. — Ungez.
Steindruckmarken in zwei verschiedenen Ziffermustern mit der Inschrift
»Eesti Post | Virumaa* zu 5 K. orange, 35 K. scharlachrot, 40 K. braun,
50 K. ultramarin, 1 R. schwarz, 3 R. violett, 10 R. rotlila, die angeblich ven den
Bolschewisten Anf. 1919 wihrend der voriibergehenden Besetzung estnischen
Gebiets (vgl. Vorbem.) fiir den Kreis Virumaa (Wierland mit Wesenberg) ver-
ausgabt sein sollen, sind reine Phantasieerzeugnisse. (Dieselben kommen auch
mit einem vom echten Stempel des betr. Ortes erheblich abweichenden Falsch-
stempel vor: Doppelkreis-Briickenstempel, oben JO6HVI von Kreuzen flankiert,
unten EESTIL.)

Stempelmarken mit oder ohne Aufdruck sind in Estland niemals amtlich
als Freimarken verausgabt oder auch nur verwendet worden. Mitteilungen der
Fachpresse, dal dies wegen Markenmangels aushilfsweise geschehen sei, kénnen
nur auf einer Verwechslung mit ahnlichen Provisorien von Lettland (,,Eleja-
Provisorium‘) oder auf Spekulation beruhen.

Allgemeine staatliche Ausgaben.

1918 (No. 5: 22. Now., No. 6: 30. Nov.)/1919 (No. 7: 18. Fan., No. 8: 23. Fan.).
M. 3 (No. 5,6, bet letsterer Ornamentik minimal abweichend) mit Milnzangabe,
M. 4 (No.7,8) ohne Minzangabe. Entwiirfevon Rudolf Zevo, Reval. Steindruck von
G. Bolau in Nomme bet Reval; weiffes Pap. ; ungesz. Lichtempfindliche Farben.

8| 5 K fleischrot (22.141.48) . . . . . . — o5 — o8
a. braunl'fleischrot , ., . ., . . . — 10 — 4o

b. blafifleischrosa . . . . . . . . — 15 — 12

615 K tiirkisblau (30.41.48) . . . . . — 05 — 03
Z. Gez. 11 g, Liniensg. (Reval) 25 — 20 —

2 riin]Ablae s SRR - 45 — 10

Z. Gez. 11 Yy, Linienzg. (Reval) 35 — 30 —

bt gratthlan s S bt b, Seatis — 08 — o8
caschieferblairMEais S Wi iy (iees — 40 — 12

Fat silbergrant wagens o i e 3— 350
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7|35 (K) graubraun (2 Typen) (18.1.19) — o8 — 1o
i pelblibranpy Saar S e 25 Fe 30
binothbraunds= s SR il Al e it o lishe o

Fl. Doppelseitiger Druck(Reval) — — — —
cawvioletthranni i SR ey = L5ty
Aoy orailk e T o e Lt 8O
LT TalLy TN Sl B PRSE G v e S 2

8|70 (K) olivgriin {23.1.4g) . . . . . . . — 353 — 40
a:. gelblioliverimEe s N sl 5 Ol 50
Fa. apfelgrim“ i .. 0 o0 L o d550017 =

Die Wertangaben von No. 5, 6 lauten noch auf die anfingliche Rubel-
wihrung, wihrend die spiter erschienenen No. 7, 8 keine Miinzangabe enthalten,
da zur Zeit der Herstellung ihrer ersten Auflagen die in der Vorbem. an-
gegebene Wihrungsinderung zwar schon geplant, der Name der neuen Wahrung
aber noch nicht endgiiltig festgesetzt war. Alle 4 Marken waren urspriinglich
nur als Aushilisausgabe gedacht, so daB man nur mit je einer Auflage von
No. 5—8 rechnete. Der Herstellung der in Aussicht genommenen endgiiltigen
Marken stellted sich jedoch solche Schwierigkeiten entgegen, dall man unge-
achtet der inzwischen geinderten Miinzwihrung (vgl. oben) zur Anfertigung
immer neuer Auflagen von No. 5—7 schreiten multe und nur bei dem weniger
benétigten Héchstwert mit der ersten Auflage auskam. Wir geben im folgenden,
erstens, eine Aufstellung der einzelnen Auflagen und Lieferungen jedes Werts,
und, zweitens, eine Ubersicht iiber die von jedem Wert angefertigte Gesamt-
auflage, iiber die in dieser Gesamtauflage enthaltene Makulatur und iiber die
tatsichlich verausgabte Stiickzahl und den als unbrauchbar nicht verausgabten
Restposten jeder Wertstufe. Ein Vergleich der tatsichlich nicht verausgabten
Stiickzahl mit der um das Vielfache griferen Makulaturzahl jedes Wertes lehrt,
daB auch der weitaus grofite Teil der Makulatur aus Markenmangel an die
Postanstalten verteilt und am Schalter verausgabt wurde, woraus sich nicht nur
das hiufige Vorkommen auch gebrauchter Stiicke mit allen moglichen, zum
Teil sehr auffilligen Fehlern, sondern auch der bedarfsmilige Aufbrauch wirk-
licher Fehlfarben erklirt (wie z. B. No. 6 Fa, 8 Fa, neben denen vielleicht auch
noch andere Farben als Fenlfarben anzusehen sind). Nih. dariiber vgl. in den
Abschnitten ,,Druck* und ,,Farben*.

I. Auflagen von No. 5-38.

d | 4 Gesamtauflagen
No. Wert huflagen |Lieferungs- Lieferungszeiten (Stiickzah! pro einschl,
Zahl Lieferung) Makulatur
5 5 K. I 6 22. — 28, Nov. 18 514 000 1 942 500
II 5 11. — 17, Dez. 18 509 500
111 2 5. — 6. Marz 19 304 500
v 4 2. — 5. Apr. 1g 614 500
6 15 K. 1 4 30. Nov. — 5. Dez. 18 504 000 3 509 500
11 2 1g9. — 23. Dez. 18 508 500
111 - 10. — 14. Mirz 19 500 00O
v 7 10. — 17. Apr. 19 1 025 500
v , 4 21. Juni — 3. Juli1lg | 4 o032 500
7 35 (K.) I 3 18. — =22.Jan. 1g 505 000 2 047 000
1T 3 18.—21. Mirz 19 510 ocoo
| 111 7 25, Apr. — 2. Mai 19 1 032 000
8 o ol 4 23. — 27.Jan. 19 503 000 503 000

II. Gesamtauflagen einschl. Makulatur, Makulaturzahl, Verausgabungszahl,

Restzahl.
Gesamtauflagehthe einschl, Zaht der Nicht verausgabt
No. Makulatup L CRE verausgabten Stiicke (unbrauchbgr)
5 1 942 500 g 000 1941 427 1073
6 3 599 500 14 o000 3 597 866 1634
7 2 047 000 26 000 2 046 383 ér7
8 503 000 3 000 502 877 123
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Urstempel, Plattenherstellung, Bogenanordnung: Die Ausgabe sollte zu-
nichst in einer Buchdruckerei von stereotypierten Klischees hergestellt werden.
Infolgedessen wurden die Originalstempel aus gewdhnlichem Buchdruckmaterial
in der Weise zusammengesetzt, dal man um ein rechteckiges Mittelfeld mit
der eingravierten Inschrift , EESTI POST* aus vorhandenem Ziermaterial ein
Arabeskenmuster (sog. ,,Blumenmuster’*) setzte und dieses Ziermuster oben und
unten wieder durch rechteckige Felder abschloB. Bei den Marken in M. 3
wurde die Wertangabe in diese Randrechtecke eingraviert, wihrend dieselben
in M. 4 glatt sind und die WertzZiffer im Mittelfeld der FuBleiste besonders ge-
setzt ist. (Zwischen den Marken in M. 3 besteht wieder insofern ein kleiner
Unterschied, als die Mittelfigur sowohl im oberen wie unteren Teil des
Arabeskenmusters bei No.5 weiBe, bei No. 6 dagegen farbige Querovale zeigt.)
Die Herstellung der Marken verzdgerte sich aber seitens der Buchdruckerei
so, dal man beschlo, die Marken lithographisch herstellen zu lassen, wozu
der fiir Buchdruck geschaffene Satz der Originalstempel durch Umdruck auf
Stein iibertragen werden multe. Zu diesem Zweck fertigte man zunichst fiir
jeden Wert einen Hilfsstein an, der 10 (5:><2) Bildiibertragungen enthielt.
Ubertrug man einen solchen IHilfsstein zu 5 ><2 Markenbildern 5mal nebenein-
ander auf den Druckstein, so erhielt man eine zusammenhingende Gruppe von
50 (5><10) Markenstempeln (vgl. unten); wiederholte man diesen Vorgang un-
mittelbar darunter nochmals, so erhielt man eine Gruppe zu 100 (10><10)
Markenstempeln. Jeder Druckstein bestand nun aus mehreren derartigen wager.
und senkr. durch Stege voneinander getrennten Hunderter- (bzw. Fiinfziger-)
Gruppen, deren Zahl bzw. deren GréBe aber nicht bei allen Werten bzw. Auf-
lagen die gleiche war. Die Druckbdgen der Auflage I von No. 5 u. 6 enthielten
400 Marken in 2><2 derartigen Hundertergruppen (Schalterbégen), wahrend die
Druckbdogen der iibrigen Auflagen von No.5, 6 und simtliche Auflagen von
No.7, 8 500 Marken umfalBten, nimlich aufler den oben beschriebenen 2z 3><2
Hundertergruppen unten nochmals zwei ebenfalls durch Steg getrennte Fiinf-
zigergruppen (vgl. oben), so daB also die ganzen Druckbdgen 2 >< 2 Schalter-
bogen zu je 100 -4 1><2 Schalterbégen zu je 50 Marken enthielten, die samt-
lich wager. und senkr. in gleicher Weise durch unbedruckte Stege voneinander
getrennt waren.

Diese Druckbdgen wurden vor der Verteilung an die Postanstalten in
Schalterbdgen aufgeteilt, und zwar bei Auflage I von No. 5, 6 in 4 Hunderter-
bégen, bei den iibrigen Auflagen von No.5, 6 und bei No.7, 8 normalerweise
in 4 Hunderterbégen und in 2 Funfzigerbégen (vgl. oben). Anfinglich kamen
die beiden letzteren Gruppen aber ausnahmsweise auch zusammenhingead an
die Schalter, so dall von diesen {iber Gruppenabstand geschnitiene wager. Paare
vorkommen konnen, die aber Huflerst selten sind (Liebhaberpreise, besonders
fiir gebr. Paare).

Typen: Entsprechend der oben geschilderten Herstellung der Drucksteine
wiederholen sich die §><2 kleinen Umdrucktypen des Hilfssteins je 1omal
{bzw. bei den Fliinfzigergruppen je 5mal) in jeder Gruppe. Dieselben bestehen
bei No.5,6 vor allem in der nicht ganz gleichmidBigen GroBe, Stirke und
Stellung der weiBen Mittelinschriften und der weiBen Wertangaben. Bei No. 7
lassen sich aber auch innerhalb des Umdruckblocks (zu 53><2) wieder zwei
verschiedene Typen feststellen, derart, daB wvon den fiinf untereinander befind-
lichen wager. Bildpaaren desselben das linke Bild immer Type I, das rechte
dagegen Type 1I zeigt. Dieser Typenunterschied besteht darin, daf3 das die
Wertziffer enthaltende Rechteck oder Kistchen bei Typel in der Mitte der
Fubleiste steht, bel Type Il dagegen etwa 1 mm von der Mitte nach links ge-
riickt ist. Entweder wurden fiir diesen Wert also 2 Originale gesetzt, oder das
einé Original vor Herstellung des Hilfssteins erst zmal nebeneinander iiber-
tragen. Dem oben Gesagten zufolge enthilt demnach in allen Schalterbégen
von No.7 die eine Vertikalreihe immer nur Type I, die folgende nur Type II
usw., so dab also beide Typen gleich selten sind. Von diesen Typen gibt es
wieder vereinzelte, auf bestimmten Feldern jedes Schalterbogens wiederkehrende
Stiicke, bei denen der schmale wager. weiBe Streifen iiber dem Wertschildchen
mit ,,35*° fehlt und das Arabeskenmuster daher unmittelbar bis an den Rand
des Kistchens reicht. — Da die Umdruckbilder auf dem Hilfsstein bzw. die

Eesti Post 61/2015 65



ESTLAND 379 [Es

verschiedenen Ubertragungen des ganzen Umdruckblocks (wager. bzw. senkr.)
~nicht immer die gleichen Abstinde voneinander hatten, so trifft man innerhalb
desselben Bogens hiufig, an derselben Stelle wiederkehrend, senkr. bzw, wager.
abweichende Markenabstinde. Bei korrespondierenden Gruppen (Schalterbégen)
aus verschiedenen Auflagen stimmen diese Abstandverschiedenheiten jedoch nicht
miteinander iiberein, da fiir jede Auflage neue Drucksteine umgedruckt wurden.

Der Druck von No. 5—8 ist minderwertig, vielfach vollig verschmiert, was
sich béi den ersten Auflagen besonders durch die iiberhastete Herstellung, im
tbrigen durch die unzureichende Beschaffenheit der Druckfarben (vgl. dort)
erklirt. Die durch das Steindruckverfahren bedingten DruckunregelmiBigkeiten
sind teilweise beachtenswert, z. B. bei No.6 weier Punkt iiber (P)O(ST)
bzw. rechts von (PO)S(T). Besonders von No.6, 7 kommen bisweilen Stiicke
vor, die infolge ungleichmiBiger Einfirbung oder Zurichtung in ihrem einen
Teil nur schwach ausgedruckt sind, wihrend der andere so iiberfirbt ist, daB
dadurch die weiBen Inschriften oder Teile des Arabeskenmusters ganz ver-
schmiert werden. Ebenso kommen innerhalb desselben Bogens fehlerhaft ge-
druckte Stiicke neben (und daher auch zusammenhingend mit) normalen vor.
— Infolge mangelhaften Herstellungsmaterials, insbesondere des unzulinglichen
Umdruckpapiers, finden sich ferner bei No. 5,6 in der untersten Randreihe
von Bégen frither Auflagen Markenbilder, deren FuBlinie so wellenférmig ver-
lauft, daB sie seitlich nach links oben geschweift ist. Derartig {fehlerhafte
Stiicke finden sich am stirksten in den beiden untersten Funfzigergruppen der-
jenigen Druckbégen, die (vgl. oben) aus 2>< 2 Hundertergruppen -+ 1 >< 2 Fiinf-
zigergruppen bestanden. Bei allen Werten fast durchweg durchscheinender Druck.

No.6a wurde mit (schwachem) leicht nach rechts verschobenem riick-
seitigem Abklatsch gefunden. Der doppelseitige Druck No.7b F 1 wurde am
Schalter in Reval verausgabt. Vermutlich handelt es sich nur um einen Druck-
bogen, bei dem die Riickseite im gleichen Sinne wie die Vorderseite, aber zu
letzterer nach unten und links seitlich verschoben bedruckt ist.

Farben: Die Druckfarben aller Werte variieren auBerordentlich, teilweise
so stark, daB einzelne Nuancen den Eindruck absichtlicher Farbeninderung
machen. Da nicht nur jede Auflage ecine andere Schattierung (mit den ver-
schiedensten Zwischenstufen) zeigt, sondern die Druckfarben sogar innerhalb
derselben Auflage durchweg sehr stark variieren, auBerdem auch alle Farb-
schattierungen wieder sowohl in hellen wie dunklen und in matten wie leb-
haften Tonen vorkommen, so haben wir, entsprechend dem im Vorwort I
S. XIX Gesagten, auf eine systematische Aufzihlung aller vorkommenden
Nuancen verzichtet, ganz abgesehen davon, daB eine solche praktisch fast un-
moglich ist. Bei Auflage I hat dieser Nuancenreichtum noch eine spezielle
Ursache insofern, als die Herstellung der ersten Postwertzeichen moglichst be-
schleunigt werden muBte und auBerdem zunichst (vgl. oben) iiberhaupt nur
mit einer Auflage derselben gerechnet wurde, weswegen man postseitig auf ein-
heitliche. Farbgebung weniger Gewicht legte.

Das Vorkommen von Farben in véllig abweichender Mischung bzw. von
Stlicken (Bégen) mit verdorbener Farbe o. 4. gewinnt bei dieser Ausgabe da-
durch noch besondere Bedeutung, da (vgl. oben »Auflagehéhen®) auch der
griBte Teil der Makulatur aus Markenmangel an die Schalter gegeben wurde,
darunter sogar Farbenprobedrucke, wie sie bei Herstellung spaterer Auflagen
zur Erzielung annihernd gleicher Farbténe mit fritheren Auflagen hergestellt
wurden. Ein derartiger am Schalter verausgabter Farbenprobedruck ist z. B.
No. 8 Fa, wihrend No.6 Fa durch Aufbewahrung in einem frischgekalkten
Raume des Postamts Dorpat entstanden sein soll. Aber auch die ausgesprochen
grauen Farben Neo. 7d, e sind vielleicht als Fehifarben anzusprechen. Alle der-
artig auffallend abweichenden Farbtone, auch solche, die in der Aufstellung
nicht aufgefiihrt sind, verdienen besondere Beachtung und Bewertung unter
dem Gesichtspunkt, daB es sich bei ihnen vielfach um Bogen oder Bogenteile
handelt, die bei geniigenden Markenvorriten zweifellos makuliert worden wiren
und die diesem Schicksal nur deswegen entgingen, weil man bewuBt auch
minderwertiges Bogenmaterial ans Publikum abgab. Mit solchen urspriinglich
minderwertigen, unrichtigen, o.i. Farben sind solche Stiicke nicht zu ver-
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wechseln, die erst nachtrdglich durch HuBere oder chemische Einfliisse ihren
Ton mehr oder weniger stark verdnderten, was bei der auBerordentlichen
Lichtempfindlichkeit der Druckfarben aller 4 Werte hiufig genug ganz unbe-
absichtigt eintrat. So sind z. B. die urspriinglich matten Nuancen aller Werte
nicht mit nachtriglich verblaBten Stiicken zu verwechseln. Ebenso haben ge-
wohnliche 15 K.-Marken gelegentlich durch nachtrigliches Ausbleichen fast voll-
kommen die Farbe No.6 Fa (vgl. oben) erhalten. Ausgesprochen griinliche
Marken von No. 6 sind durch siurehaltige Substanzen des Gummis, gelegentlich
auch durch Nachgummieren der Marke beim Aufkleben entstanden, wihrend
No. 7 in olivgriiner Farbe lediglich eine kiinstlich erzeugte chemische Farben-
anderung ist.

Auch eine chronologische Auffiihrung der einzelnen Farbenunterarten ist bei
der gcringen Beachtung, die die Verwendung moglichst gleichmiBiger Farbtone
fiir dieselben Werte postseitig fand, nicht durchzufiihren. Dazu kommt, daB die
Stempeldaten keine sicheren Riickschliisse auf die Verausgabungszeiten der ein-
zelnen Schattierungen ergeben, weil z. B. verkehrsirmere Postanstalten teilweise
noch bis zuletzt Vorrate aus den allerersten Auflagen benutzten. Als annihernd
sicher 1406t sich nur sagen, daB bei No. 5 die bridunlichen und die matten, bei
No. 6 die matten; und die grauen, bei No. 7 die fahlen sowie die graustichigen
oder gelbstichigen Téne zeitlich den lebhafteren und ausgesprocheneren Schattie-
rungen vorangingen. (Gewisse Folgerungen auf die Verwendungszeit der ein-
zelnen Auflagen ergeben sich aus den verschiedenen Zeitabstinden zwischen
denselben, vgl. dazu unsere obige Tabelle.)

Das Papier (glatt, wolkiz und ungleichmiBig stark) ist von Natur weil,
wird aber durch die meist gelbliche Gummierung zuweilen gelblich getént.

Zihnung (No.6 Z, No.6aZ): Um festzustellen, ob sich die Markenbégen
dieser Ausgabe zur Zihnung eigneten, wurde auf amtliche Veranlassung ein
gréBerer Posten Boégen von No. 6, die wegen irgendwelcher Mingel ausge-
sondert waren, versuchsweise mit der Linienzihnung 1112 versehen, was aber
nicht bei der Druckfirma der Marken, sondern erst spiter (Anf. 1919) in der
Druckerei von Joh. u. Alma Paalmann in Reval geschah. Diese probeweise
gezihnten Bogen entstammten ihrem Farbton nach zum Teil der I. Auflage
(No. 6 Z, tirkisblau, matt oder lebh’), zum Teil einer etwas spiteren Auflage
(No.6a Z, grinl'blau). Die Versuchszihnung fiel sehr minderwertig aus; vor
allem war sie hiufig auBerordentlich schlecht zentriert. Sie geschah in der
Weise, dal die Bogenrinder sowohl wager. wie senkr. durchgezihnt wurden,
dal aber die Randreihen aller 4 Bogenrinder auBen ungez. blieben, so daB
gewohnliche Randstiicke nur dreiseitig, Fckrandstiicke sogar nur zweiseitig ge-
zihnt sind.

Die genaue Anzahl der gezihnten Marken ist aktenmiBig nicht bekannt;
sie wurden nicht an den Schalter gegeben, besalen aber (wie alle, auch privat-
perforierte Marken, vgl. oben) Frankaturkraft. Angeblich wurden 6500 St.
vom Postamt zu Reval an einen dortigen Sammler verkauft und gingen spiter
(abziiglich ca. 200 St.) in anderen Besitz iiber. Dieser Posten, der bisher nicht i
auftauchte, scheint auf dem Wege nach Deutschland in Finnland gebliecben zu
sein. LEine geringere Anzahl anderer gez. Stiicke gelangte postseitig in den Be-
sitz einiger anderer Sammler. Nur ein verschwindend kleiner Teil der ins
Publikum gelangten gezihnten Marken ist auf w.rklich durch die Post gelauienen
Briefen verwendet worden (etwa 6o—70 St., Licbhaberpreis). Alle iibrigen
gestempelten Stiicke tragen Gefilligkeitsabstemplungen (meist Tallinn = Reval),
wihrend ungebr. Stiicke, wenigstens bisher, noch seltener als gestempeite sind,
wobei allerdings zu beriicksichtigen ist, daB der Hauptposten von iber 6ooo St.-
(vgl. oben) bisher nicht im Handel auftauchte.

Die Seltenheit wirklich amtlich gezihnter Stiicke veranlaBte auch private
(rein spekulative) Zihnungen von No. 6, ebenfalls mit Linienzihnung 11%s, die
auch vielfach auf Brief gebraucht vorkommen und von den amtlich gezihnten
Stiicken nur schwer zu unterscheiden sind (vgl. S.-W. 1921 No. 2z und 1922
No. 3). Wertvoll als Bestimmungsmittel fiir die amtliche Zihnung ist die Kennt-
nis der oben beschriebenen Farbennuancen, da fiir die spitere (und ausschlieB-
lich spekulative) Privatzihnung wohl durchweg Marken (Schattierungen) spiterer
Auflagen benutzt wurden (vgl. dazu oben ,,Farben').
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Die drei iibrigen Werte sind, entgegen anderslautenden Angaben, auf amt-
liche Veranlassung niemals, auch nicht versuchsweise, gezdhnt worden; wohl
aber kommen Stiicke dieser Werte mit der oben erwihnten privaten und rein
spekulativen Linienzihnung 11% vor, auch auf wirklich gelaufenen Briefen, da
ja die estnische Post nichtamtliche Perforierungen niemals beanstandete.

Die 5.Kop.-Marken No.5 wurden Ende Nov./Anf. Dez. 1918 vom [Fost-
kontor Fellin (Viljandi) voriibergehend zwecks Schaffung von Aushilfsposikarten
auf vorgefundene russische Postkartenformulare geklebt und letztere als estnische
5 Kop.-Postkarten verkauft (S.-W. u. Pmk. 1927 Jan. ff.). Die hierzu benutzten
Kartenformulare sind die gleichen, die auch zur Herstellung der barvorausiran-
kierten Postkarten von Viljandi (vgl. oben) benutzt wurden und tragen dem-
entsprechend teilweise auch den dort beschriebenen violetten Handstempelauf-
druck EESTI POST. — g5 K.-Marken No.s5 mit schwarzem Aufdruck 15K.
sind Schwindelerzeugnis (D. B. Z. 1920 No. 12).

No. 5, 6 wurden auch noch nach Einfithrung der Markwihrung trotz ihrer
veralteten Miinzangabe nicht nur weiterverwendet, sondern auch noch weitar-
gedruckt, da sie ihren urspriinglichen Kurswert behielten (vgl. oben und
Wihrungsangabe). — Uber sehr gute Fiélschungen der Ausg. s. 5.-W. 1926 No. 9.

1919 (8. Mai). Aufbrauchsausgabe wvoxn
Reval: Russische Marken der Aus-
gabe1909/17 7M. 5 — 8§, gez.und ungez.,
mif einzeiligem schrigem violettem
bzw. schwarzem Gummihandstempel- ¥
aufdruck A 2. L

*sr‘a
,- /oi: l

o)
Qc?"
o
§
8 9 10 A6
Aufdruck : . gez. 3. ungez. - Auflagen:
13
9| 1K.or'gelb (M. 5} . | wviolett J2000--2co0—| 25— 25— 711826
FI. Eesti Po (ohne st) i - -
10| = , griin (M. 5) . | i 20— 20~ |800— 8oo— | 2654{ =26
FI. A 2 fast senkrecht ; A
11| 3 . karmin (M. 2 ? 5 30— 30— | Bo-- Bo—|1584| 473
FIL Paarmitu.ohne Az |
zusammenhingend . | -
12| 35 ., lila, hell, dkI’ M 3) . | i 12— 42— 3803
13 10 , schwarzblau (M. 6) . |a. violett | 250— =250— 100
b.schwarz| so— s5o-- ; 817
14 |10/7 K. hellblau (M. 5) . . | schwarz | 500— 5oo— 45
15 |45 K. lila/blau (M. 7) . . . violett 30— 30— 1197
FI. Doppelaufdruck . it .
16 |25 ,, griin/lila (M. 7) . . . 50— g§o— 998
17 |33 , braunlila/grin (M. 7 5 1600 — 1600 — 12
18 |50 ,, lila/griin (M. 7) . . . 5 130— 130— 344
19 \ 1 R.braun/orange (M. 8) . 250— 250— [300— 300— | 170| 150
‘ FI. Doppelaufdruck . 205

Bedarfsmiflig (am Schalter) nicht verausgabi.
Hbchstwerte in M. 9, 10, Handstewpelanfdruck Az nui violeft.

[ 3 R.s50 K. braunlilajhellgriin (M. g) boo— 6oo—~ 356
FI. Az kopfstehend . . . el

| 5 R gk blaw, griinflél (M. ro) 750~ 50—~ £0

I ro | rot, gelbjgraw, dhnl M.ro i1800— 1800— 17
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Die Urmarken dieser Ausgabe lauteten noch auf die alte Waihrung, nicht
auf die bereits im Jan. 1919 eingefiihrte Landeswihrung, auch entsprach ein
Teil der uberdruckten Wertstufen gar nicht den damaligen Portositzen; schlieB-
lich und vor allem bestand im Mai 1919 auch keineswegs Mangel an Postwert-
zeichen (obwohl ein am 1. Mai ausgebrochener Streik die weitere Herstellung
der kursierenden Marken No. 5 ff. verzogerte und die Bestinde derselben daher
immerhin ihrem Aufbrauch entgegengingen). Alle diese Momente scheinen zu
beweisen, dal dieser Aufdruckausgabe rein spekulative Absichten zugrunde
lagen, wie dies auch in der Fachpresse vielfach behauptet worden ist. Tatsich-
lich trifft diese Annahme jedoch nicht zu, vielmehr verdankt die Ausgabe ihre
Entstehung der Absicht, simtliche in Estland iiberhaupt noch vorhandenen Be-
stande an russischen Frei- und Stempelmarken (hauptsichlich die groBe Zahl
der Postsparkassen- und Kontrollmarken) aus Sparsamkeitsriicksichten fiir Post-
zwecke aufzubrauchen. Zu diesem Zweck sollten urspriinglich nicht nur die
in Reval selbst lagernden Bestinde, sondern auch diejenigen aller {ibrigen Post-
anstalten verwendet werden, ja es war sogar geplant, auBer den staatlichen Be-
stinden auch die noch im Besiize des Publikums befindlichen russiscnen Wert-
zeichen von den Postbeamten iiberdrucken zu lassen. Die MiBstinde und Un-
gerechtigkeiten, die bereits bel Verausgabung der iiberdruckten Revaler Marken
zutage traten, erregten jedoch im Publikum solchen Unwillen, dad man von
einem Uberdrucken aller weiteren Bestinde wieder Abstand nahm. Tatsachlich
handelt es sich bei No. g—19 (und ebenso bei No. /—J//) ausschliefilich um
Markenvorrite von Reval, die auch nur in Reval iiberdruckt und verausgabt
wurden, obwohl sie naturgemilB allgemeine Frankaturkraft hatten.

Die oben angedeuteten MiBstinde bei Verausgabung der Auldruckmarken
sind es denn auch gewesen, die die ganze Ausgabe in den (unrichtigen) Verruf
gebracht haben, daB sie bereits von vornherein lediglich aus spekulativer Ab-
sicht erfolgt seien. Von No. 9—19 wurde nidmlich nur eine ganz geringe Anzahl
von Sitzen wihrend einiger weniger Stunden zum Schalterverkauf gestellt, das
ganze Gros der Bestinde aber von den Postbeamten in gewinnsiichtiger Ab-
sicht zuriickbehalten und ausschlieBlich auf nichtamtlichen (Um)wegen (nicht
zum Nennwert) in den Handel gebracht. Von No. I—III wurden iiberhaupt
keine Stiicke am Schalter abgegeben, vielmehr wurden dieselben ausschlieBlich
in der oben beschriebenen Weise unmittelbar in den Handel gebracht, obwohl
auch diese 3 Aufdruckmarken nach einer Erklarung der Hauptpostverwaltung
vom 15. Juni 1919 (D.B. Z. 191g No. 10} frankaturgiiltig waren. Auf wirklichen
Bedarfsbriefen ist vielleicht iiberhaupt keine einzige Marke dieser Ausgabe
jemals verwendet worden; vielmehr wurden sie ausschlieBlich oder fast aus-
schlieBlich zur Freimachung von Postsendungen fiir Sammelzwecke benutzt oder
sie tragen sonstwie Gefilligkeitsabstemplungen. Fiir derartige Stiicke gelten
auch unsere Preise fiir ,,gebraucht, wihrend nachweislich bedarfsmiBig ver-
wendete Stiicke, besonders auf ganzem Brief, Liebhaberpreise verdienen, wenn
sie iiberhaupt vorkommen.

Da die Herstellung des Aufdrucks in einer Privatdruckerei zu kostspielig
gewesen und auberdem eine feste Aufdruckform auch unzweckmibBig gewesen
wire, da man ja von vornherein mit dem Uberdrucken auch kleinerer Bogen-
teile und sogar von Einzelsticken rechnete, so erfolgte der Uberdruck durch
die Post selbst mittelst eines von Heinrich Kiiver in Reval angefertigten Gumumi-
handstempels. Der Aufdruck wurde am 5. Mal 1919 hergestellt und der Hand-
stempel nach Fertigstellung der Marken unbrauchbar gemacht und an die zu-
stindige Kontrollstelle abgeliefert. Der Aufdruck liuft diagonal von unten links
nach oben rechts unter ziemlich genauer Einhaltung eines bestimmten Auf-
druckwinkels. Nur von No. 10 (gez.) ist ein einziges Stiick bekannt, auf dem

A 2 fast senkrecht steht (No.10 FI). Wegen der auberordentlich korrekten und
gleichmiBigen Ausfilhrung des Aufdrucks {die um so mehr iiberraschen muB,
als ja — wvgl. oben — auch kleine Einheiten und sogar Einzelstiicke mitiiber-
druckt wurden) haben wir auch die wenigen, zweifellos rein versehentlich ent-
standenen Aufdruckabarten unmittelbar in die Kolonnen aufgenommen. Die
meisten von ihnen oder alle diirften nur je einmal existieren. Bei dem Doppel-
aufdruck No.19 F1I ist der eine Aufdruck sehr schwach (Vorsicht vor besonders
neuerdings aufgetauchten Aufdruckfilschungen!). ;
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Die Angabe, daB noch andere Werte als die aufgefiihrten in ganz wenigen
Exemplaren mit A 2 iiberdruckt worden seien und daB diese je 1—2 Stiick, ohne
an die Postschalter oder in den Handel gelangt zu sein, unmittelbar in ein-
heimische Sammlungen iibergegangen wiren, scheint mnicht zuzutreffen.

Durch Vfg. vom 48, Sept. 4gig wurden No. g—419 und ebenso No. /—J// mit
1. Okt. 1919 ungiiltig.

1919 (13. Mai), M. 11 1 (fuschrift: EESTI VABARIIK
= FEstuischer Freistaal). Wertangabe in neuer Wiah-
rung, Zeichknung wvon Edward Foland in Reval; Gra-
vierung von Theodor Ussisoo, Helsingfors. Buchdruck
der Druckerei Eduard Bevgmann in Dovpat von in Finmn-
land hergestellten Platten. Weiffes Pap.; unges.

Auflagehohe:
20|s P.orange . .. .. — 6o 150 168 cooo St.
a. rosaorange . . 150 4 50
b. blaBrosaor’ge . 130 4 — }(ca. 10000 )
c. blafforange . . — 5o 1 30 11 1

Veranlassung, Druckveriahren, Auflagehthe: Die Druckplatten (Galvanos)
in M.11 I wurden auf Veranlassung der estnischen Postverwaltung in Finnland
angefertigt, doch wurde von der Benutzung dieser Buchdruckplatten zunichst
Abstand genommen, das ,,Mévenmuster'* derselben fiir die 35 Pen.-Marke No. 23
vorgesehen und statt dessen als § Kop.-Marke die Steindruckmarke No. 21 (im
Ziffermuster, vgl. dort) in Auftrag gegeben. Durch den bereits erwihnten,
am 1. Mai in Reval ausgebrochenen Streik wurde jedoch die rechtzeitige Weiter-
belieferung mit ilteren 5§ K.-Marken No. 5 unerwartet in Frage gestellt (tatsich-
lich sind nach Anf. April keine neuen Lieferungen No.5 mehr erfolgt, vgl
Tabelle S. 377), wihrend sich andrerseits auch die Herstellung der neuen
5 Pen.-Steindruckmarke No. 21 in unvermuteter Weise verzdgerte. Infolgedessen
sah sich die Postverwaltung gezwungen, auf die bereits fertigen Buchdruck-
platten aus Finnland (vgl. oben) zuriickzugreifen und beauftragte dement-
sprechend die Druckerei Bergmann in Dorpat, mittelst derselben zunichst aus-
hilisweise dic § Pen.-Marke No. 20 in dem schneller durchfithrbaren Buchdruck-
verfahren herzustellen. Da dieser aber keine geeignete Buchdruckfarbe zur Ver-
fiigung stand, so. muBte die Buchdruckmarke No.z20 mit Steindruckfarbe ge-
druckt werden, worauf die mangelhafte und technisch fehlerhafte Druckaus-
fiilhrung der Marke beruht (vgl. auch unten: ,,Farbe, Druck'). Aus diesem
Aushilischarakter von No. 20 erklirt sich ferner, daB® von der Marke nur eine
Auflage von 168 ooo St. hergestellt wurde (die restlos verausgabt worden ist,
vgl. unten), weil bereits am 15. Mai die folgende ,endgiiltige” 5 Pen.-Stein-
druckmarke No. 21 im Ziffermuster verausgabt werden konnte. Der Druck
erfolgte unter Aufsicht der Postverwaltung, an die die Druckplatten nach Her-
stellung der Auflage zuriickgeliefert wurden.

Bogenanordnung: Die Druckbdgen enthielten 2zoo Marken in 2><2 Schalter-
bbégen zu je 50 (5> 10) Stiick, die jedoch ihrerseits wieder durch einen schmalen
senkr. Zwischensteg in je zwel getrennte Gruppen zu 5><5 Marken zerfielen
(von den in Kreuzform durchlaufenden Zwischenstegen zwischen den 2><z
Schalterbdgen ist der senkr. Mittelsteg wieder breiter als der wager. Mittelsteg).
Bereits in der Druckerei wurden diese Druckbégen in je 4 Schalterbégen (zu
je 2>< 25 St.) zerschnitten.

Farbe, Druck: Als Druckfarbe wurde aus den angegebenen Griinden ein
zum Buchdruck ganz ungeeignetes sog. lithographisches Chromgelb verwendet
(die Angabe der Fachpresse, daB No.20 mit Linoleumfarbe gedruckt sei, ist
irrig). Die beiden rosastichigen Téne a, b entstanden dadurch, daB der Druck-
farbe anfinglich Rot beigemengt wurde, was jedoch schon nach Herstellung
einer verhiltnismiBig geringen Bogenzahl unterblieb. {(Von Farbe a4+ b zu-
sammen sind nur etwa 10000 St. gedruckt worden.) Im tUbrigen schwankt die
Markenfarbe von ganz blassen bis lebhaften Ténen, die sich sogar infolge un-
regelmiBiger Farbengebung innerhalb derselben Bdgen nebeneinander finden.
Der ganze Druck ist aus den obigen Griinden mangelhaft und vielfach ver-
schwommen.. Die feinen Farblinien, die zuweilen zwischen den Markenbildern
sichtbar werden, sind lediglich durch Mitdrucken irgendwelcher Unebenheiten
{Grate) der Buchdruckplatte entstanden (keine Trennungslinien).
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Papier, Stiicke auf dickerem Pap.: Die Papierstirke zeigt im allgemeinen
nur unerhebliche Unterschiede. Von No.20a (rosaorange) wurden einige wenige
(wahrscheinlich héchstens 3) Druckbdégen von der Druckerei probeweise auf
dickerem Pap. gedruckt. Dieselben wurden mit der ganzen Auflage an die Post-
verwaltung abgeliefert, von der sie anscheinend unbemerkt mitverbraucht
wurden. Dagegen kénnen gelegentlich vorkommende {(ungummierte) Stiicke auf
teilweise dickem kartonartigem Pap. und in wesentlich abweichenden (lebhafter
gelben und briunlichen) Tonungen nicht, als Makulatur o. 4., aus der Dorpater
Druckerei stammen, obwohl sie zweifellos von der Originalplatte gedruckt sind,
da sie sowohl in der Farbe wie im Pap. von dem in der Druckerei verwendeten
Material abweichen. Vielleicht sind nach Ablieferung der Druckplatte (vgl.
oben) an einer anderen (moglicherweise unbefugten) Stelle, der das Material
der Druckerei Bergmann nicht zur Verfiigung stand, einige Plattenabziige ge-
macht worden. AT

Der Schalterverkauf von No. 20 fand nur wihrend einiger Tage, haupt-
sachlich in Reval und Dorpat, statt, da der groBte Teil der Auflage von
Spekulanten aufgekauft wurde. Unsere Preise fiir ,,gebraucht' gelten fiir
bedarfsmiBig wihrend der eigentlichen Ausgabezeit verwendete Stiicke. Haupt-
sachliche IEntwertungen solcher: Doppelkreis - Brickenstempel aus Reval:
+ TALLINN-+ | EESTI b fir gewdhnliche Briefe bzw. PEBEJIDB | % * 3
fiur Einschreibbriefe; aus Dorpat: TARTU | *% * a fiir gewohnliche Briefe und
TARTU | # * b fiir Einschreibbriefe. Ganze Bedarfsbriefe aus der eigentlichen
Ausgabezeit sind sehr selten und rechtfertigen hohere Preise. Nach der eigent-
lichen Ausgabezeit gchrauchte Stlicke, auch auf Brief, verdienen weilt niedrigere
Preise als die angesetzten. No.20 wurde auch vielfach bogenweise mit einem
kleinen Doppelkreisstempel -+~ TARTU -+ EESTI | ¢ (Stempel fiir Post-
anweisungen) abgestempelt. Stiicke mit solcher Entwertung sind minderwertig
und werten hochstens wie ungebrauchte. Dieser Stempel kommt hiufig auch
riickdatiert vor.

1919 (15. Mai ff.). M. 12 (No. 27, 22), M. 14 11 (verkleineries M, a1 1, vol. unten
No. 23), M. 13 (No. 24, 25). Zeichnungen von M. 12, 13 won Peet Aren, Reval.
Einfarbiger, Markwerte zweifarbiger Steindruck der Druckerei Ed. Bergmann
in Dorpat. Weilles, bei No. 24 spiter graues, bez No. 25 spdter schmutzig-
weilles minderes Pap. von verschiedener Stirke,; ungez., Auflage I zon No, 22
gez. 11 Y93 weife bis braunl’ Gumm. (Abb. s. S. 385, Lief. 12).

Auflagehthen:
(Stiickzahl)

21 CRE ¥ak gelbl’orange (15. 5. 19) . SHC i o A I: 680000 {—12 -—15
b. braunl’or’ge {_]luh 19) . ! II: 1320000 | —05 —o08
c. orange, schlechter Druck (Febr 20) : ; —~03 —o035
d. dkV’ gelb s T o R e, il 8 1fRe }HI' 2inobidee —30 —30
22a |10 , blaul’griin, gez. 11 1|2 (17. 5. 19) ...... I: 1061200 | —08 —~10
Fz. ungez< ......... . Ne nitel 85— ——
22 7 |10 a. dkl’grun (8. 10. 1g), ungez. . . . . . . X —o05 —o8
£ 4 b. russ’griin (8. 10. 19) . - e LSS o] —08 —1o0
c. grun z. T. fast wie a (jan 20, P NS III: 2007800 | —03 —o3
23 ?{ » a.dkl'blau (4. 7. 19) . I: 3154000 | —03 —o05
;{ » b. dkl’blau, schwach metall glanzend(Dcz 19) II: 2008 000 | —05 —o06
ub c. dkl'blau, stark metall’glinzend (Jan. zo0) i 6| EEE =B
d. schwarzblau, stark ,, " {( » =z0) AF RSO 5 | tay

24 4 M. A, Weilles Pap. (28.7.19) ", . . . . . . . I: 0986800
hellblau/schwarzbraun . . . £ Tl : —45 —13
a. lebh’ t1efhellb1au/schnar7braun P i —25 —30
b. blafl, matthellblau/schwarzbraun . . . —20 —20
c. hellgraublau/schwarzbraun . . . . . . —20 —25
d. himmelblau/schwarzbraun . . . . . . z2— 150

B. Graues Pap.(8.3.20) . . . . . .. . .| 1II: 2050000
graublau/schwarzbraun . . . . . . . . . —40 —1o
a. dkl'graublau/schwarzbraun . . . . . . —20 —2z20

25 | s M. A. Weifles Pap. (1.9.1¢9) @®D». . . . . . . I: 3525000
gelb (hell, dkl)/schwarz . . T —45 —35

B. Tritbweiles, minderes Pap. {2 8. zo, % II: 5063670
orange/schwar7 g A e e o . —10 —o5
a. gelbor ge (hell, dk]’)/schwarz ..... —15 —10
b. rotor'ge (Téne)/schwarz . . . . . . . —30 —20
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Der Entwurf des Musters M. 12 von No. 21, 22 entstammt einem offentlichen
Wettbewerb (No. 22 sollte anfinglich in kleinerem Format und mit kleineren
Inschriften und Wertziffern ausgefiihrt werden; dieser Plan wurde aber nach
einigen Probeabziigen in Schwarz [auch gez.] und Farbig [gelb, rot, blau, griin]
aufgegeben; ferner existieren von No. 21, 22 schwarze Probedrucke in ab-
weichendem, einer bestellten Zihnungsmaschine angepaBtem IFormat, vgl. auch
unten). Das Mowenmuster in M. 11 II von No. 23 ist der fiir Steindruck ge-
anderte Entwurf des Musters M.11 1 von No. 20, vgl. dort. (Wertziffer und
Inschrift jetzt auf glattem Grunde, untere AbschluBlinie des Mowenbilds jetzt
gezackt und wager. Wellenlinien des unteren Bildteils ohne senkr. Schraffierung;
aubBerdem Verkleinerung des ganzen Musters.) Marken zu 3 M. (in M. 13) und
spater zu 20 Pen. (in M. 12) waren vorbereitet, kamen jedoch nicht zur Aus-
fithrung (3 M.-Probedrucke existieren in Orange/Schwarz sowie in-der gelb/
schwarzen Farbe von No.25 A, die an Stelle dieser vorbereiteten Wertstufe
trat; 2o Pen.-Probedrucke in Schwarz existieren auch in dem abweichenden
Format wie die oben erwihnten Probedrucke wvon No. 21, 22).

Infolge von Tarifinderungen erfolgte die.Verausgabung der einzelnen Weite
in gréBeren Zwischenriumen. Jeder Wert wurde wieder in mehreren zeitlich
getrennten Auflagen hergestellt, und zwar erfolgte jede Auflage von einem
neuen Druckstein, der nach Fertigstellung der Auflage wieder unbrauchbar ge-
macht wurde. Nur fir die 3 Auflagen von No.21 wurde ein und derselbe
Druckstein verwendet.

Bogenanordnung: Die Druckbégen von No.21 und 22 (ungez.) enthielten
400 Marken in 2 ><2 durch breite Zwischenstege getrennten Gruppen zu je ioo
(10><10) St., diejenigen von No. 22 ¢ (gez.) dagegen nur 200 Marken in zwei
durch einen senkr. Mittelsteg getrennten Hundertergruppen nebeneinander. Die
Druckbogen von No.23 enthielten 400 Marken in 2><2 getrennten Hunderter-
gruppen, von denen jedoch die beiden oberen im Kehrdruck zu den beiden
unteren umgedruckt waren. Die Druckbdégen der beiden Markwerte schlieB-
lich enthielten 200 Marken in zwei durch einen breiten wager. Mittelsteg ge-
trennten Hundertergruppen untereinander, die bei No. 24 A, vermutlich auch
No. 24 B gegenstindig zueinander umgedruckt waren.

Die Druckbdgen der Penniwerte wurden im allgemeinen bereits von der
Druckerei in Schalterbiigen (zu je 1oo St.) zerschnitten; nur anfinglich und von
frithen Auflagen wurden auch ganze Druckbdégen an die Postverwaltung abge-
liefert, die dann unzerteilt, haufiger aber beliebig zerschnitten, an die Schalter
gelangten. Aus derartig unzerschnittenen Druckbdgen der 35 Pen.-Marke No. 23
stammen iiber Gruppenabstand geschnittene senkr. Kehrdruckpaare bzw. Reihen-
kehrdrucke, die immer (vgl. oben) aus je einer Randmarke (bzw. Randreihe)
einer der beiden oberen Gruppen und je einer Randmarke (bzw. Randreihe)
der darunter befindlichen unteren Gruppe bestehen. Auch die Druckbégen der
beiden Markwerte wurden meist in (je 2) Schalterbogen zerteilt, seltener unzer-
teilt an die Schalter gegeben. Aus derartig unzerschnittenen Bogen stammen
iiber Gruppenabstand geschnittene Kehrdruckpaare bzw. Reihenkehrdrucke von
No. 24, die dem oben Gesagten zufolge ebenfalls stets senkr. sein mussen. Lieb-
haberpreise fiir alle derartige Kehrdruckpaare, besonders gebr.

Farben: Der auBerordentliche Nuancenreichtum auch dieser Ausgabe (fast
alle von wuns aufgefiihrten Farbenunterarten zeigen ihrerseits wieder ver-
schiedene Tonungen) beruht darauf, dal die Druckfarben' nicht fertig von der
Fabrik bezogen, sondern erst beim Drucke, zuwellen sogar mehrmals innerhalb
derselben Auflage, gemischt wurden. Am einheitlichsten ist die Farbe wvon
No. 22 0 (gez.), da es sich bel ihr um reinen (griinen) Zinnober handelt.

Kohl-Handbuch. 11, Auflage, 1L 25
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Von fast allen Werten (teilweise auch von den nichtverausgabten Marken,
vgl. oben) sind Stiicke in stark oder ganz abweichenden Farben als angebliche
Probedrucke o. 4. im Handel, die durchweg auf unerlaubten Machenschaften
beruhen. Wir geben im folgenden eine kurze Aufstellung dieser Machwerke
(betr. der dabei erwihnten nichtverausgabten Werte bzw. Marken vgl. den Ab-
schnitt oben unmittelbar nach No. 25): ‘

No.21 in Zitronengelb wurde unbefugierweise von Aufsichtsbeamten, die
den Markendruck tiberwachten, gemeinsam mit Druckereiangestellten vom echten
Druckstein hergestellt. Das gleiche gilt von in der Farbe véllig abweichenden
Phantasiedrucken wie Ne.21 graublau {(auch in abweichendem Iormat, vgl
a.a. 0.), blaugriin, dkl’griin; No.22 3 (ungez.) gelb, rot, braun, blau, olivgriin,
silbern, golden (letztere auf farbigem Glanzpap.), orange, gelboliv (letztere
beiden auf gekreidetem, kartonartigem Pap., auf dem auch blaugriine Abziige
hergestellt sind, wie auch No.z22 or'ge, oliv, dkl’griin, dkl'blau in abweichen-
dem Format vorkommt, vgl. oben); No.23 blau/silber; Neo.24 A gelb/schwarz
(kein Fehldruck!), gelborange/braun, blau/braun, blau/golden, blau/kupferbronze;
No. 25 A gelb/golden und gelb/kupferbronze. SchlieBlich kommt auch der nicht-
verausgabte 20 Pen.-Wert (vgl. a.a. 0.) rot und olivgriin vor, wie iiberhaupt
zahlreicher wertloser DruckausschuB wie Schwarzdrucke, unfertige Drucke u. a.
in den Handel gelangt sind.

Demgegeniiber sind echte Probedrucke lediglich in wenigen Stiicken und
ausschlieBlich fiir die Postverwaltung angefertist worden. An solchen ist uns
bisher auBer den a.a. O. aufgefiihrten Probedrucken nichtverausgabter Marken
bzw. verausgabter Marken in abweichendem, nichtverausgabtem Format ledig-
lich No.z24 A graublau/hellbraun auf gekreidetem, kartonartigem Pap. bekannt.

Druck, Druckmingel: Simtliche Werte haben vielfach unklaren Druck, un-
gleichmiBige Farbgebung und andere Mingel des Steindrucks. Aulerdem ist
der Druck fast durchweg, je nach der verschiedenen Papierstirke, mehr oder
weniger durchscheinend. Die auf den Bogenrindern vorkommenden Farb-
streifen sind lediglich durch Schmutzen der Steinkante entstanden. .

Bei den Pen.-Werten (No.21—23) zeichnet sich Auflage III von No. 21
ganz allgemein durch besonders unklaren, mangelhaften Druck aus, wobei Be-
schriftung und Ornamente hiufig stark verwischt sind. Eine etwa wie eine
,,50°° aussehende Wertziffer bei No. 21 ist durch Aufliegen eines Fremdkorpers
wihrend des Drucks verursacht (Auflage I). An wiederkehrenden Druck-
mingeln sind zu erwdhnen: Bei No. 21 (alle 3 Auflagen): 3 (statt 2) weibe
Punkte links der Wertziffer, weiBer Punkt zwischen (EES)T und I; bei No.22
(Auflage I1): GroBer weiBer Punkt im oberen rechten Eckornament, weibe
Flecke an der Wertziffer, dunkler Punkt an der Wertziffer; bei No.23 (Auf-
lage II):; Farbiger Strich nach links abwirts durch 7 Marken laufend.

Bei den Mark-Werten (No. 24, 25) sind zunachst die kleinen monogramm-
artigen Inschriften EWR (= EESTI WABARIIK) im Untergrunde infolge un-
klaren Drucks oft kaum erkennbar. No. 25 B findet sich mit fast zur Unkennt-
lichkeit verkleckstem Mittelstiick. Ferner kommen bei beiden Markenarten
Schwarzdruck und Bilddruck hiufig und teilweise sehr betrdchtlich gegenein-
ander verschoben vor, besonders bei No.24. (Als Anlagemarke fiir den zweiten
Druckgang befindet sich auf dem oberen und unteren [Druck-] Bogenrand je
ein Passerkreuz.) Bel einer scheinbaren Verbindung zwischen oberer und
unterer Schleife des R in MARKA, wie sie bei No.25 A, B mehrmals auf dem
Bogen vorkommt, handelt es sich nicht um eine besondere Type, sondern eben-
falls nur um eine DruckunregelmiBigkeit infolge zu reichlicher Farbgebung. —
Stiicke im Muster und in den Farben von No.24 A, 25 A, bei denen die inneren
Zacken am Inschriftenrahmen fehlen, sind weder ,,Postfilschungen‘ noch ,,Neu-
drucke’’, sondern Filschungen zum Schaden der Sammler, die in der Schweiz
angefertigt sind und auch von Frankreich u. Italien aus viel vertrieben werden.

Doppeldrucke des ganzen Markenbilds von No. 24 A sind Makulatur. Ebenso
gehtren beide Werte mit Doppeldruck des Inschriftenrahmens oder mit kopl-
stehendem Inschriftenrahmen dem Druckausschuld an, doch sind solche Stiicke
auch gestempelt bekannt. No.25 A mit Doppeldruck des Inschriftenrahmens
soll am Schalter verausgabt sein und hat auf einwandfreiem Geschiiftsbrief ge-
braucht vorgelegen (Liebhaberpreis).
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Das Papier dieser Ausgabe ist in Stirke, Ton und sonstiger Beschaffenheit
besonders verschiedenartig, da die einzelnen Werte bzw. Auflagen zu ganz
verschiedenen Zeiten gedruckt wurden. Es ist bei allen Marken mit Ausnahme
von No.24 B, 25 B (vgl. unten) reinweiBl, glatt und wolkig (Stiicke von No.24 A
auf scheinbar elfenbeinfarbigem Pap. sind lediglich infolge zu stark aufge-
tragener, durchschiagender Gummierung entstanden). Bei No.21 u. 23 ist das
Pap. der Auflagen III dicker als das der fritheren, bei der AuflageI wvon
No.22 @ (gez.) wesentlich diinner und weicher als bei den ungez. Auflagen,
und zwar noch diinner als bei den ersten Auflagen von No. 21, 23. Aber
auch innerhalb derselben Auflagen zeigt das Papier bei allen Werten zuweilen
Stirkeunterschiede. — Das graue Pap. von No.24B wurde lediglich zur Her-
stellung der Auflage II dieses Werts benutzt, zeigt nur geringe Stirkeunter-
schiede und kommt in heller, seltener dunkler Toé6nung vor. Das triibe,
schmutzigweiBe und ZuBerst minderwertige Pap. von No.25B entstammt einer
Lieferung der einheimischen Papierfabrik in Ripina, bei der die Postverwaltung,
weil die bisherigen Papierlieferungen zu teuer waren, zum Markendruck ge-
eignetes Papier bestellt hatte. Trotz ihrer ausgesprochenen Minderwertigkeit
wurde diese Papierlieferung zum Druck von No.25B (und spiter fiir No. 30,
No. 31 u. No. 35, 36, vgl. dort) verwendet. Das Pap. ist weich, meist rauh und
poros, schwankt in der Stirke und zeigt bel durchfallendem Lichte ein ge-
webeartiges Muster kleiner heller Punkte. Stiicke von No. 23 auf /diesem
schlechten und triiben Pap. stammen aus dem Druckausschul3; doch sind der-
artige Stiicke auch gestempelt bekannt.

Die Gummierung ist hiufig ungleichmiBig und streifiz oder kornig aufge.
tragen. Da auflerdem die Boégen innerhalb jeder Auflage in kleinen Mengen
gummiert wurden, so fiel die Gummicrung, die jeweils aus Dextrin und Leim
in verschiedenen Quanten gemischt wurde, sehr verschieden aus (mehr weil}
und glinzend oder mehr brdunlich und matt). Nur No.z2za (gez.) zeigt stets
weile glinzende Gummierung. (Uber zu starke, durchschlagende Gummierung
bei No.24 A vgl. oben.)

Die Zihnung von Ne.22{a) wurde auf amtliche Anordnung schon bei der
Druckfirma mit einer gewdhnlichen, fiir Markenzihnung ungeeigneten Maschine
Linienzg. 11%% ausgefiihrt, wobei der senkr. Mittelsteg zwischen den beiden
Schalterbégen sowie die Bogenridnder nicht durchperforiert wurden. Infolge
ungenauer Bogenanlage beim Zihnungsvorgange fehlen meist bei den Rand-
stiicken ein oder mehrere Zahnlécher oder es sind umgekehrt iiberzihlige vor-
handen. Ein Schalterbogen von No.22 ¢ erhielt auf dem wunteren Bogenrande
Doppelzihnung; beide Schlige lagen jedoch so nahe untereinander, daB die
Doppelzédhnung den Eindruck einer einzigen Zahnreihe mit senkr. langgezogenen
Zahnlochern macht. AuBerdem sind von No. 22 ¢ etwa zwei versehentlich ungez.
Bégen an den Schalter gelangt (No. 22« Fz), die sich von den spiteren ungez.
Auflagen No.22 3 nur durch die Markenfarbe unterscheiden. Die Postver-
waltung ging von der Zahnung der Marken deswegen wieder ab, sweil das
Zahnen zuviel Zeit in Anspruch nahm.

Ein schwarzer zweizeiliger Aufdruck Proowi #Hratémbe (= Probe) auf un-
gez. Sticken ist nicht amtlichen Ursprungs. Ne. 21 in Zihnung 11% wurde
zwar mit der gleichen Zihnungsmaschine wie No. 22 o angefertigt, aber lediglich
von unbefugter Seite, da amtlicherseits eine Zihnung voen No. 21 nachweislich
niemals angeordnet worden ist. Alle diese unbefugt gez. Stiicke scheinen der
Auflage IIl von No.21 zu entstammen.

1919 (17. Sept., No. 26)/1920 (13. Febr., No."27). M. 14, 15. Ergiinzungswerte.

Zetchnungen von Edwuard Poland, Reval. Buchdruck der Druckerer Foh. w.

Abna Paalmann in Reval, weifles wund

blawulweifies, dinnes (Zigareiten-) Pap.,

unges.; gelbl Gumm. Farbe won No. 27
sehr lHchitempfindlich!
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Auflagehdhen
26 | 15 P. fleischrosa . . . . — o5 — o5 | 3983257 St.
a. blafBifleischrosa — o6 — 0b
bashlafrosa® s fem gt o f e — 10 — 10
c. kupferrosa, dkl'’kupferrosa . — 40 — 35
d. rosarot . NI — 35 — 30
27 | 70 ,, violett — 08 — o8 3179440
a. blaBiviolett — 08 — 1o
b. grauviolett — 12 — 1=z
| ‘c. blaul'violett — 10 — 1o

Das so viel spitere Erscheinen von No. 26, 27 erklirt sich daraus, dal trotz
der Verausgabung der voraufgehenden Penniwerte No. z1 ff. von der 15 Kop.-
Marke No.6 Mitte 1919 noch eine weitere Auflage gedruckt wurde (vgl. Tabelle
S.377) und daB andrerseits die Vorrdte der 70 Kop.-Marke No.§, die
anfinglich wenig gebraucht wurde, vor Erscheinen des entsprechenden Penni-
werts erst aufgebraucht werden sollten. Beide Marken wurden in mehreren
Auflagen hergestellt. Bei den obigen Auflagehchen ist die Zahl der spateren
Aufdruckmarken No. 32, 37 bereits abgezogen.

Bogenanordnung: Druckbdgen zu 400 Marken in 2><2 durch breite
Zwischenstege getrennten Gruppen zu je 100 (103>< 10) St. Schalterbdgen:
Wager. halbierte, zeitweise auch geviertelte Druckbogen.

Druck, Farben: Der Druck beider Werte ist hiufig sehr mangelhaft und
weist zahlreiche Druckmingel o. 4. auf. Infolge des diinnen Papiers ist er stets
durchscheinend. Wiederkehrende Druckabart von No. 27 (Feld 53): Ver-
bindungsstrich zwischen ¥ u. o. — Da No. 26 einen auberordentlichen Nuancen-
reichtum aufweist, so sind nur die hauptsédchlichsten Farbenunterschiede an-
gegeben. — Die Farbe von No. 27 verwandelt sich schon nach kurzer Belich-
tung in Hellblau.

Das diinne, in Beschaffenheit und Stirke vielfach schwankende Papier hat
hiufig, besonders in den spiteren Auflagen, einen leicht bldulichen Ton. Die
(gelbliche) Gummierung ist oft mangelhaft und ungleichmiBig aufgetragen.

1920 (No. 29: 25. Mirz, No. 28: 4. Mai). M. 16 (Anusichi won Reval mit St. Olai-
Eirchturm). Entwurf der Zeichnung won Eduard Poland, werbessert und ergdanzt
vone Karl Triumph, beide in Reval. Buchdruck der Staats-

druckerei in Reval; weifies, diinnes (Zigareften-) Fap.;
wnges. ; geldl Gummn. Al lasetinhens
28 | 25 P. griin, mattgriin —o04 —o4 | 4939000 St,
a. dkl'gran — 06 —ob
b. gelbl’griin —12 — 1o
29 | 35 ,, karminrosa . .. —10 — o8 2288643 ,.
a. matt, blakarm'rosa — o8 — o7
| b. stumpfdkl’ ,, s — 25 — 30 16,

No. 28 wurde als neue Wertstufe

fiir Ortsdrucksacaen geschaffen. Beide

Werte wurden in mehreren Auflagen hergestellt, die bei No. 28 restlos ver-
braucht wurden (vgl. auch No. 57), wihrend No.29 Ende Juni 1920 vom
Schalterverkauf zuriickgezogen und ihr Restbestand fiir die Uberdruckmarke
No. 34 (vgl. dort) aufgebraucht wurde. Bei der obigen Auflagehthe von No. 29
ist dieser iiberdruckte Restbestand bereits abgezogen.

Bogenanordnung swie vorher, jedoch ist jede Hundertergruppe jetzt bel
beiden Werten von einer Einfassungslinie (Randdruck) in der Markenfarbe
umgeben. Breite derselben (bei beiden Werten): 34> mm, Abstand vom Marken-
block bei No.28: 4mm, bei No.29: 3Ysmm. Schalterbégen = wager. halhierte
Druckbdgen.

Der Druck beider Werte ist sehr mangelhaft, belanglose Druckzufallig-
keiten sind hiufig. Die Schraffierung des Untergrunds bzw. der Wolken
iiber dem Stadtbilde ist oft kaum oder gar nicht sichtbar. Infolge des diinnen

7 Papiers ist der Druck stets durchscheinend, vereinzelt stark durchschlagend.

No.28 kommt aus Mangel an anderen Wertstufen besonders haufig in

Massenfrankaturen (vgl. Vorbem.) vor.

1920 (No. 31: 22. Juni, No. 30: 26. Juni). M. 17 (No. 30), M. 18 {Ne. 31). Wohl-
tatigkeitsausgabe zu Gunsten der Kriegsbeschidigten:"'Empfang heim-
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kehrender Invaliden. Entwiirfe v. K. Fiirgens, Reval, in der Howptpostverwaltung
unter Verwendung auch anderer Vorlagen umgeseichnet. Zweifarbiger Stein-
druck der Druckerei Ed. Bergmann in Dorpat unter staatlicher Aufsicht; triides,
schmutzigweifies, minderes Pap. dev Papicrfabrik in
Rapina (vgl. No. 2 5B); unges. ; driuni’ Gummiierung.

el et 17 Auflagehthen:
30 | 35 110 (=) 45 PEN zinnoberrot (Téne)/oliv] |, — 20 — 25 499 980 St.
31 | 70 415 (=) 85 PEN blau/gelbl’braun . . . . . — 20 — 25 498 940 ,,
a. dkl'blau/gelbl’braun . . — 30 — 35
b. schwarzblau/gelbl’braun — 40 — 45

Der Schalterverkaufspreis von No. 30, 31 betrug 45 bzw. 85 P., ihr Frankatur-
wert 35 bzw. 70 P. Der Wohltitigkeitsaufschlag floB der Kriegsbeschidigten-
firsorge zu. Die Marken sollten nur im Inlande Verwendung finden, wurden
jedoch auch f{iir den Auslandverkehr geduldet. Beide Werte wurden nur in
je einer Auflage gedruckt. Die Zahl der spiater fiir die Aufdruckmarken No. 39,
No. 40 verwendeten Bestinde sind bei den obigen Auflagehéhen bereits abge-
zogen. Nach vollendetem Druck wurden die Drucksteine usw. unbrauchbar
gemacht.

Bogenanordnung: Die Druckbégen heider Werte enthielten 260 Marken in
je vier durch Zwischenstege getrennten Gruppen, deren Umfang und Anordnung
jedoch, entsprechend dem hochrechteckigen Format von No. 30 gegeniiber dem
querrechteckigen von No. 31, bei beiden Werten verschieden war. Bei No. 30
bestand das obere Gruppenpaar aus je zwei (durch Zwischensteg getrennten)
Hundertergruppen, das untere aus je zwei (ebenfalls durch Steg getrennten)
DreiBigergruppen in drei wager. Reihen zu je 1o. Bei No. 31 dagegen enthielt
sowohl die obere wie die untere Hilfte jedes Druckbogens rechts je eine
DreiBigergruppe in zehn wager. Reihen zu je 3 und, durch Zwischensteg von
derselben getrennt, je eine Hundertergruppe zu 10><10, so daf’ also auch, da
die Breite von M. 18 genau der Héhe von M. 17 und die Hohe von M. 18 der
Breite von M. 17 entspricht, der um 9o Grad gedrehte Druckstein von No. 31
im Umfang genau mit demjenigen von No. 30 iibereinstimmt. Diese Druck-
bégen wurden teilweise bereits in der Druckerei in Schalterbdgen zu je 100
bzw. 30 St. aufgeteilt; alle unzerschnitten geblicbenen Bogen wurden spater fiir
die Aufdruckmarken No. 39, 40 (vgl. dort) verwendet.

Druck, Farben: Der Steindruck ist wieder teilweise sehr mangelhaft, die
farbigen Inschriften sind zuweilen verschmiert, die weiBen infolge zu starker
Einfirbung zu diinn. Belanglose Druckzufilligkeiten, auch leichte Verschiebungen
des Mittelstiicks, sind hiufig. (Als Anlegezeichen fiir den zweiten Druckgang
befindet sich wieder auf dem oberen und unteren Bogenrand jedes Druckbogens
je ein Passerkreuz.) Bei No. 30 hat Feld 7 der mittleren Querreihe der unteren
Bogengruppe auf der linken Druckbogenhilfte stets einen weiBen Punkt am
Fube von (EE)S(TI). — Das Blau von No. 31 hat mehr oder weniger starken
metallischen Glanz.

Das Papier ist dasjenige von No.25 B (vgl. dort). Die (briunl’) Gum-
mierung ist hiufig ungleichmiBig verteilt, zuweilen streifie oder kérnig aufge-
tragen (vgl. auch Anm. zu No. 39, 40).

Nichtamtliche Trennungsarten (vgl. dazu Vorbem.): Von No. 30 wurden
einige wenige Bodgen beim Postamte in Dorpat (Tartu) versuchsweise mittelst
eines Kopierridchens durchstochen und so am Schalter verkauft. (Licbhaber-
preise, besonders fiir Blockstiicke oder Bedarfsbriefel)

Die Wohltitigkeitsmarken sollten urspriinglich am 1. Mai 1921 vom Schalter-
verkauf zuriickgezogen werden, doch wurde ihre Verkaufszeit nachtriglich bis
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1. Juli 1921 verlingert, nachdem der Frankowert eines groBen Teils ihrer Be-
stinde infolge einer Tariferhéhung bereits im Okt. bzw. Nov. 1920 durch den
Aufdruck A 5 um das Vielfache aufgewertet worden war (No. 39, 40, vgl. dort).
Frankaturungiiltig wurden No. 30, 31 sogar erst mit 1. April 1926, zusammen
mit der entsprechenden Aufdruckmarke No. 39 (vgl. dort) und auf Grund einer
amtlichen Vfg. vom 3. Mirz 1926 (Staatsanzeiger No. 20 vom 9. Marz 1926).

Estnische Geldscheine d.J. 1919 im groBen Querformat zu 5, 10 u. 20 P.,
neben Postwertzeichen auf (teilweise mit Anschrift versehene) Briefumschlige
geklebt und abgestempelt, sind Spekulationserzeugnisse ohne jeden philate-
listischen Wert, da in Estland niemals irgendwelche Geldscheine als Freimarken
verwendet werden durften. (Vorgelegene Stempeldaten: Nomme 26. 7, 20.)

1920 (1. Aug.). Aushilfsmarke zu 2 Mk.: Fretmarke
No. 27 (M. 15) mz¢ schwarzem Buchdruck-Aufdruck
A 3 cines hoheren Wertes bei gleichzeitiger Durchballung
der alten Wertangabe wund it 2 Kontrollpunkten
unterhalb des Wertaufdrucks. Awufdruck hergestellt
in der Druckerei Foh. u. Abma Paalmann in Reval.

Auflagehihe :
32|2 Mk. auf 70 P. violett . . — 35 — 30| 726 870 St.
a. blaBviol' — 25 — =0
b. grauviol’ — 30 — ag AT

Die neue Wertstufe wurde durch die Heraufsetzung der einfachen Inland-
briefgebiihr anl. der Portoerhéhung vom 1. Juli 1920 notwendig.

Uber eine wiederkehrende Druckabart der Urmarken (Verbindungsstrich
zwischen 7 u.o) vgl. bei No.27. Der Auidruck zeigt infolge mangelhafter
Ausfithrung zahlreiche Druckzufilligkeiten, wie auch Aufdruckverschiebungen
in senkr., bisweilen auch in wager. Richtung hiufig sind. Die beiden Kontroll-
punkte sind oft nicht klar ausgedruckt oder fehlen ganz. Durch Umschlagen
einer Bogenecke wihrend des Aufdruckens ist ein Eckrandstiick mit riickseitigem
Aufdruck A 3 entstanden. FEin angeblich vorkommender Fehldruck mit A 3
kopistehend konnte nicht nachgewiesen werden (M. u. G.-Z. 1923 No. 6).

1920 (5. Aug.). M. 16. Endgiiltige Marke zu 2 Mk. Buchdruck der Druckeres
der Hauplpostverwaltung in Reval; weifies, diinnes (Zigaretten-) Pap.; unges. ;

gelbl Gumm., Auflagehshe :
33|z M. ultramarin, mattultramar’ (I'éne) . ., ... — 412 — 10|41 874600 St.
a.Jaefi dkl'nltramaring SOl e Sa it SR N 45
b. blaBultramar’ (sehr mangelhafter Druck). — 1o — 4o

Die Marke wurde in Buchdruck von zinkographischen Platten gedruckt,
die spiter fiir No. 42 (vgl. dort) wieder benutzt wurden. Vermutlich wurden
2 Auflagen gedruckt, die restlos verbraucht wurden.

Bogenanordnung (auch Einfassungslinien um jede Bogengruppe), Schalter-
bogen, Papier, Gummierung wie bei No. 28, 29. Die FEinfassungslinien kommen
bei No. 33 in zwei Verschiedenheiten vor: Breite 3mm, Abstand vom Marken-
block 4mm (Randdruck I} und: Breite 5mm, Abstand vom Markenblock 5 mm
(Randdruck II).

Der Druck von No. 33 ist duBerst minderwertig, reich an Druckzufillig-
keiten und meist so blaB und verschmiert, daB klar gedruckte Stiicke schwer
zu finden sind. Gelegentlich auftretende farbige Flecken und Streifen zwischen
den Marken beruhen auf iibersehenen Unebenheiten der Druckplatte.

1920 (25. Aug.). Aushilfsmarke zu1 Mk. : Freimarke No. 29
(M. 16) mit schwarzem Buchdruck-Uberdruck A4 ciner
héheren Wertstufe iiber die alte Wertangabe, dariiber
2 Kontrollpunkte. Adwfdruck hergestellt in der Diucherei-
Akt.-Ges, \Uhiselu” in Reval.

Autlagehéhe :
341 Mk. a. 35 P. karminrosa . . . . . —o7 —o07 |2 883 666 St.
- a. matt, blaBkarm’rosa —o08 — o8

b.stumpfdkl’ , , —1g5 —41s
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Die neue Wertstufe wurde zur Freimachung von Inlandpostkarten notwendig.
Der Aufdruck wurde mit stereotypisch erzeugten Platten sehr schlecht aus-
gefiihrt und =zeigt infolgedessen oft sehr beachtenswerte Druckmingel, wie z. B.
teilweise ausgebliebene ,,1*‘, verstimmeltes ,,M‘, ganz oder teilweise fehlende
Kontrollpunkte, auch kommaartige Punkte u. a. Umgekehrt ist die Aufdruck-1
hidufig zu breit und plump, kommt auch nach links geneigt vor. Die Ver-
schiebung des Aufdrucks (wager. oder senkr.) ist gelegentlich so stark, dal
sich A 4 teilweise auf dem weilen Markenrande oder oberhalb der alten Wert-
angabe befindet. Sogar Schrigstellung des Aufdrucks kommt zuweilen vor.

1920 (Vo. 35: 2. Sept., No. 36: 9, Sept.). Neue Hochstwerte der Ausgabe 1919
{(No. 20 —25) Zz M. 13. Zweifarbiger Steindruck wie &dei No. 24, 25. Triibes,
schmutzigweifies, minderes Pap. dev Papicrfabrik in Rapina (vgl. No. 25 B); zuerst
ungez., spater (ad 8. Funi r922) ges. 14:13 1. :

o. ungez. . gez. 14:13%s Auflagehthen:
35 |15 M. gelbgriin, hellgelbgr’/dkl'viol' — 70 — 60| —25 — 2o :g: 634550 St.

a. dkl'gelbgriin /{ w » —80 —70|—30 —z3 2304050
36 |25 , triibultramar’ (Tone)/schw’br’ 180 120|—85 — 75 &: 4018350
a. tribgraublau v 10 — 8 — g: 627150

Beide Werte wurden hauptsichlich fiir den Postanweisungs- und Paketpost-
verkehr sowie fiir Auslandsendungen geschaffen und anfinglich nur wenig be-
nutzt, so dalBl sie besonders lange am Schalter blieben. Durch Portoerhéhung
vom 1. Jan. 1924 ‘wurde No. 35 jedoch die Gebiihr fiir eingeschriebene Inland-
briefe, wodurch ihr Verbrauch so stark zunahm, dal dieser Wert voriiber-
gehend auch wieder ungez. am Schalter abgegeben wurde (vgl. dazu unten
,,Zahnung®). — Beide Werte wurden nur in je einer Auflage hergestellt und
die Drucksteine usw. nach derselben unbrauchbar gemacht.

Uber Druckfirma, Bogenanordnung, Druck usw. (auch iiber Druckmingel,
Verschiebungen usw.} vgl. bel No.25. Urspriinglich gelangten die unzerteilten
Druckbégen (zu 2 ><100) an die Schalter, spater (gezdhnt ausschlieBlich) nur die
einzelnen Gruppen zu- je 100 St. Uber das trilbe mindere Papier vgl. No. 25 B.

Die Zdhnung ist Reihen- (Kamm-) Zihnung und wurde erst nachtriglich,
und zwar je nach Bedarf in der Staatsdruckerei ausgefiihrt. Uber Zihnungs-
bégen zu je 100 St. vgl. oben. Die Zihnung ist meist verschoben, zentrische
Stiicke sind selten; es kommen auch Verzihnungen schiefwinklig zum Marken-
bild vor. Nachdem man Anf. Juni 192z allgemein zur Zihnung iibergegangen
war, wurde No. 35 doch aus den oben angegebenen Griinden nach dem 1. Jan.
1924 auber gez. auch wieder ungez. an den Schalter gebracht. Auch wvon
No. 35 &, 360¢ existieren F#lschungen mit den bei No. 24 A, 25 A angegebenen
Merkmalen.

1920 (6. Okt.). Woeitere Aushilfsmarke zu 1 Mk.: Freimarke No. 26 (M. 14)
mit schwarzem Buchdruck-Uberdruck A 4 dey Aushilfsmarke No. 34 (vgi. dovit).

Auflagehshe:

37 | 1 Mk. auf 15 P. fleischrosa . . . . . ., . . ... —10 —12| 1153100 St.
a. blaffleischrosa . . . . . . ., ., —15 —48
brabtaBrosa @ SaEumh it L aait L R

No. 37 wurde mit der gleichen (stereotypierten) Aufdruckplatte und von der
gleichen Druckerei wie No. 34 hergestellt (Ndh. vgl. dort, auch iiber Aufdruck-
mingel, Druckzufilligkeiten usw.).

— (6. Okt.). M. 16. Neuer Erganzungswert. Buchdrick der Druckerei-Akt.- Ges.
yUhkisel® in Reval; weifies, ditnnes (Zigaretten-) Pap.; unges. ; gelbl Guwmn.

Auflagehshe:
38 | 2,50 Mk. dkl'blau bis schwarzblau . . . . . . — o7 — o8 4924 000 St.
a. blau (viele Téne) . . . . .. .. —o08 — 10
st B et e e R, B LS SESNSRERS (1o U o8 l

Der neue Wert wurde fiir Briefe einfachen Gewichts nach dem Auslande
erforderlich und diente spédter (nach erneuter Tariferhthung im Méarz 1921) zur
Freimachung wvon Inlandbriefen. Die Marke wurde in mehreren Auflagen her-
gestellt, die restlos verausgabt wurden.
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7um Druck wurden wieder zinkographische Platten (fiir Buchdruck)
benutzt, die der Druckerei seitens der Postverwaltung, die den Druck {iiber-
wachte, ausgehindigt wurden. Bogenanordnung (auch Einfassungslinien um
jede Bogengruppe), Schalterbogen, Papier usw. wie bei No. 33. Breite des
Randdrucks 5mm, Abstand vom Markenblock ebenfalls 5 mm. Die Schraffierung
des Untergrunds ist hiufig nur unvollstindig gekommen; auch finden sich ver-
schiedentlich Beschidigungen der Druckplatte, die sich vielfach iiber mehrere
Druckstocke erstrecken. So liuft z. B. im linken unteren Schalterbogen einer
Auflage ein wager. (weiBer) Bruch durch den linken Randdruck und den
unteren Teil von Feld 71 bis zur Mitte von Feld 72.

— (No. g0: 6. Okt., No.39: 6. Nov.). Wohltétigkeits-
marken zu Gunsten der Kriegsbeschiédigten
No. 30, 31 (M. 17, 18), jedock bisherviger Frankatur-

. wert won 35 P. bzw. 70 P. injfelge Tariferhohung
womz 1. Juli 1920 durck schwarzen Buchdruck-
Aufdruck A 5 eines nexen Werts (bef gleichzseitigemn
Uberdrucken des alten durch Zierstiicke) auf den
Frankowert zoz 1 Mk, dzw. 2 MK. aufgewertet.
Aufdruck hergestellt in der Druckerei- Akt.- Ges.

SUhiselu* ; neue, glinzende (Nach-) Gummierung. As
: ! Auflagehdhen:
39 | 1 Mk. auf 35 + 40 (=) 435 PEN zinnob’rot (Téne)/oliv. — 08 — 08 | 1092030 St.
40 |2 , , 7045 (=) 85 PEN blau/gelbl’braun ., . —o6 — o6 | 2408790 ,,
a. dkl’blau/ ,, .. —1o — 10
b. schw'bl’/ , . . —45 — 20

Durch die Aufwertung des Frankaturwerts der Marken mittelst A5 von 35
bzw. 70 P. auf 1 bzw. 2 M. wurde die Weiterverwendung der Wohltitigkeits-
marken zu den neuen Tarifsitzen erleichtert (Schalterverkaufspreis: 1 M. 1o P.
bzw. 2 M. 15 P.). Die Marken sollten ebenfalls nur Im Inlande verwendet
werden, wurden jedoch auch im Auslandverkehr geduldet.

Die Aufdruckplatten wurden in Typensatz hergestelit und dann stereotypiert,
und zwar erfolgte der Aufdruck auf die unzertrennten Druckbdgen von No. 30,
No. 31 (vgl. dort), die auch so am Schalter verausgabt wurden. Stellung des
Aufdrucks sehr verschieden, hiufig senkr., seltener wager. verschoben. Auf-
druckausfithrung zuweilen sehr unklar; insbesondere sind die Zierstiicke, die
die' alte Wertangabe iiberdrucken sollten, oft nicht ausgedruckt und kaum sicht-
bar (der alte Frankowert ist auch hiufig infolge Aufdruckverschiebung sicht-
bar). Auch die typische Abart der Urmarke No. 30 , WeiBer Punkt am Fub
von (EE)S(TI)* (vgl. dort) kehrt bei No. 39 wieder.

Da die urspringliche Gummierung von No. 30, 31, die schon an sich teil-
{sweise mangelhaft gewesen war (vgl dort), bei Herstellung des Aufdrucks noch
mehr gelitten hatte, so wurden beide Werte nach dem Uberdrucken mit neuer,
. gelblicher ufid stark glinzender Gummierung versehen.

Am 31.Dez. 1921 wurde auch der Schalterverkauf dieser aufgewerteten
Wohltitigkeitsmarken eingestellt (vgl. dazu auch SchluBbem. zu No. 30, 31).
Der unverkauft gebliebene Bestand derselben (630964 St. von No. 39 und etwa
die gleiche Zahl von No. 40, beide in unseren Auflagehthen mitenthalten) wurde
vom 27. April 1922 ab aus Markenmangel nochmals in Umlauf gesetzt, aber jetzt
ohne den Wohltitigkeitsaufschlag, lediglich als gewdhnliche Freimarken zu 1
bzw. 2 Mk, und zwar nur fiir den Inlandverkehr; ebenso wurden sie im Jahre
1023 u. 1924 ff. zeitweise an Stelle von No. 46 u. 50 am Schalter als gewibhnliche
.Freimarken verkauft. No.39 verlor ihre Frankaturgiiltigkeit zusammen mit
No. 30, 31 erst am 1. April 1926 (Angabe der Vig. vgl bei No. 30, 31), wihrend
No. 40 vorliufig noch immer frankatuegiiltig ist, da ihre Bestinde erst aufge-
braucht werden sollen. — Tatsichlich wurden No. 39, 40 auch im Ausland-
verkehr geduldet.

1920 (No. 42: 25.-Nov., No. 41: 4. Dez.). M.16. Endgiltige Marke zx 1 Mk

- und Farbeninderung der 2 Mk.-Marke No. 33. Buchdruck; weifles, diinnes
(Zigaretten-) Pap.; ungez. .
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Auflagehthen
A1 R M ziegelrotent 5 R A L DTN st ogr [Sianaizooiste
ablaBziegelrotai. o o e L el ik —fogfi o3
b zinnoberrof =0 ki sl o s e ... —40 — ob
42 | z , blau (hell bis dkI’, auch fast wie No. 38a) . — o6 — o5| 6622700 ,
a: mattblausfhell) o0 anaaiala - Wt - . . —o08 =08

Die Farbeninderung von No. 33 in No. 42 geschah absichtlich, weil das aus-
gesprochene Waschblau von No. 33 sich als ungeeignet fiir den Postgebrauch
erwiesen hatte. No. 33 u. 42 wurden von denselben Platten gedruckt. — Beide
Werte wurden in mehreren Auflagen hergestellt, die restlos verausgabt wurden.

Bogenanordnung (auch Randdruck um jede Gruppe), Schalterbégen, Papier,
Gummierung wie bei No. 33, vgl. dort. Breite des Randdrucks bei No.41:
AYamm, Abstand vom Markenblock: 5Ye mm, wihrend No. 42 sewohl mit Rand-
druck I wie II von No. 33 (vgl. dort) vorkommt.

Schraffierung des Untergrunds und der Wolken iiber
dem Stadtbilde hiufig, besonders bei No. 42, nur unvoll-
stindig vorhanden. Bei No. 41 kommen gelegentlich zwischen
den Markenrindern Farbflecke vor, die durch Mitdrucken
von Plattennigeln entstanden sind.

1921 (1. Aug.). M.19. Wohltitigkeitsausgabe zwum
Besten des Roten Kreuzes. Nackh einem kiinstlerischen
Entwurf wuns unbekannter Herkunft geseichnet von Karl
Triumph, Reval. Dreifarbensteindruck der Militar-
Topographischen Anstalt in Reval; weiffes Pap.; ungez.
(@), spater (abd 26. April 1922) gez. 13Ys : 14 (8) wnd un-
gez.: 14 (y); geldlweifie Gumim.

. B.gez. y.un- Auf-
' ungez. 131 :14 gez.:14 lagen:
43|24 MARKA (41 =) 343 (MARKA) br'or’ge/ f
graubraun/dkl'rot . —40 —50 —35 —45/4— 10— 849560
44|z VIIS MARKA (-} 2 =) 7 MARKA h’blau/ |
: graubraun/dkl’rot . —6o —80 —s0 —75(6— 45—|844460

No. 43, 44 wurden auf Grund einer im Staatsanzeiger 1921 No. 29 verdffent-
lichten Regierungsvfg. ausgegeben. Schalterverkaufspreis: 3l bzw. 7 M.,
Frankaturwert: 2% bzw. 5 M. Die Marken wurden vom Australischen Staaten-
bund nicht als Frankatur anerkannt.

Die Inschriften von No. 43, 44 sind in der aus den Kolonnen ersichtlichen
Weise verschieden: Bei No. 43 zweite Zeile oben nur MARKA, untere Inschrift:
MUUGI HIND (= Verkaufswert) zweizeiliz: bei No. 44 dagegen zweite Zeile
oben: VIIS (= 5) MARKA, untere Inschrift: Obere Zeile MUUGI HIND,
untere nochmals MARKA. Beide Werte wurden nur in je einer Auflage her-
gestellt, Die Gesamtauflagehihe jedes Werts nach ungezihnten und gezdhnten
Marken unterzuteilen, ist bisher nicht moglich, da die simtlichen noch vor-
handenen Bestinde ungez. sind und die Zihnung erst jeweils nach Bedarf vor-
genommen wird (vgl. dazu unten). Die Posten von No. 43, 44, die spiter zu
den Aufdruckmarken No. 54, 55 u.64, 65 benutzt wurden, sind in unseren
Auflagehéhen bereits abgezogen.

Bogenanordnung: Druckbdgen zu 240 Marken in zwei durch einen senkr.
Mittelsteg in Markenbreite getrennten Gruppen zu je 1zo (103><12) St, nebenein-
ander. Die wager. Zwischenriume der Markenreihen sind schmiler als die
senkrechten. Schalterbégen (auch Zihnungsbégen) = senkr. halbierte Druck-
bégen (Hundertzwanzigergruppen).

Farbe, Druck: No.44 weist verschiedene blaue Farbtdne auf; doch scheint
eine ausgesprochen dkl'ultramarine Farbe ausschlieBlich als Urmarke der
spiateren Aufdruckmarke No.553a (vgl. dort) verwendet worden zu sein.
Druck zuweilen unscharf und verschmiert. Infolge Herstellung in 3 Druck-
gingen sind leichte Verschiebungen des Mitielstiicks sowie des Rotdrucks hiufig
(in der Mitte des rechten und linken Druckbogenrandes befindet sich je ein
Passerkreuz, im senkrechten Mittelsteg ein kreisartiges Anlegezeichen). Bei
No. 43 kommt als Druckzufilligkeit (Auffallen eines Fremdkérpers wihrend des
Drucks) die weile Haube der Krankenschwester nach wunten verlingert vor.
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Das Papier ist reinweil und annihernd gleich stark. Bei durchfallendemn
Lichte zeigt dasselbe in der Richtung der Papierbahn feine, helle, wie aus
langgezogenen hellen Maschen bestehende kurze Linien oder Streifchen, die
héchstwahrscheinlich ein- Abdruck des Drahtgeflechts des Egoutteurs sind, wenn
sie nicht etwa erst durch Abdruck eines Stoffgewebes (Filzes oder Trocken-
tuchs) in einem spiteren Stadium der Papierbereitung entstanden sind. Da
dieses feine, helle Gewebemuster teils wager., teils (etwa ebenso hiufig) senkr.
vorkommt, so geht daraus hervor, daB das Papier sowohl in der Richtung der
Papierbahn wie senkrecht zu derselben zu Druckbogen zerschnitten und be-
druckt wurde. AuBerdem ist der Druck iiber den hellen (und daher diinneren)
Linien fast stets mehr oder weniger pords.

Die Zihnung (Reihenzihnung) wurde erst nachtriiglich, und zwar je nach
Bedarf, in der Staatsdruckerei ausgefithrt; dieselbe ist meist verschoben, zen-
trische Stiicke sind selten. Zihnungsbégen = Schalterbdégen zu 1o><12 vgl
oben. — Die Zihnungsart Y (ungez.: 14) ist auf allen Schalterbégen von No. 43
u. 44 (ebenso auch von No. 54, 55 bzw. 64, 65) bei einer ganzen senkrechten
Markenreihe (vgl. unten) vorhanden und demnach als wirkliche Zidhnungsart
oder Unterart (nicht als bloBe Abart) anzusehen. Diese merkwiirdige Er-
scheinung beruht darauf, daB der zur Zihnung benutzte Zidhnungskamm fiir je
ein durch senkr. Mittelsteg in Markenbreite getrenntes Schalterbogenpaar zu je
10 >< 10 Marken bestimmt war, d. h. der Zahnungskamm bestand aus zwei
wager. nebeneinander befindlichen Zihnungsboxen (jede mit 11 kurzen senkr.
Zihnungsleisten zur Zihnung je emer wager. Reihe von 1o Marken), die aber
voneinander in Breite des senkr. Mittelstegs (also in Markenbreite) getrennt
waren. Da nun jede wager. Reihe von No. 43, 44 nicht 10, sondern 12 Marken
nebeneinander enthielt (vgl. oben), so fiel der urspriinglich fiir den senkr.

" Mittelsteg vorgesehene stiftlose Abstand zwischen den beiden Zihnungsboxen
bei richtiger Bogeneinlage auf die 11. Marke jeder Horizontalreihe, so daf also
simtliche Marken der 11. Vertikalreihe wager. ungez. blieben. Bei kopfstehender
Bogeneinlage in die Zihnungsmaschine blieben dagegen entsprechend simtliche
Marken der 2. Vertikalreihe wager. ungez. Da bei No. 43 regelmiBig die
Marken der 2. Vertikalreihe, bei No. 44 dagegen stets diejenigen der 11. Vertikal-
reihe wager. ungez. sind, so ecrgibt sich daraus die merkwiirdige Tatsache,
daB die Bogen von No. 43 stets kopfstehend, diejenigen von No. 44 stets richtig
in die Zihnungsmaschine eingelegt wurden. Um sicher zu gehen, dab es sich
wirklich um derartige wager. ungez. Stiicke handelt, empfiehlt sich ithr Sammeln
in senkr. Paaren, fiir welche auch unsere Preise unter Y gelten.

Verkauf und Giiltigkeit von No. 43, 44 sollten urspriinglich am 31. Dez. 1923
cingestellt werden, wurden jedoch zuerst bis 31.Dez. 1926, spiter bis 31. Dez.
1927 verlingert, weil von ihnen noch sehr groBe Bestinde vorhanden sind.

Beide Werte werden nur noch als No. 64, 65 (vgl. dort) verkauft.

1921 (17. Sept.). M. 16. Neue Wertstufe. Buchdruck wis dei No. 38; weifes,
diinnes (Zigaretten-) FPap., wunges. Auflagehnek

451! o P iorin s, iR S PR ST i b el DR R R SR o B = (0, | =2808600 St.

Die neue Wertstufe war fiir Drucksachen im Inlandverkehr erforderlich.

Sie wurde nur in einer Auflage hergestellt, die restlos verausgabt wurde.

Bogenanordnung, Schalterbdgen, Papier, Gummierung wie bei No. 33. Rand-
druck II (vgl. dort). Die Marke kommt mit dunklem Fleck an der linken Innen-
seite der ,,0 vor (Druckzufilligkeit).

1922 (No. 19: 18, Febr., No. 46—48:
10. April). M. 20 (Vo. 46, 47), M. 21 (Vo.48,
49). Weltpostvereinsfarben. Zeick-
nungen von 1heodor B jornstrom, Helsing-
Sfors, anl. eines von der estnischen Post-
verwaltung ausgeschriebenen  Wetthe-
werds. Buchdruck der Staatsdruckeres
in Reval. Weifles Pap.; ungez., bald
darawf gez. 14y 114 (No. 49 abd 23. Febr.,
No. 47 ab 1g., No. 48 ad 21., No. 46 aé

2o 24. April); braunl, spdter weifle, oft ge- 21

riffelte Gumme. |
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o. A. gez. Auflagehdhen

ungez. 149 : 14 (ungez.):

461 2 MEdkleriin & WL e s LN miton o YtoMi=tel | —10 130 ooo St.
), OISR AR S s e B R T SR o S 06
[asiarllies dbie Mt aal . o S — o6 — of

47 | 215, rotlila (Téne) . . — 335 — 45| — 10 — o8 130000
a. weinrot (hell bis dkl) A | — o5 — o3

48 | 5 , karmin . . : .. — 40 — 50| — 10 — o4 130 000 ,,
a. karm’rosa (’1011&) ....—58 —355|—o08 —.02
b. hellkarm’rosa (Téne) . . — 6o — 6o —o08 — o3
c. blafikarm’rosa (Téne) . . — 10 - o3

9] Friopr S dkilablau® i S sl Wy e e e ol S aa et o o 160000
a. , , schwach metallglinz’ —ga «= 25

No. 46, 48, 49 (und ebenso spiter No. 50} wurden in den vom Weltpostverein
vorgeschriebenen Farben gedruckt, weil der Beitritt Estlands zum Weltpost-
verein damals bereits vorbereitet wurde, obwohl es ihm zur Zeit der Veraus-
gabung der Marken noch nicht offiziell angehérte (vgl. Vorbem.). Allerdings
waren die gewihlten Farben infolge von Tarifinderungen meist schon bei Ver-
ausgabung der Marken iiberholt.

Bogenanerdnung: Druckbégen zu 4oo Marken in 2><2 durch Zwischenstege
in Markenhthe bzw. Markenbreite getrennten Gruppen zu je 100 (10><10) St.
Zihnungsbbégen — ganze Druckbogen. Schalterbégen anfangs zuweilen wager.
Gruppenpaare zu 2 >< 100 St., spiater nur noch Hundertergruppen.

Randdruck: Auf dem oberen Bogenrande jeder Hundertergruppe befinden
sich Reihenwertzahlen (ohne Miinzangabe) in derselben Art, wie sie bei den
Marken der deutschen Reichsdruckerei bereits im Okt. 1892 mit Randdruck II
(vgl. I S.go4ff.) eingefiihrt wurden. AuBerdem befinden sich auf dem linken
Bogenrande senkr. Summierungszahlen (zur leichteren Verrechnung auch an-
gebrochener Vertikalreihen), wie sie die Reichsdruckerei erstmalig bereits bei

en Nationalversammlungsmarken Mitte 1919 angewendet hatte (vgl. 1 S.968
u. S.972, auch Danzig, I S.855); jedoch steigen die Summierungszahlen hier
von unten nach oben (nicht von oben nach unten, also z. B. bei No. 46 links
unten ,,2*, links oben ,,20‘‘). Im iibrigen ist der Randdruck und die Behand-
lung der Bogenrinder, teilweise sogar innerhalb derselben Wertstufe, sehr ver-
schieden, indem sich zuweilen Farbstreifen in verschiedener Ausfiilhrung, An-
ordnung und Linge auf den Bogenridndern finden und dieselben bald allseitig,
bald nur teilweise durchgezihnt sind.

Farbe, Druck: Der fiir diese Ausgabe kennzeichnende Nuancenreichtum ist
bei No. 48 besonders groB, weil sie als zeitweise meistgebrauchte Wertstufe in
besonders zahlreichen Auflagen erschien. Druck gelegentlich unscharf und ver-
schmiert. Von No. 48 gez. kommen Stiicke vor, bei denen infolge ubermaBiger
Farbgebung der quadrillierte Untergrund des Markenbilds holzschnittartig her-
vortritt. Die gleiche Marke (auf Pap. A, vgl. unten) kommt mit starkem,
rechtsverschobenem riickseitigem Abklatsch vor. Da dabei gleichzeitig infolge
des diinnen und durchsichtigen Papiers der vorderseitige Markendruck durch-
schliagt, so erscheint das Spiegelbild des Markenbilds auf der Riickseite groben-
teils doppelt.

Papier, Gummierung: Wihrend der ersten beiden Jahre wurde fiir No. 46— 49
ein sehr ahnliches Papier wie fiir No. 43, 44 {vgl. dort) benutzt, bei dem jedoch
die feinen hellen Gewebelinien stets senkr. verlaufen. Die Gummierung wihrend
dieser Zeit war anfinglich briunlich und ungleichmiBig aufgetragen (alle ungez.
Marken haben stets briunl’ Gummierung), spiter weil und gleichmidBig. Seit
April 1924 wurde fiir No. 48 gez., seit Anf. 1925 auch fiir No. 46, 47 gez. das
neue erstmalig zur Herstellung fiir No. 56 benutzte (deutsche) weiBlere, diinnere
und stirker satinierte Pap. A benutzt, bei dem das helle Gewebemuster (im
Gegensatz zu dem voraufgehenden Pap.) sowie die zuerst bei No. 56 einge-
fithrte Riffelgummierung stets wager. verliuft. Ab Anf. 1925 wurde fiir No. 48, 49
gez. wieder ein andersartiges diinneres Pap. B benutzt, bei dem das helle Ge-
webemuster stets aufrecht steht. Dieses Pap. hat stets glatte weiBe Gummie-
rung. Vereinzelt wurde Anf. 1925 fiir No. 49 auch ein diinneres, weiches, leicht
graustichiges Pap. C mit kaum erkennbarem wager. Gewebemuster und eben-
falls glatter Gummierung verwendet. Seit Mitte 1926 wurde fiir No. 46 u. 49
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nochmals ein andersartiges weniger diinnes weiBes fertiggummiertes Pap. D mit

senkrecht verlaufendemm Gewebemuster und senkrechter Gummiriffelung ver-

wendet und in spiterer Zeit fiir No. 46, 48 u. 49 ein Pap. E mit wager. Gewebe-

muster und glatter weiBer Gummierung. Wir haben daher bei den gezdhnten

Marken vom Friihiahr 1924 ab folgende Papierarten zu unterscheiden:

April 1924: Pap. A (diinner, weil, stirker satiniert; Gewebemuster und Riffel-
gummierung stets wager.).

Anf. 1925f.: Pap. B (diinner, weiB; Gewebemuster stets aufrecht, glatte weille
Gummierung). — Neuerdings Pap. E (vgl. oben).

Ani. 1925: Pap. C (diinner, leicht graustichig; kaum erkennbares wagder. Ge-
webemuster; glatte weile Gummierung).

Mitte 1926: Pap.D (weniger diinn, weiB Gewebemuster und Riffelgummierung
stets aufrecht).

Papier: A \ B C | D } L
46| 2 M. griin (Téne) . — 08 — 10/ — ob — o8|— 04 — 06
47| 2%z, weinrot (hell] — o8 — o3|
48| 5, a.prtosa (I'ne) — 10 — o0
49 b. karmin . ., — 10 — of |— o7 — o3
lio dkl’blau . . .- — 25 — 206 — 5 —|— 20 — 15;— 15 — 1o

Zihnung: Mit Verausgabung der gezihnten Marken (Termine vgl. oben)
wurden die entsprechenden Wertstufen ungez. vom Schalter zuriickgezogen, doch
wurden vom Hauptpostkontor in Reval ungez. Marken auch noch spiter, so-
lange der Vorrat reichte, in beliebiger Anzahl (aber nicht unter 1co St. eines
Wertes) abgegeben. Da es sich bei diesen mnachtriglich verkauften ungez.
Marken lediglich um urspriinglich unverkauit gebliebene Bestiinde handelt, sind
ihre Mengen in den obigen Auflagehdhen der ungez. Marken schon enthalten.
Uber Zihnungsbdgen vgl. oben. Die Zihnung ist Reihen- (Kamm-) Zihnung.
No. 49 3 kommt mit Doppelzihnung vor (zweiter Zihnungsschlag links dicht
senkr. unter dem ersten, so daB die Zahnlécher langgezogen erscheinen).

Nichtamtliche Trennungsarten von No. 46—49 sind postseitig nur von Bal
tischport (Baltiski) bekannt (vgl. Vorbem., Aufschlag etwa 8co%})}. Es handelt
sich um Durchstich.

No. 49 ist unter bestimmten Umstinden unter Nennwert am Postschalter
erhiltlich. Seit 16. Febr. 1026 werden niamlich auf Veranlassung des estnischen
Roten Kreuzes privat gedruckte Reklame-Briefumschliige (ohne Wertstempel),
die bisher in acht verschiedenen Mustern (,,Serien‘') hergestellt und beiderseits
mit Reklameanzeigen von Privatfirmen bedruckt sind, auber an einigen anderen
Stellen auch an den Postschaltern selbst verkauft. Diese Umschlige werden nur
mit No. 49 3 (micht mit einer der Roten Kreuz-Marken o.a.) beklebt an das
Publikum abgegeben, und zwar zum Preise von nur 8 Mark fiir den frankierten
Umschlag. Die Verlustdifferenz von 2 M. wird aus den Einnahmen der Reklame-
anzeigen gedeckt. Da eine derartige 10 M.-Marke ohne weiteres auch von
ihrem Reklamebriefumschlag abgeldst werden kann und keine besondere Kenn-
zeichnung tragt, so kann das Publikum also die 10 M.-Marke tatsichlich unter
Nennwert am Schalter kaufen.

1923 (11. Jan.). ZErgansungswert in M. 20, Buchdruck wic vorkher ; weifles Fap.;
zuerst Ungez., bereits ab 15. Fan. 1923 gez. 14V : 14; drdunl, spater weifie
Guanane., suletst Riffelgunwme.

€. ungez. B. gez. 149 : 14 Auflage (ungez.
50 | 1 M. rétI’braun . . . . . . —70 — 80 | —oz —o3 | 79 gb3 St.

Infolge Portoerhohung entsprach. der Wert der Inlandgebithr fiir Druck-
sachen. Bogenanordnung, Zihnungshigen usw., Randdruck, Zihnung s. No. 46 3 {f.
Papier, Gummierung: No. 50 erschien anfinglich auf dem gleichen Papier
wie No. 46 ff., seit April 1924 aber ebenfalls auf dem bereits oben katalogisierten
Pap. A und spiter auf Pap. D, E (vgl. ebenfalls oben). Entsprechend ist auch
bei No. 50 die Gummierung zuerst briunlich und ungleichmiBig, spiter weill und
gleichmiBig, wihrend die Gummierungen bei Pap. A, D, E aus unserer obigen
Aufstellung hervorgehen.
Papier: A D, E
50 |4 M. braun (hell, dkI’) . . . . ... ...... —05 —o4|— a4 — o3
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1923 (14. Mérz). M. 22 (Landkarte Estlands).
Zeichmung von Karl Triumph, Reval (awus einem
dffentlichen Wettbewert). Zweifarbiger Buch-
druck der Staatsdruckevei in Reval; weifies
Pap. mit netzartigem hellviolettem Schutz-
unterdruck; gez. 14: 13 lp; geldlweiffe Guwmme.

51 | 100 M. olivgriin (Téne)/hellblau . 1 75 3 50

22

Der Wert dient hauptsichlich zur Freimachung von Postanweisungen und
Paketbegleitadressen.

Bogenanordnung: Druckbégen zu 200 Marken in 2z ><z durch breite
Zwischenstege getrennten Gruppen zu je 50 (1o><g5) St., zerlegt in wager.
Zihnungsbigen zu je 2>< 50 St., diese wieder geteilt in Schalterbdgen zu je 50
(10><35) St. Jede Fiinfzigergruppe ist von Einfassungslinien in Olivgrin um-
geben, die oben Reihenwertzahlen und links, unten beginnend, senkr. Summie-
rungszahlen weiB ausgespart enthalten. Breite des Randdrucks: zYsmm, Ab-
stand vom Markenblock: 3% mm.

Der hellviolette, aus einem aufrecht stehenden Netzmuster bestchende
Schutzunterdruck liuft senkr. von der oberen bis zur unteren Randdrucklinie
jeder Filinfzigergruppe durch, jedoch nur in der Breite der Markenbilder, so
dal die senkr. Markenabstinde und Bogenrdnder keinen Unterdruck haben.

Zibnung (Reihenzihnung) und Papier wie bei No. 46 ff.,, also das helle Ge-
webemuster aufrecht.

1923 (No. 52: 22. Mérz, No. 53: 18, Juni). ZHrgdnzungswerte in M. 20 (No. 82
bzw. M. 21 (No. 53). Buchdruck wie bei No. 46/, weiffes FPap.; ungez., bald
darauf gez.14Ys 114 (No. 52 ad z27. Mirz, No. 53 ab 23. Juni); éraunl’, spiter
weifie (No. 53 nur weille) Guzian.

. f. gez.  Auflagehshe
ungez. 1499 1 14 (ungez.):
S20 s Milotange: f3 et AN 8 ST — 50 — 60| — 03 — o4 | 100000 St.
a. gelbl'orange . . . . . ... — 55 — 65| —o05 — ob
B3LAvgh B ZINIODELTOT & it ter s s s 4ol %atoa — 80 — go ‘ .90 r .30 59800

" No.52 wurde fiir Ortsdrucksachen, No.53 fiir Auslandpostkarten ausgegeben.
— Bogenanordnung, Zihnungsbégen, Randdruck und Bogenriander, Zihnung
wie bei No.46ff. (Das Pap. ist das urspriingliche von No. 46 ff.)

1923 (8. Okt.). Wohltdtigkeitsausgabe zwm Besten des Roten e
Kreuzes: Wokltitighkeitsmarken NO. 43, 44 12 M. 19 widt zweizeiligem g w
senkr. schwarzem Buchdruck-Aufdruck A 6 (= Hilf dem Be- 1 =)
diirftigen); A6 auf Veranilassung des Roten Kreuzes hergestelll in < =]
der Staatsdruckerel in Reval; ungez. (o) dzw. gez. 131y : 14 () bzw. g
ungez.: 14 (y). A'S

a. B. gez. ¥. un-

ungez. 13%s:14 gez.: 14

54|21, MARKA (- 1 =) 34y (MARKA) braunor’ge/ |
graubraun/dkl’rot . . 8— 40—| 8— lo—|25— 40—
55|; VIIS MARKA (+ 2 =) 7 MARKA hellblau/
graubraun/dkl’rot . . 16— 20— |20— 25—|6o— 100—
a. dkl’ultramarin/ !
graubraun /dkl’'rot |16 — 20—|50— 8o—

Auflagehdhen: No.54c bzw. B+ 7Y je 10080 St., No.55¢ 10080 St., B+ Y
9960 St. Schalterverkaufspreis und Frankaturwert wie bei No. 43, 44. Dort vgl
auch wegen des hellen Papiergewebes sowie der Zahmungsart Y. (Unsere Preise
gelten wieder fiir senkr. Paare.)

No. 55 a {dkl’ultramarin) ist nur gez. bekannt (vgl. Bemerkung zu No. 44},
und zwar als hiufigerer der beiden Farbtone. Beide Werte wurden ungez. und
gez., nebeneinander am Schalter verkauft.
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‘Der Auidruck zeigt nur unwesentliche Verschiebungen; Aufdruckfehler sind
nicht bekannt.

Beide Werte waren schon vor der beabsichtigten Einstellung ihres Schalter-
verkaufs (31. Dez. 1923) restlos verkauit. No.54, 55 sind, entgegen anders-
laufenden Meldungen,; nicht mit Aufdruck von No. 64, 65 (vgl. dort) versehen
worden.

1924 (3. Midrz). Erginzungswert in M. 20. Buchdruck wie No. 46 Jff., wetfies

Pap.; gezs. 144z : 14; Riffelgummierung.
5 A Ll cactin i ety SRR R e L et "R R R s O Sl L= e
B2 TITEZ ., b\ ow o w aee Db LT T et U SUN ST Kl sl o 7O i

Die neue Woertstufe wurde durch die Gebiihrenerhohung fiir Inlandpost-
karten notwendig. Bogenanordnung, Zihnungsbdgen, Bogenrinder s. No. 46 ff.

Das erstmalig zur Herstellung von No. 56 benutzte Papier A (vgl. S. 395)
wurde fertiggummiert aus Deutschland bezogen (Beschreibung seiner einzelnen
Eigenschaften a.a. O., also wager. Gewebemuster und Riffelgummierung).

Von No. 36 sind einige wenige ungez. Stiicke (No.56 Fz) bekannt, die aus
versehentlich unvollstindig gezihnten Bogen stammen.

Buchdruckmarken aus Mitte 1924 {(gez.) in neben-
stehender (verkleinerter) Zeichnung mit Inschrift ,,VIIL
Olvmpiaad Pariisis 1924‘° in fiinf verschiedenen Farben
(karmin, bliul’griin, rét’braun, blau, dkl'violett), aber
alle zum gleichen Nennwert (5 M), besaBen keine Fran-
katurgiiltigkeit, sondern wurden lediglich als Reklame-
marken von einer privaten Sportgesellschaft vertrieben;
von ihrem Erlos wurde ein Teil der Reisekosten der
estnischen Teilnehmer an den Olympischen Spielen in Paris 1924 bestritten.

1924 (15. Sept.). M. 16. Farbendnderung voz No. 28, aushilfsweise swecks
Franko-Erginzung der Inlandpostkarten sz 2l M. auf 3 M. verausgabt.
Buchdruck,; weifies, diinnes (Zigarettens)Pap.; unges.; gelbl' Gumm.

67 | 25 P. gelborange (Téne) . . . . — 12 — 1o | Auflagehshe: 3000000 St.

No. 57 wurde als Farbeninderung von No. 28 von densclben Platten wie
letztere gedruckt, und zwar schon unmittelbar im AnschluB an die Herstellung
von No. 28 (ca. Mitte 1920), weil nach den internationalen Bestimmuagen die
niedrigsten, nur fiir den Inlandverkehr bestimmten Werte nicht die ,,Weltpost-
vereinsfarben* haben sollen (trotzdem Estland selbst zu jener Zeit dem Welt-
postverein noch gar nicht angehorte, vgl. Vorbem.). Ihre Verausgabung unter-
blieb jedoch, weil noch groBe Bestinde von No. 28 vorhanden waren und auber-
dem wihrend des Aufbrauchs der letzteren eine Tariferhéhung stattfand, die
den 25 Pen.-Wert tiberhaupt iiberflussig machte. Erst im Sept. 1924 wurde sie
aushilfsweise an die Schalter gegeben, um durch je zwei 25 P.-Marken No. 57
die Inlandpostkarten zu 2 (bzw. 2Ye -- 214) M. auf 3 M. zu erginzen; denn
die seit 1. Jan. 1924 (Fortfall simtlicher estnischer Ortsgebiihren) hauptsdchlich
fiir diesen Zweck verwendeten 1z M.-Marken No. 52 waren um diese Zeit er-
schopft und sollten wegen einer bevorstehenden weiteren Tariferhéhung nicht
mehr weitergedruckt werden. No. 57 war aber auch zur Freimachung aller
sonstigen Postsendungen zulassig.

Bogenanordnung {auch Einfassungslinien um jede Bogengruppe in gleicher
Breite und Entfernung), Papier, Gummierung wie bei No. 28, vgl. dort. Schalter-
bogen: Je cine Bogengruppe zu 100 St. — Der Druck von No. 57 ist mangel-
haft. Da sie von denselben Platten wic No. 28 gedruckt wurde, zeigt sie auch
im wesentlichen die gleichen Druckzufilligkeiten usw. wie No. 23.

No. 57 wurde nur in einer Auflage hergestellt, da ihr weiterer Druck wegen
einer eingetretenen Tariferhéhung (vgl. oben)} eingestellt wurde. Von ihrer
Gesamtauflage von 3000000 St. wurden nur 1496 804 St. verausgabt, wahrend
sich 13500000 St. noch jetzt (ungummiert) bei der Postverwaltung befinden.
3196 St. wurden als Makulatur vernichtet. — Eine angeblich aus No. 57 durch
roten Aufdruck ,,20° hergestellte Aushilfsmarke ist ein auBerhalb Estlands an-
gefertigtes Schwindelerzeugnis.
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1924 (14. Okt.). M. 22. Neuer Hochstwert. Zweifarbiger Buchdruck wie
bei No. 51 ; weifies Pap. mit netzartigem dkl'gelbem Schutzunterdruck; gesz.

14 :43%.
Bal[ 200! M. teelblibravin/hellblaiia 5 S8 M LN SRRt S F L L R 6 R

Der neue Hochstwert dient wie No. 51 hauptsidchlich zur Freimachung von
Postanweisungen und Paketbegleitadressen. Da diese aber bei der Postver-
waltung verbleiben, so gelangen Marken No. 58 in gebrauchtem Zustand nur
ganz vereinzelt in die Hinde des Publikums. :

Bogenanordnung, Druckbigen, Zéhnungshbdgen, Schalterbogen wie bei No.51,
vel. dort, jedoch Randdruck ohne farbige Einfassungslinien um jede Druck-
bogengruppe, also nur mit Reihenwertzahlen auf dem oberen sowie senkr.
Summierungszahlen auf dem linken (Schalter-) Bogenrande, letztere von unten
beginnend (vgl. dazu Anm. nach No. 49). — Der dunkelgelbe, aus einem auf-
recht stehenden Netzmuster bestehende Schutzunterdruck hat die gleiche An-
ordnung wie bei No. 51, vgl. dort.

Die Zihnung ist wieder Reihen- (Kamm-) Zahnung, das Papier weil und
diinn und zeigt bei durchfallendem Licht ein gewebeartiges Muster aus kleinen
hellen Punkten. Gummierung reinweilB.

1924 (9. Dez.). M. 23 (Estonia-Theater in Reval).
Zeichnung von Karl Triwmph, Reval. Zwei-
farbiger Buchdruck der Staatsdruckerei in
Reval, Mittelstiicke schwarz. Weifles FPap.
mit netzartigem Schutzunterdruck, ée/ No. 59
blaugrau, 4e¢/ No. 6o mattrosa; gez. 14 :13%0.

59 | 30 M. violett/schwarz . . . . — 6o — 45
60 | ;o , dkl'rosafschwarz . . . 150 1,—
No. 59, 60 wurden hauptsichlich fiir Auslandbriefe geschaffen. — DBogen-

anordnung usw. wie bei No. 51, jedoch keine farbigen Einfassungslinien um
jede Druckbogengruppe und keine Reihenwert- usw. Zahlen auf den Bogen-
rindern. — Zihnung, Papier, Gummierung, Anordnung des farbigen Schutz-
unterdrucks wie beil No. 58, vgl. dort.

Die anldBlich der ,,II. Internat. Ausstel-
lung fiir Sammelwesen'* in Reval (14. bis
19. April 1925) durch die Ausstellungsleitung
in drei verschiedenen Ausfiihrungen {(jede in
einer der drei landesiiblichen Sprachen Est-
nisch, Russisch, Deutsch) hergestellten grof-
formatigen Marken ohne Nennwert (vgl

S EEA VIS

Abb., verkleinert) waren lediglich Reklame- y DISTE AA

marken ohne jede Frankaturkraft. Dieselben o IRAGIAE pas
wurden (gez.) in 30 verschiedenen Farben .

in Buchdruck nergestellt und zum Stiickpreis von 1 M. im Ausstellungsgebiude
verkauft. (Tatsichlich fand die Ausstellung erst spiter als das auf den Marken
angegebene Datum 2.—6. Jan. 1925 statt, vgl, aben.)

1925 (No. 63: 22. April, No. 61, 62: 14. Mai). M. 21. Neue Wertstufen. Buch-
druck wie bei No. 46fF. Weiffes FPap.; gez. 14131 14.
61| 12 M. zinnoberrot . . — 25 — 20 63| 20M. blau A. Pap. B — 45 — 35
62| 15 , dkl'violett. . . . 30 =— 25 B. Pap. E — 50 — 40

No. 61—63 wurden durch eine am 1. Febr. 1925 in Kraft getretene Tarif-
erhdhung erforderlich. —  Bogenanordnung, Zihnungsbdgen, Schalterbbgen,
Bogenrinder, Druckausfiihrung, Zihnung vgl. No. 46 ff. — Das Papier entspricht
Pap. B von No. 48, 49, also diinneres Pap. mit aufrecht stehendem Gewebe-
muster und glatter, weiBer Gummierung. Neuerdings kommt aber No. 63 auch
auf dem Pap. E von No. 46 ff. vor, also auf diinnerem weilem Pap. mit wager.
Gewebemuster und glatter, weiBer Gummicrung, weil von No. 63 als dem
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meistgebrauchten Wert neuerdings eine zweite (verhiltnismiBig kleine) Auflage
hergestellt worden ist. — No. 62 kommt auch mit durchschlagendem Druck vor.

1926 (15. Juni). Wohltitigkeitsausgabe zwuwz Besten des Roten Kreuzes: Wohi-
tatigkeitsmarken No. 43347y und No. 4434y in M. 19 mit zweizeiligem
schwarzem Aufdr. 5 ézw. 10 des nenwen Nennwerts (Huks w. reckis oben) und
des newen Schalterverkaufspreises'6 dzw. 12 (Jks. w. reckés unten) éiber den alten
Zahlenangaben. Aufdruck auf Veranlassung des Roten Kreuszes in Offsetdruck
hergestellt durch die Staatsdruckerei in Reval; nur gez. 13%g 1 14 (&) wund zugleich

ungez.: 14 () ; gelblweiffe. Gumm.

Auflage-
€. gez. . un- héhen :
13Yg: 14 gez. :14 (a+f)

64| 5 auf 24 M. (+1 =) 6 auf 31y (M.) braun-

or'ge/graubraun/dkl’rot — 70 — go| 8 — 20 —] g6ooo St.
65|10 auf g » (F2==)12 auf 7 M. hellblau

(Téne)graubraun/dkl’'rot 450 418o0|15 — 35 —] 93420

No. 64, 65 wurden auf Grund einer Bekanntmachung der Hauptpostver-
waltung vom 2. Juni 1926 (Staatsanzeiger No. 49 vom §. Juni) ausgegeben.
Schaiterverkaufspreis 6 bzw. 12 M., Frankaturwert 5 bzw. 10 M. Der Wohl-
tatigkeitsaufschlag flieBt auch hier den Zwecken des Roten Kreuzes zu.

Der Aufdruck, der vor der Zihnung der Urbégen geschah, erfolgte, um den
Frankowert von No. 43, 44 den inzwischen erhohten Tarifsitzen anzupassen (5
bzw. 10 M. fiir Inlandpostkarten bzw. einfache Inlandbriefe, auch nach Lettland
und Litauen, vgl. Vorbem.), wihrend der Schalterverkaufspreis (Zuschlag-
gebiihr) nicht ebenfalls um 100%, sondern um etwas weniger (namlich auf 6
statt 7 bzw. 12 statt 14 M.) erhéht wurde, weil man befirchtete, dald sonst der
Absatz der Marken darunter leiden wiirde. (Bei Verdopplung nicht nur des
Frankowerts, sondern auch der Zuschlaggebiihr ware der Wertaufdruck gar
nicht notwendig gewesen, da man dann ja die meuen Gebiithren ganz einfach
durch §e 2 Marken No. 43 bzw. 44 hitte entrichten koémnen.) Von den Be-
stinden von No. 43, 44 wurde nur ein Teil iiberdruckt, weil der Verkauf
der Wohltitigkeitsmarken an sich nur gering ist und man auferdem einen
Posten derselben fiir evtl. weitere Tariferhéhungen aufsparen wollte.

Urmarken: Uber die Zihmmgsunterart [3 vgl. unsere Ausfithrungen
zu No. 43, 44Y (unsere Preise in Spalte B gelten auch hier fiir senkr. Paare),
ebenso iiber das helle Gewebemuster des Papiers. Die dkl’ultramarine Farbe
No. 53 a ist bei No. 65 nicht festgestellt (vgl. dazu Anm. zu No. 44, 55).

Die Aufdrucke sind vielfach wager. oder senkr. verschoben, hiufig so stark,
daB die alten Zahlenangaben neben den  Aufdruckziffern sichtbar sind. Der Ab-
stand zwischen den beiden unteren Wertziffern des Aufdrucks ist bel No. 64
ca. 13> mm, bei No. 65 sogar iiber 2 mm enger als zwischen den beiden oberen
Wertziffern, was bei No. 65 auch darauf beruht, daB die unteren Wertziffern
fetter als die oberen sind. Aufdruckfehler sind nicht bekannt.

Hinsichtlich der Giiltigkeitsdauer von No. 64, 65 vgl. bei No. 43, 44.

Auf Grund einer amtlichen Vfg. (Bekanntmachung der Hauptpostverwaltung
vom zo. Mirz 1926, Staatsanzeiger No. 28 vom 30. Mirz) verloren die Freimarken
No. 5—8, 20—29, 32—38, 41, 42, 45, 57 am 1. Juli 1926 ihre QGiiltigkeit. Uber
die Termine der bereits vor diesem Zeitpunkt aubBer Kurs gesetzten bzw. nicht
mehr zur Frankierung zugelassenen Freimarken vgl. bei den betr. Ausgaben.

Flugpostzusatzmarken.

Die Flugpostmarken No. 1 ff. durften bzw. diirfen nur auf Luftpostsendungen
Verwendung finden, und zwar dienen sie zur Entrichtung der besonderen Luit-
post-Zusatzgebiihr (also der Sondergebiihr fiir die Beférderung durch Flugzeug),
wihrend gleichzeitig die Postgebiihren fiir die Beférderungsstrecke als solche
durch gewohnliche Freimarken nach dem allgemeinen Posttarif zu entrichten
sind, so daB sich auf solchen Sendungen also Flugpest-Zusatzmarken (fir das
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besondere Beférderungsmittel) zusammen mit gewbthnlichen Freimarken (fiir die
Beforderungsstrecke) befinden. Gewdhnliche Postsendungen mit Flugpostmarien
sowie Luftpostsendungen, die nur mit Flugpostmarken freigemacht sind, werden
wie unfrankierte behandelt und mit Strafporto belegt.

Die Flugpostmarken werden an allen Postanstalten verkauft; alle Flugpost-
sendungen werden nach Reval geleitet und von dort gesammelt weiterbefordert.

No.1 (3 M.) diente fiir alle Arten von Luftpostsendungen, wihrend No. 2 ii.
bzw. No.7{f. nach einem besonderen Tarif fiir Luftpostsendungen gestaffelt
sind. Entgegen den sonstigen postalischen Be-
stimmungen werden Lettland und Litauen
(vgl. Vorbem.) hinsichtlich der Flugpost-Zu-
satzgebiihr als Ausland angesehen.

1920 (13. Mirz). M. Fi. Zeicknung von Karl
Triumph, Reval. Dreifarbensteindruck dJder
Dryuckerer Foh. u. Alma Paalmann tn Reval; .

weifles Pap.; ungez.; gelbl Gumm. Fa
1| 5 (VIIS) M. dkl’gelb/griinl’blau/schwarz . — 40 — 4o | Auflagehdhe: 238315 St.
Auf geflogenem Brief . . . 150 —

Da im Febr./Mirz 1920 infolge der ungiinstigen Eisverhiltnisse der Schiffs-
verkehr mit Finnland vollig unterbunden war und fast der gesamte Ausland-
postverkehr zu jener Zeit iiber Reval—Finnland geleitet wurde, so wurde zur
Erméglichung einer Beforderung von Postsendungen mit Flugzeugen der Militdr-
verwaltung ein Luftpostverkehr zwischen Reval und Helsingfors eingerichtet
und fiir denselben No. 1 verausgabt. (Ein erster Probeflug hatte bereits am
13. Febr. stattgefunden.) Die Behauptung, daB No. 1 nicht mehr fiir Luftpost-
sendungen zur Verwendung gelangt, sondern daB der Luftpostverkehr schon vor
ihrem Erscheinen wieder eingestellt worden sei, diirfte nicht zutreffend sein,
da der Flugverkehr auch nach Behebung der Eissperre noch eine kiirzere Zeit
hindurch den Betrieb fortsetzte, um wichiige, besonders diplomatische Korre-
spondenzen schneller und sicherer zu beférdern. (Nach Aufhebung der Eis-
sperre gelangten die Schiffe zunichst nur bis in die Nihe von Helsingfors, wo
TFuBginger zur Weiterbeférderung der Postsachen iiber das Eis bereit standen.)

No.1 wurde nur in einer Auflage hergestellt. In der obigen Auflagehdhe
von No. 1 sind die spater fiir die Aufdruckmarken No.2—6 benutzten Mengen
(vgl. dort) nicht enthalten. Zihlt man zu ihr die Auflagehdhen von No.2—6
(vgl. dort) hinzu und beriicksichtigt dabei die Tatsache, daB fiir No. 3,5 u.6
immer je 2 Stiick No.1 verwendet wurden, so erhidlt man den Betrag von
496 783 St. No. 1. Die gesamte Druckauflage an Marken No. 1 (mit und ohne
Aufdruck) betrug aber nachweislich 518 6oo St. Die Differenz zwischen dieser
Zahl und der oben errechneten Menge von 496 783 St. im Betrage von 21 817 St.
gibt die Summe der bei Herstellung von No.1 bzw. der Aufdruckmarken
No. 2—6 entstandenen Makulatur an.

Bogenanordnung: Die Druckhtgen enthielten zoo Marken in zwel durch
senkr. Mittelsteg getrennten Gruppen zu je 100 (10 >< 10) Stiick. Schalterbdgen
= ganze Druckbdgen. In den Bogen waren die dreieckigen Marken derart an-
geordnet, dal bei iiberall gleichen Markenabstinden innerhalb der Querreihen
je zwel dreieckige Marken mit ihren Grundlinien einander zugekehrt waren, so
daB3 sie, kopfstehend zueinander gedruckt, ein Viereck bildeten, wobei die Drei-
eckspitze der links oben befindlichen Marke jedes Vierecks stets nach links
zeigt. Jede der beiden Bogengruppen war von 3 Einfassungslinien in den
3 Druckfarben jeder Marke umgeben, wobei die farbigen Randlinien meist
iihber die schwarze gedruckt, hidufig auch zueinander verschoben sind. Breite
der schwarzen Einfassungslinie: 313 mm, Entfernung vom Markenblock: 412 mm.

Druck: Infolge der Herstellung in 3 Druckgingen kommen hiufig Ver-
schiebungen der Farben gegeneinander vor. Als wiederkehrende Druckabart
zeigt die 4. Marke der 5. Querreihe (also die untere Marke ihres 2. Markenvier-
ecks) bei der rechten Bogengruppe einen weilen Fleck zwischen Flugzeug
und Inschriftenrahmen. — Die Farben von No. 1 variieren im allgemeinen nur
wenig, doch zeigt der Gelbdruck geclegentlich eine frischere und kriftigere, ver-
einzelt auch dunklere Tonung. — Die Gummierung ist gelblich und meist un-
gleichmibBig aufgetragen.

Kohl-Handbuch. 11, Auflage. 1L 26
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Da der Luftpostverkehr bereits kurze Zeit nach Verausgabung von No. 1
wieder eingestellt wurde (vgl. oben), so ist die Marke auf wirklich geflogenen
Briefen sehr selten. Sie wurde daher hiufig als Uberfrankierung auf gewdhn-
liche Briefe geklebt, um so fiir Sammlerzwecke gestempelte Stiicke zu erhalten.
Derartige nichtgeflogene Briefe sind als minderwertig zu betrachten. Durch
amtliche Vifg. (Staatsanzeiger No. 114 vom 13. Sept. 1923) verlor No.1 am
1. Okt. 1923 ihre Giiltigkeit. In den Hinden des Publikums befindliche Stiicke
konnten an allen Postanstalten bis 31. Dez. 1923 gegen gewdhnliche Freimarken
oder gegen die folgenden Flugpostzusatzmarken No. zff. umgetauscht werden,

1923 (1. Okt). M. Fa. Aushilfs- und Aufbrauchs-Ausgabe: Flugpostzusatz-
marke No. 1 wit einzeiligem Aufdruck F A1 ohne neue Wertangabe (Vo. 2)
oder mit zweizeiligem Aufdruck F A 2 (No. 3, 5, 6) bzw. (No. 4) F A3 mit neuer
Wertangabe. F A1, F A3 iiber je eine Marke gedyuckt, F A2 iiber je ein
aus 2 Marken it sugekehrien Grundlinien gebildetes Viereck gedruckt. Auf-
drucke in Buchdruck lkergestellt in der Staatsdruckerei in Rewal. Aufdruck-
farben e No. 3 schwarz, dei No. 2, 4, 5 & ziegelrot, bei No.se, 6/, /I karmin.

1. Auflage (No. 2, 3, 4, 5a, 61): 1. Okt. 1923. 3
II. Auflage (No.2, 3,4, 5b, 611): 31. Okt. bzw. (No.61I) 9. Nov. 1923.

1

FA-z FAj

Aufdruck: Auflagehthen:
Art  Farbe Aufl. I Aufl.TT
2] 5 (VIIS) M. dkl'gelb, griinl'blau/schw’
(Flugpostmarke No. 1) | F A4 | ziegelr’ | 150 2 —|39800| 6000
3|10 Marka auf 2 >< Flpm. No. 1 {1, . |FA2|schwarz| 175 = 25]|30000|410300
FI. ,r“ verstiitmmelt (Aufl. I) 10 — A2 —
4|15 auf Flpm. No.14 . . . . .|FAg3|ziegel’’ | 2 — 3 —|39800| 5600
5|20 ,, auf 2 >< Flpm. No.1 { .. |[FAz|a. karm’| 350 4 50]19900
b. ziegel| 6 50 7 50 10300
6l45 . auf 2> Flpm. No.1 . . . |FAz2| karmin
I. Engerer Zw. . . . 10 — 15 — | 9goo
I1. Weiterer Zw. . . . | 30 — 45 — 3234

No. 2—6 auf geflogenem Brief 300% Aufschlag.

Die Provisorien No. 2—6 wurden fiir die beiden am 1. Qkt. 1923 auf Ver-
anlassung der Postverwaltung von der privaten Flugverkehrsgesellschaft
Aeronaut in Reval in Betrieb gesetzten Postiluglinien Reval-Riga (mit An-
schluB nach Kénigsberg) und Reval-Helsingfors ausgegeben. Der Erlos aus
ihrem Verkaufe wurde an die Flugverkehrsgesellschaft abgefiihrt. Da die Linie
Riga-Kénigsberg bereits Mitte Okt. 1923 und etwa eine Woche spiater auch
die Linie Reval-Riga ihren Betrieb wieder einstellte und da ferner nach einer
amtlichen Bekanntmachung der Postverwaltung vom 2o0. Dez. 1923 auch die
Postfliige auf der Strecke Reval-Helsingfors unterbrochen wurden, sind ge-
flogene Briefe mit den Aushilfsmarken No. 2 ff. sehr selten zu finden.

Die Aufdruckplatten FA1 (No.2), FA3 (No.4) waren so angeordnet, dab
jede einzelne Marke einen Aufdruck erhielt, und zwar so, daB die Aufdrucke
stets parallel zum linken Rande der dreieckigen Urmarken verlaufen (vgl. Abb.).
In jedem aus z Marken mit zugekehrten Grundseiten gebildeten Viereck ist also
der Aufdruck auf der linken (oberen) Marke gegenstiindig zu demjenigen auf
der rechten (unteren) Marke. Der Aufdruck FA2 dagegen erfolgte immer iiber
zwei derartige ein Viereck bildende Marken, und zwar cbenfalls parallel zu
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ihrem linken Markenrande derart, daB jedes aus 2 Marken mit zugekehrten
Grundlinien gebildete Viereck je eine einzige Aufdruckmarke No. 3 bzw. 5
bzw. 6 darstellt (vgl. Abb. und Bogenanordnung wvon No. 1).

Die Aufdrucke wurden in zwei zeitlich getrennten Auflagen I, II hergestellt
(zu den Auflagehthen derselben vgl. auch Anm. zu Flugpostmarke No. 1). Bei
No. 2, 4 bestehen zwischen den beiden Auflagen keine Unterscheidungsmerkmale.
Bei No. 3 zeigt in Auflage I die 3. Marke der 8. Querreihe bei beiden Druck-
bogenhilften (zu je 10><10, vgl. cben) den Fehler No.3 F1I (F A2 mit ver-
stiimmeltem ,,r*‘), wihrend sich derselbe in Auflage II nicht mehr findet. Die
beiden Auflagen von No.5 unterscheiden sich, auch bei Einzelstiicken, durch
die Aufdruckfarbe a (Aufl. I) und b (Aufl. II). Bei No. 6 schlieBlich ist in
FA2 der Abstand zwischen Wertziffer und Miinzwort (Zw.) in Auflage Ii durch-
weg groBer (weiterer Zw.) als in Auflage I (engerer Zw.). Es handelt sich
hier also um ecinen typischen, grundsiitzlichen Zw.-Unterschied, der beweist, daB
fiir Auflage II (No.61I) die Aufdruckform neu zusammengesetzt wurde (im
Gegensatz zu den geringfiigigen Zw.-Unterschieden innerhalb desselben Bogens,
die bei allen Bogen mit FA 2, FA 3 vorkommen und sich aus der Zusammen-
setzung der Aufdruckformen aus Logotypen erkliren, vgl. dazu Deutsche Kriegs-
marken und Deutsche Post in der Tiirkei, Ausgabe 1908).

Bei allen Werten kommen hiufig unbedeutende Aufdruck-Verschiebungen
vor, wihrend wirkliche Aufdruckfehler auBer No. 3 F I nicht bekannt sind. Die
Aufdruckfarbe hat bei allen Werten meist ein glinzendes Aussehen (Vorsicht
vor Aufdruckfilschungen, besonders bei No. 6).

Nichtamtliche Trennungsarten: Von No. 3 wurden 3oo St. und von No.5a
2000 St. seitens der Flugverkehrsgesellschaft Aeronaut {(vgl. oben) zur Erleichte-
rung des Abtrennungsgeschifts gezihnt (Linienzg. 11Y%). Diese Marken wurden
zum gréBten Teil im Geschiaftsbetrieb der Gesellschaft selbst verbraucht, nur
eine geringe Anzahl wurde am Schalter der Flugstation (und zwar nur hier)
verkauft. (Liebhaberpreise, besonders auf Brief.) Von einer weiteren Zahnung
wurde wegen der schlechten Eignung des Papiers abgesehen.

Luftpostsendungen ohne estnische Flugpostzusatzmarken: Schon vorher (seit
Mitte 1921) hatte die Gesellschaft Aeronaut auf einigen Linien {(Reval-Pernau-
Riga, Reval-Dorpat, Reval-Helsingfors u. a.) Passagiere befdrdert u. schon wieder-
holt im Febr. und Mirz, wo die Schiffsverbindungen infolge Vereisung des
Finnischen Meerbusens unterbrochen waren, auf der Strecke Reval-Helsingfors
gem. Vereinbarung mit der Postverwaltung die Post mitgenommen. Fur der-
artice auf dem Luftwege beforderte Postsendungen wurden jedoch weder Flug-
postmarken benuizt, noch irgendwelche Zuschlige zur Frankatur erhoben, da
es sich in solchen TFillen nicht um eine beabsichtigte Beschleunigung der Be-
forderung, sondern lediglich um eine NotmabBnahme der Postverwaltung
handelte, die wm diese Zeit aus den obigen Grinden Postsendungen nach Finn-
land usw. iiberhaupt nur auf dem Luftwege befordern konnte. Die Gesellschaft
Aeronaut beforderte auch im Sommer 1923 kurze Zeit hindurch Briefe auf
ihrer Linie Reval-Helsingfors gegen eine Gebithr von 5o M. pro Stiick; diese
Einrichtung war jedoch lediglich privater Art. — Ebenso standen sidmtliche
anderen Flugverkehrslinien, die Reval zu verschiedenen Zeiten, z. B. 1921 mit
Danzig und Stockholm, verbanden und Postsachen beférderten, in keinem Zu-
sammenhange mit der estnischen Post, da es sich in allen Fillen um auswdirtige
(Danziger, Schwedische u. a.) Unternehmungen  handelte, bei denen Reval nur
als Durchgangs- bzw. Endstation diente.

1924 (12. Fedr.)s M. F2 (No.g, bei No. 7, 8
Rakmen wund Mittelstiicke sehr ahnlich
ausgefihrt, bei No. 1o, 11 nur geringe
Abweichungen in der Zeichnung des Flug-
zewgs). Endgliltige Ausgabe: Zeich-
nung von Kavi Triumph, Reval. Zwei-
farbiger Buchdruck der Staais-
druckerei in Rewal, Mittelstiicke
schwarz. Weiffes Pap. mit muster-
artigem Schutzunterdruck 7 schwa-

cher Tonung der Rakinenfarbe ; ungez. (@), ab 13.7. 25 gez. 131y (B) ; weifie Guanm.
26%
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e B (15.Juli): Auflagehshen:

ungez. gez. 131, o B
7| el M. loeker/schwarze o Lt ova s, .. 41— 130]— 50 — 75| 52448 ] 354100
8| 10 , Lkobaltblau (Téne) /schwarz , 425 475| — 6o — 85| 52298 | 54000
9|15 , zinnoberrot A . 150 2z — | — 75 425]|52340] 53450
10| 20 ., griin T . 1935 230| 14 — 4503126853200
11| 45 , hellviolett | s . 325 4—| 150 2 — | 325800 | 30000

Auf geflogenen Briefen fiir No.70—11 ¢ 150%,
fiir No.7—11[3 100% Aufschlag.

Nachdem der Postflugverkehr durch die Gesellschaft Aeronaut zeitweise
: (vgl. oben) eingestellt worden war, wurde derselbe im Febr. 1924 auf der
Strecke Reval-Helsingfors (spiter mit AnschluB mnach Stockholm) wiederauf-
genommen (weil die finnische Kiiste durch die Eisverhiltnisse vollkommen blok-
kiert war, vgl. oben), und fiir diesen wiederaufgenommenen Flugpostverkehr
wurden die Marken No. 7—11 verausgabt. Da derselbe aber zeitweise die einzige
Beférderungsméglichkeit von Postsendungen nach Finnland darstellte, so wurde
die Post zweimal wbochentlich ohne Zuschlaggebiihr (also auch ohne Hinzu-
fligung von No. 7—11) auf dem Luftwege befordert. Spiter standen die Flug-
postmarken auch auf der am =22. April 1024 wiedererdffneten Linie Revai-Riga
{mit Anschlub nach Konigsberg) in Benutzung. Auf Grund einer Vereinbarung
zwischen Postverwaltung und Flugverkehrsgesellschaft werden letzterer nur die
fir wirklich auf dem Luftweg beférderte Sendungen vereinnahmten Zusatz-
gebiihren aus dem Verkaufe von No. 7—11 vergiitet, wihrend der Erlés aus
anderweitigen Verkiufen von No.7—11 der Postverwaltung selbst zuflieBt. —
No. 7a—10 ¢ wurden nur in je einer Auflage, No. 11 ¢ dagegen in zwei Aui-
lagen gedruckt, da die erste Auflage der letzteren (nur 11 850 St.) sehr bald
verbraucht war (die zweite Auflage wurde am 11. Juli 19z4 ausgegeben).
No. 7—113 stellen eine neue Druckauflage dar, jedoch sind Farbenunterschiede
u. a. zwischen den Auflagen nicht vorhanden.

Bogenanordnung: Druckbdgen zu je 50 (5><10) Marken, die in gleicher
Weise wie bel Flugpostzusatzmarke No. 1 (vgl. dort) angeordnet sind. Auf den
wager. Bogenrindern der ungez. Marken befinden sich wager. Farblinien in
beiden Farben, die rechts und links iiber den Markenblock hinausragen und
meist iibereinander gedruckt sind. Breite des schwarzen Randdrucks: 3 mm,
Abstand vom Markenblock: 5Y—8 mm. Farbstreifen in einer der beiden
Markenfarben, die sich zuweilen auf den Bogenrindern der gezdhnten Marken
befinden, riihren von Erhoéhungen auf dem Plattenrande her, die dort aus druck-
technischen Griinden angebracht wurden, um wihrend des Drucks ein Ver-
schmutzen der Bogenrinder durch Farbe zu verhindern. — Der musterartige,
in schwacher Tonung der Rahmenfarbe hergestellte Schutzunterdruck liuft von
der oberen bis zur unteren Einfassungslinie durch, reicht also ebenfalls rechts
und links iiber den Markenblock hinaus, und zwar auch bei den Bigen ohne
Randdruck. - Unterdruck gelegentlich senkr. oder wager. verschoben.

Die Zihnung ist Reihen- (Kamm-) Zihnung, das Papier weil und wolkig,
die Gummierung weil und gleichmibig.

Mit Einstellung des Flugpostverkehrs auf der Linie Reval-Riga am 4. Okt.
und derjenigen auf der Linie Reval-Helsingfors am 2z7. Okt. 1924 verloren No. 7
bis 11 voribergehend ihre Verwendungsmoglichkeit, bis sie mit Wiederauf-
nahme des Flugpostverkehrs auf beiden Linien am 20. April 1925 von neuemn zur
Verwendung gelangten, und zwar bis zum 30. Sept. 1925, an welchem Tage
der Flugpostverkehr auf beiden Linien wieder zeitweise eingestellt wurde. Im
J. 1926 wurde wegen der schwierigen Schiffahrtsverhiltnisse (Vereisung des
Finnischen Meerbusens, vgl. oben) der Flugpostverkehr auf der Linie Reval-
Helsingfors bereits am 15. Jan. wiederaufgenonmen, konnte aber zeitweise
wegen ungiinstiger Landungsmoéglichkeiten der Flugzeuge nicht regelmalig
durchgefiihrt werden. Erst vom 1o0. Mal ab erfolgte der Verkehr auf dieser
Linie wieder regelmaBig. Auf der Linie Reval-Riga bestand 1i.J. 1926 kein
Flugpostverkehr, weil die staatliche Subvention an die Gesellschaft Aeronaut
(vgl. oben) fiir diese Strecke nicht bewilligt wurde. Am 6. Nov. 1926 wurde
der Flugpostverkehr zwischen Reval und Helsingfors wiedereingesteilt, aber
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schon am 19. Jan. 1927 wicderaufgenommen. Zur Verwendung gelangten bzw.
gelangen die Flugpostzusatzmarken No. 7 ff.,, neben denen jedoch auch No.zff.
noch frankaturgiiltig sind, soweit iiberhaupt eine Verwendungsmoglichkeit fiir
Flugpostzusatzmarken besteht. Die genaue Kenntnis sdmtlicher Zeiten, wahrend
deren eine solche Verwendungsmoglichkeit bestand, ist fir die Sammler un-
bedingt notwendig, um wirklich gebrauchte (geflogene) Stiicke von solchen mit
(vielfach vorkommenden) Gefilligkeitsabstemplungen unterscheiden zu kénnen.
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Postpaketmarken-Nachtrag.

1927 (17. Okt.). Postpaketmarken von Italien im verdnderten Muster zom
April|Mai 1927 (# Mittelfeld der linken Markenhilfte jeisf der italienische
Adler, wmgekehrt im Seitenfeld der rechten Markenhilffe das savoyische
Wappen, #n Trennungssteg zwischen beiden Hélften statt der Schnorkel
Rutenbiindel) m# schwarzem Aufdruck PA 2 wic vorker. Wz Krone,; ged.14.
22 | 3 LIRE gelbbraun. — = — — 23] 4 LIRE schwarzgrau — — — —

Estland.

Satzfehler: S. 372, Zeile 2 des letzten Absatzes lies 1919 statt 1909 . S. 376,
Zeile 1 des zweiten Absatzes unter II lies 1909 statt 1g919. S. 381 numeriere das
letzte Muster der oberen Reihe mit 7 statt 6, den darunter befindlichen Aufdruck
mit A2 statt A6. S.382 lies auf Zeile 12z des zweiten Absatzes: 15. Juli statt
Juni. 8. 384, viertletzte Zeile des 2. Absatzes lies Doppelkreis-Briickenstempel
statt Doppelkreisstempel. Bei No. 23 lies 35 (statt 30) P. Auf S.3% versetze
den Satz: ,,Neuerdings Pap. E (vgl. oben)” von Zeile 9 herunter nach Zeile 13,
hinter Pap.D. Auf der gleichen Seite lies bei No.48 nach a. karminrosa statt
rosa. In der Kopfzeile iiber No. 50 lies: auch (statt zuletzt) Riffelgummi. Auf
S.397 ist Abb. A6 nur schematisch wiedergegeben (Typen tatsichlich etwas
ldleiner, Zeilenabstand gréBer). Auf S. 403 lies auf Zeile 7: 8. Marke der 3.
Querreihe (statt umgekehrt). .

§.371: Uber die Einfithrung der stabilen Goldwihrung siehe Niheres unter
Freimarken-Nachtrag. — In Derpat (wo das estnische Postamt am 22. Nov. 1918
eréffnet wurde, aber die ersten LEstland-Marken No. 5 friihestens am 23. Nov.
eingetroffen sein kénnen) sollen Ende Nov. nach Ber. d. Vereins Leipziger
Briefinarken-Bérse 1927 No. 6 deutsche Ob. Ost-Marken gefilligerweise vom
estnischen Postamt als Frankatur geduldet worden sein. DaB es sich dabel nur
um vereinzelte Ausnahmen gchandelt haben kann und Ob. Ost-Postwertzeichen
im allgemeinen bei der estnischen Post, auch in Dorpat, unzuldssig waren, be-
weist das Vorliegen von Bedarfsbriefen der gleichen Zeit aus Dorpat, die bap-
frankiert sind und auf denen von den Absendern aufgeklebte Ob. Ost-Marken
vorschriftsgemil unentwertet gebliecben waren. Soweit Entwertungen mit dem
estnischen Langstempel Tartu nicht regelwidrige Ausnahmeerscheinungen der
ersten Tage sind, handelt es sich um bloBe Gefilligkeitsabst. Ob. Ost-Postkarten
aus den Hinden des Publikums wurden auch in spiterer Zeit moch geduldet,
aber lediglich als Kartenformulare, die mit estnischen Marken (vielfach iiber dem
Wertstempel) zu frankieren waren. Als Karteniormulare sollen Ob. Ost-Post-
karten angeblich sogar durch estnische Postimter, z. B. in Dorpat, verausgabt
worden sein, wobei es sich ebenfalls nur um regelwidrige Ausnahmen handeln
kann.

S. 381/82: Neuerdings wird vielfach behauptet, daB von Ne.9—19 und No. I
bis III nachtriglich (ca. 1920) nochmals eine kleine Aufdruckauflage mit dem
,,etwas eingetrockneten (daher in den MaBen geringfiigig abweichenden) Ori-
ginal-Handstempel Az hergestellt sei. Diese Behauptung ist unzutrefiend. Durch
neuerdings an authentischer Stelle in Reval angestellte Ermittlungen haben
sich unsere Angaben iiber die sofortige Unbrauchbarmachung und Ablieferung
des Handstempels (S. 382 unten) als durchaus richtig erwiesen, und zwar
machte eine besondere Kommission den ganzen Handstempel durch einen
Messerschnitt in Kreuzform unbrauchbar und lieferte ihn an das Archiv des
Finanzministeriums ab, wo er sich heute noch befindet. Bei den angeblichen
., Neudrucken* kann es sich also nur um Aufdruckfilschungen handeln.

S, 384 fi.: No.25B lag mit durchschlagendem Druck vor.

S. 391: Trotz der weitgehenden Farbihnlichkeit der Unterart No. 36a (triib-
graublau) mit No.24 B (graublau) handelt es sich bei ersterer doch nicht um
einen Tarbfehldruck der kurz nach No.z4B gedruckten Marke No. 36, son-
dern lediglich um eine zufillige Gleichartigkeit der Farbenmischung bei einer
seringen Teilauflage von No. 36 (a @). Andrerseits beruht die scheinbare Bei-
mischung des Grau bei No.24 B auch hauptsichlich auf der Wirkung | des
grauen Papiers B.

-
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S.393: Von No.43 B+ Y wurde ein so stark verzihnter Schalterbogen ge-
funden, daB die wager. Zidhnungsreihen bzw. (No. 43 Y) die wager. Schnitt-
linien durch den unteren Teil der Mazkenbilder laufen.

Wohltitigkeitsmarken zugunsten des Roten Kreuzes No. 43, 44} 545 553 04, 65.

Entgegen unserer SchluBbem. zu No. 43, 44 blieben beide Werte auch
nach Verausgabung von No. 64, 65 weiter an den Postschaltern erhiltlich, je-
doch nur B bzw. Y. Eingestellt wurde der Schalterverkauf sowohl von No. 43, 44
wie No.64, 65 bestimmungsgemiB am 31.Dez. 1927; ihre Frankaturgiiltighkeit
(und ebenso diejenige von No. 54, 55) wurde jedoch durch Regierungsvfg. vom
25. Jan. 1928 (Staatsanzeiger No.8 vom 31.Jan.) bis einschl. 29. Febr. 1928
verlangert, worauf die unverkauft gebliebenen Bestinde (vgl. unten) unent-
geltlich der Hauptverwaltung des Roten Kreuzes iiberlassen wurden.

2 ¢ A . B A ohne B | Nachtrig- l?ﬂlcht- Vedar i Reer
No. Gesamt- | Makula- |u.spateren| lich ver- | exemplare Ll R
auflage | turzahl |Ub erdrucki ket || Bermuswapi ooy aR
43 ggo 480 24 360 614 640 231 gbg30 517 479
430,y 240000 400 229 520 755 2340 113 807 112 6og
54 c 10080 | 10080 811 | 9269 =
548, ¥y 10080 10080 | 811 g 269 ==
64, 7 1ol 400 5 400 96 oo 4G 1851 38758 55342
44 e 990 480 21 660 606 740 231 47010 5:8593
448, v 240000 1 200 228720 160 2349 1540922 71289
S5 10080 10080 . 811 g 269 —
558, ¢ 10080 120 gg6o 811 9149 —
65¢, 8  1ozaoo 8 880 g3120 | 13 | 48z 37 260 53996

Die Addierung der Ziffern fiir No. 43 bzw. 440 und 43 bzw. 443,77 in
Spalte 3 ergibt als Gesamtzahl fiir No.43 bzw. 44 844 160 bzw. 835460 St
Die Auflagezahlen 849 560 bzw. 844 460 auf S.393 sind danach zu berichtigen.

Anmerkungen zu den Ausgaben in M. 20-23 (S. 394—399).

7Zu den Marken in M. 20, 21: Fir die Reihenwert- usw. Zahlen wurden,
zeitlich nacheinander, folgende Typen verwendet:

10 - 540 600

I (No. 46— 49, 50, 52, 36) IT (No. 53) 111 (No. 61 —63)

Papier E (Wager. Gewebemuster, glatte weiBe Gummierung) wurde neusrdings
auch fiir No.56 (Toéne) u. 61 verwendet (— 25 — 20 bzw. —35 — 30). Pap. E
kommt somit bel simtlichen Markenarten in M. 20, 21 vor, ausgenomunen No. 47, A
52, 53, 62 (letztere auf Pap. E nur als No. 75 hergestellt, vgl. dazu unten
.. Freimarken-Nachtrag'').

Zu den Marken in M. 22: Bei No.58 weisen die in der Rahmenfarbe ge-
druckten Reihenwert- usw. Zahlen folgende von der Grofe der obigen Type [
etwas abweichende Type auf: 3000 — Pap. E (vgl. oben) wurde neuer-
dings auch fiir No. 51 verwendet (2 — 4 —).

Auflagehohen nach Auflagen und Papierarten: Samtliche Werte in M. 20, 21
(a, B), 22,23 wurden mit je einer Druckplatte hergestellt, nur fiir No. 48 wur-
den drei Druckplatten benutzt (PLI fiir No.48 @ u. 480 Aufl I, PLII fiir
Aufl, 11—V, PL Il fir Aufl. VI, VII, vgl. unten) und fiir No. 49 zwei Druck-
platten (PL I fiir- No.40@ u. 49f Aufl. I, II, PLII fir Aufl III-V, vel
unten), woraus sich auch die Verschiedenheit des Randdrucks und der Bogen-
randbehandlung innerhalb jeder der beiden Wertstufen erkldrt. Von den Aui-
lagehihen sind diejenigen der ungez. Marken (von jedem Wert nur je eine Auf-
lage) bereits bei No. 46 ff. selbst angegeben und daher in der folgenden Tabelle
nicht enthalten. Andrerseits sind von den folgenden Auflagehdhen (nur der ge-
zihnten Marken) die fir die Aufdruckmarken No.72—16 verwendeten Be-
stinde derselben bereits abgezogen, vgl. Freimarken-Nachtrag. Sofern den ein-
zelnen Auflagen im Kopf der Tabellen keine besondere Papierart beigesetat ist,
handelt es sich wm die urspriinglichen (fiir die ungez. Auflagen ausschlieBlich
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gebrauchten) Papiersorten (vgl. S.305 unten, S. 394 oben bzw. nach No.58).
(A) = Pap. A, (B) = Pap. B, (C) = Pap. C usw.
No.  Aufl. I | Aufl. II Auﬂ.III{A) Aufl. IV(A)|Aufl. V (D) Aufl. VI(E)| Aufl. VII(E)
468 10763500 | 1826070 | 2033700 | 41713000 | 2381800 | 2059300 | 1533300
No. Aufl. T Aufl. 1T | Aufl. TIT [Aufl.IV(A)
473  44720lo | 1415000 | 4024 460 157 500
No. Aufl. T Aufl. IT  |Aufl.TIIA) Aufl.IV(B)| Aufl. V (B)|Aufl. VI (E)
4873 7861798 | 6ozg9700 | GogFboo | 7050800 | 68gbs00 | 8124200
No. Aufl, T [Aufl,II (B,C)‘Auﬂ.III(D) Aufl.IV (E)| Aufl. V (E)
49f sollogz Sooboggo 5270000 | 8546100 | 1043400
No. Aufl. T |Aufl.IT(A) Auﬂ.I[[-(D)‘Auﬂ.IV (E)] No. Aufl.1

Aufl.VII(E)
5is100

,

Aufl. 1T (E)

soff 1956880 | 4037205 504 200 530000 51 332901 300 600
No. Aufl.I Aufl. IT | No. Aufl.I No. Aufl.I (A)|Aufl. II{A)|Aufl. IIT (E)
5zﬁ ' gzgQs70 zodgdoo | 338 050 300 g6 4013800 51z 700 3141 goo
No. Aufl.] No. Aufl.I | No. Aufl.T | No. Aufl. I (B)[Aufl.II (E)
58 248 593 50 539100 6o 318 385 61 531 200 216 700

No. Aufl. T (B, E nur No. 75) | No. Aufl. I (B)|Aufl. IT (E)| Aufl. ITI(I)
62 1022 200 63 2040410 | 1046 400 514 700

S.399: Die abgebildeten Reklamemarken wurden zwar auf Pap: A, trotzdem
aber nicht, wie behauptet worden ist, in der Staatsdruckerei, sondern in der
(Privat-) Druckerei ,,Estotriikk'* in Reval gedruckt. -

Freimarken-Nachtrag.

Nebenstehend abgebildete Werbemarken  ohne
Nennwert zur Propagierung der einheimischen Fische
und Fischprodukte bzw. fiir die vom 15. bis 22. Mai
1927 auf Veranlassung des Handelsministeriums 1in
ganz Estland veranstaltete ,,Fischwoche* wurden vom
14. bis 20. Mai 1927 auBer an anderen Stellen auch
an den Pestschaltern unentgeltlich ans Publikum ab-
gegeben, vielfach auch postseitig den ein- und aus-
laufenden Inlandsendungen vorderseitig aufgeklebt. .
Fine Entwertung der Marken, die keinerlei Franka-
turkraft besalen, fand nicht statt. Zweifarbiger Stein-
druck (schwarz/bliul’griin) in Boégen zu 153 (17 ><09)
St., in 1ooooo St. hergestellt bei der ,,Estnischen Ver-
lags-Gesellschaft” in der Druckerei des ,,Pidewaleht'
(= Tageblatt) in Reval. Linienzg. 11l%. Inschrift des :
Mittelfelds = ,,Eft einheimische Fische®, unten = ,,Aus Fischen kann man
1000 Gerichte bereiten”. AuBerdem wurden in der gleichen Zeit in Reval alle
Inlandpostsendungen riickseitig mit einem karminroten, ganz selten lilafarbigen
Werbestempel (obligatorisch) verschen, dessen Zeichnung und obere Inschrift
genau dem runden Mittelfeld der abgebildeten Werbemarken entspricht.

GroBiformatige ungez. Steindruckmarken ohne Nennwert mit stilisiertem
Hermeskopf, fiir die 6. (ntern.) Messe in Reval im Aug. 1927, sind lediglich
Reklamemarken ohne jede Frankaturkraft, die seit Anf. Juni 1927 durch das
Messebiiro der A.G. ,,NAITUS* (= Ausstellung, Messe) unentgeltlich vertrichen
wurden. Sie wurden vom Publikum auf Postsendungen als VerschluBmarken be-
nutzt, wihrend Reval gleichzeitic einen auf die Messe beziiglichen Werbe-
stempel zur Entwertung der Postwertzeichen benutzte.

1927 (25. Okt.). M. 24 (Rahmen wvon M. 23 weif
nenem Mittelstiick : Vanemeine-Theater in Dor-
paf). Neue Wertstufe. Zeicknung und zwei-
Jarbigey Buchdruck der Staatsdruckerei in
Reval. Weiffes Pap. wit netzarticem hell-
violettem Schutzunterdruck; gesz. 14 : 131,

+ 66 | 40 M. dkl'stahlblau/dkl’olivhbraun —70 —6o

No. 66 wurde (wie No. 59, 60) hauptsich-
lich fiir Auslandbriefe geschaffen, weil die hier-
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fiir bisher besonders verwendeten 3o M.-Marken No. 50 erschépft. waren und
infolge ihrer geringen Eignung fiir die bestehenden Portositze nicht mehr
. wertergedruckt werden sollten. ; No.66 wurde nur in einer Auflage von
532 300 St. hergestellt.

Bogenanordnung: Die Druckbtgen (= Zahnungs- u. Schalterbtgen) ent-
hielten, im Gegensatz zu No. 59, 60, nur 50 (10 ><3) St.; sie hatten zwar eben-
falls keine farbizen Einfassungslinien, wohl aber Reihenwertzahlen auf
dem oberen und senkr. Summierungszahlen auf dem linken Bogenrand (letztere
von unten beginnend, vgl. Anm. nach No. 49). - Die Reihenwert-
usw. Zahlen (in der Rahmenfarbe) weisen bei No.66 grofere Typen
als bei allen fritheren Werten auf, vgl. Abb. Anordnung des far- ¥
bigen Schutzunterdrucks wie bei No. 59, 6o. ]

Die Zihnung ist die gleiche wie bei No. 59, 60, das Papier dagegen Pap. E
(vegl. S. 396 oben). ! :

1927 (19. Nov.). M. z5—27 (Ne. 67—6g), M. 28, 29 (Mo. 70, 7). Sonderausgabe
sugunsten des Gedachtnis-Komitees des estnischen Freiheitskrieges swecks
Schaffung eines Hilfsfonds zur Errichtung eines Denkmals fiir die i den
Kampfen gegen die russischen Bolschewisten 7. 4. JF. 1918 w. 1919 (zgl. 11 a
S. 372/73) Gefailenen wnd zwr Unterstiitzung der Kriegsinvaliden: dwsickien
beriilunter Bawwerke in Estland. Zeicknungen von Fohann Naha, Reval, Zuvei-
Sfarbiger Buchdruck der Staatsdruckerei in Repa!. Samtliche Marken mit
weill ausgesparten Bogenfeldnummern un-
mittelbar im Mittelstiick, éez No. 67—69, der
Bogengrifie entsprechend, vorn 1—100, bei No. yo,
71 von 1—50 lawfend. Aws Finnland bezagenes
Pap. mit Fabrik-Wz (zgl. S.gg2), wager. ge-
streift, sepkr. gestabt (A) oder senker. gestreift,
wager. gestdbt (B). Musterartiger Schutz-
unterdruck ¢z verschiedenen Farben; giafle,
gelblweife Guwn., No. 67—69 gez. 14y : 14,
Ne. g0, 71 gez. 14 : 131,

M. 25: Altes Bischofsschlol in Arensburg (Kuresaare). — M.26: Ruine der

Domkirche in Dorpat (Tartu). — M. 27: Parlamentsgebdiude (Riigikogu) mit
dem Turm ,,Der lange Hermann® in Reval (Tallinn). — M. 28: Die alte Festung
in Narwa (Narva), — M. 29: Gesamtansicht von Reval mit St. Qlaikirche und dem
Turm ,,Dicke Margarete''.
Schutzunterdruck  Pap. A Pap. B
67| s+ 5 M. dkl'griin/brauncliv. . ., ~hellviol’ o
68 |10-f10 , dkl'kobaltblau/olivbrn’ hellor'ze - - = == = ==
69 |12+12 , scharlachfstumpfoliv . hellblau e
70| 20-}20 , ultramarin/lilabraun . hellgrau - - = === ==
71| 40-40 ,, dklUgelbl’brn’/schiefer h'braunlor’ge |— - — —|— — — —

Eine , Bepreisung nach A und B kann vorliufig nicht erfolgen, da der
Prozentsatz der von Unteratt A bzw. B verkauften Marken (vgl. unten) nicht
festzustellen ist. Auf jeden Fall sind gebr. Stiicke viel héher als ungebr. zu
bewerten: auf Bedarfsbriefen Sonderpreise.

Die Verausgabung von No.67—71 (Vfg. der Hauptpostverwaltung vom
12, Nov. 1927, Staatsanzeiger No. 102 v. 18. Nov.) wurde genehmigt gem. Re-
gierungsvfg. vom 21. Sept. 1927 (Staatsanzeiger No. 87 vom 3o0.-Sept.). Schalter-"

4
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verkaufspreis: 10, 20, 24, 40, 8o M.; Frankaturwert: 5, 10, 12, 20, 40 M. — An-
fertigung der Entwiitfe, Verrechnung und Anordnungen iiber den Verkauf usw.
der Marken erfolgten auf Grund einer vom Verkehrsminister bestitizten Ver-
cinbarung zwischen der Hauptpostverwaltung und dem "Gedichtnis-Komitee des
estnischen Freiheitskrieges. Der beim Verkauf der Marken aus dem (einfachen
Nennwert erzielte Erlos fiel der Postverwaltung zu, der Erlos aus dem Auf-
schlag dem Gediichtnis-Komitee. Der Verkauf der Marken in den Postanstalter
fand nur vom 19. Nov. bis 18. Dez. 1927 (einschl) statt, worauf die Marke
noch bis 18. Jan. 1928 einschl. nach dem In- und Auslande frankaturgiiltic
blieben. Die dann noch vorhandenen Bestinde (vgl. unten) wurden dem Ge-
dichtnis-Komitee zur weiteren Verwertung unentgelflich iberlassen (werder
vermutlich iiberdruckt werden). )

No. Auflagehhe (chne Makul,) Pflichtexemplare: Verkaufszahl: Restzahl:
67 506 500 ; 1529 18 709 486262
68 516 000 1529 ‘4% 530 496 g41
09 513 8co 1529 16 248 496023
70 502 700 ; 1479 15498 486023
71 508 350 1479 i 14 529 492 342
L] Druckplatten, Bogenanordnung: Die Druckplatten wurden mittelst Zinkatzung

hergestellt und enthielten bei No. 6769 je 100 (10 ><10), bei No. 70, 71 je 50
(10 >< 5) Druckstéocke. In jedem der 5 Mittelsticke belieB man eine bestimmte
kleine Stelle vollkommen unschraffiert, so daf die je 1oo bzw. 50 Bild-
itzungen der Mittelstiickplatte jedes Werts zundchst an der betr. Stelle eine
geschlossene kleine Hochfliche (Farbfliche) zeigten. In diese je too bzw. 50
,Hochs** wurden dann unmittelbar auf der Druckplatte die einzelnen Bogen-
feldnummern 1—100 bzw. (bei No.7o, 71) 1—30 von links nach rechts durch-
laufend Bild fiir Bild eingraviert und treten dementsprechend im gedruckten
Markenbild weiB auf farbigem Grunde hervor (unsere Abb. zeigen durchweg
Bogenfeldnummer 1). Die Anbringung dieser Bogenfeldnummern geschah auf
ausdriicklichen Wunsch des Gedichtnis-Komitees, Sie befinden sich bei den
Mittelstiicken von No. 67, 68, 70 in der rechten unteren Ecke, bei denjenigen
von No.69 in der Mitte unten und bei No.7t in der linken unteren Ecke'.
Da fiir das Mittelstiick jeder Wertstufe nur je eine Druckplatte angefertigt
wurde, so kommen Typenverschiedenheiten der Bogenfeldnummern bei ein
und derselben Wertstufe trotz ihrer Einzelgravierung nicht vor. Abb. von M. 25
bis 29 ohne diese Bogenfeldnummern (vgl. z. B. Pmk 1927 No. 156 u. a.) sind
nicht nmach fertigen Marken, sondern nach Skizzen und halbfertigen Abziigen
hergestelit. Fertige Marken ohne Bogenfeldnummern gibt es nicht.

Papier: Das Papier wurde nicht beson-
ders angefertigt, sondern fertig aus Finn-
land bezogen und kommt, im ungefihren
Format eines Markenbogens zugeschnitten,
auch als gewohnliches Briefpapier im Han-
del wvor. Dasselbe ist weib und dick und
enthilt je einmal im Druck- (Schalter-)
Bogen ein Fabrik-Wz, bestehend aus dem
Wappen des ehemaligen GroBfiirstentums
(nicht der Republik) Finnland (vgl. Abb.:
Gekronter Lowe mit Schwert in der rech-
ten Pranke, auf cinem liegenden Schwert
schreitend, dariiber Krone, darunter- Um-
schrift FINLAND -+ SUOMI). Dieses
Tabrik-Wz, das sich nicht immer genau in
der Bogenmitte befindet, ist 14%e cm hoch,
10 cm breit, so daB nicht alle Marken des
Bogens Wz-Teile enthalten. AuBerdem
zeigt das Papier deutlich eine enge Streifung
und rechtwinklig dazu eine Stibung im.Ab-
stand von ca. 2,3 cm. Je nach dem Zu- Von der BogenriickseiteFgesehen
schneiden der ' Papierbahn zu Druckbdgen :
ist entweder das Fabrik-Wz aufrecht, die Streifung wager. und die Stibung
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senkr. (Pap. A) oder aber Fabrik-Wz (von links nach rechts) liegend, Streifung
senkr., Staibung wager. (Pap. B). Bei simtlichen Werten sind Pap, A u. B gleich
hiufig, wihrend andere Wz-Lagen nicht bekannt sind. Gummierung gelbl’weibh
und glatt. Zihnung Reihenzihnung, rechter Bogenrand bei allen Werten stets
({durchgezahnt. _
- Die Bogenrinder der Druckbogen (= Schalterbigen) hatten keine Einfas-
sungslinie, aber Reihenwertzahlen auf dem oberen und senkr. Summierungszahlen
muf dem linken Bogenrande (von unten beginnend, vel, nach No. 49). Die
sRandzahlen (in der Farbe des Mittelstiicks) haben Type III wie bei No.61—63,
-vgl. oben: AuBerdem befindet sich links und rechts auf dem oberen Bogenrande
e ein Passerkreuz in der Rahmenfarbe. — Als wiederkehrender Druckmangel
zeigt die Marke mit Bogenfeldnummer 1 von No. 67 (vgl. M. 2z) einen Bruch
~durch den Fub der linken ,,5%. g

Das Muster des Schutzunterdrucks entspricht an sich demjenigen der Flug-
postzusatzmarken No. 7—11, weist aber in seiner Druckausfiihrung mehr Farb-
flachen als bei letzteren auf. Wie bei -den Flugpostzusatzmarken verliuft er
iber den ganzen Bogen (nicht nur in der Breite der Markenbilder wie bei
No. 51, 58—60, 66), ist gelegentlich senkr. oder wager. verschoben und. reicht
allseitig iiber den Markenblock hinaus, jedoch seitlich bei No. 70, 71 wesentlich
weiter als bei No. 67—6g, da die Gesamtbreite von 3 querrechteckigen Marken
geringer als die von 1o hochrechteckigen ist,

Eine von der estnischen Regierung schon am 19, Febr. 1626 (Staatsanzeiger
No.17 vom 2. Mirz) genehmigte Sonderausgabe zugunsten der Angehirigen
des estmischen ,,Schutzkorps* (in den Wertstufen 24-1y 5f2; 1o+42, 1512

- u. 20-+2 M) ist bis heute nicht erschienen, weil zuerst die Entwiirfe nicht be-
friedigten, dann im Budget des Schutzkorps die Mittel zur Herstellung = der
Marken fehlten und neuerdings die Befurchtung eines zu geringen Absatzes und
die Uberlastung der Staatsdruckerei die Herstellung der Ausgabe ungewil macht.

Das Gesetz uber die Einfithrung der (stabilen) Goldwihrung wurde zwar
vom Parlament schon am 3. Mai 1927 angenommen und im Staatsanzeiger No. 48
vom 18. Mai verdffentlicht, trat jedech nicht sogleich, sondern erst nach. Ab-
schlufd einer Anleihe bei einem Londoner Bankkonsortium, gleichzeitig' mit den
neuen Statuten der ,Eesti Pank* (Estnische Bank), am 1. Jan. 1928 in Kraft:
1 (estn.) Kroon — 100 Senti (deutscher Gegenwert einer estn. Krone gegenwirtig
ca. 1,14 RM). Umrechnungssatz: 100 estn. Papiermark — 1 estn. Goldkrone
‘= 100 Senti (= 100/248 g Feingold), Vgl auch B. B. Z. 1928 No. 4. :

In der Zeit vom 3. Mai—31. Dez. 1927 wurden die kursierenden bzw. noch
frankaturgiiltigen auf Papiermark lautenden Freimarken und Flugpostzusatzmarken
(vgl. unten) ohne besondere Kennzeichnung zu ihrem urspriinglichen Postwert
weiterverwendet. Die weitere Herstellung der meistbendtigten Wertstufen sollte
Zzwar bestimmungsgemal auf den tatsichlichen Bedarf beschrinkt werden, doch
ist faktisch, auber der neuen Bedarfswertstufe No. 66 in Papiermark, auch die
neue Sonderausgabe No.67—71 (vgl. oben) noch nach Annahme des- neuen
Wihrungsgesetzes in Papiermark verausgabt worden, -

Auch nach Inkrafttreten der Goldwahrung am 1. Jan. 1928 (vgl. oben) wurden .
bzw. werden die kursierenden bzw. noch frankaturgtiltigen Freimarken und Flug-
postzusatzmarken in Papiermark gem. Bekanntmachung des Finanzministers vom
3. Dez. 1927 (Staatsanzeiger No. 109 vom ¢. Dez.) ghne jede Kennzeichnung.
am_Postschalter weiterverkauft und als Frankatur angenommen, und zwar nach
dem obigen Umrechnungssatz: 1 Papier-Mark = 1 Gold-Sent. Da solche Marken

* gewissermalen Provisorien in Goldwihrung darstellen, so verdienen Marken bzw.

Flugpostmarken in Papiermark mit Abst. ab 1. Jan. 1928 sammlerisch eine. be-
sondere Beriicksichtisung und einen Preisaufschlag. Wir geben im  folgenden
eine Aufzihlung aller Freimarkenarten, die, infolge Weiterverwendung bzw.
Kursgiiltigkeit iiber den 31. Dez..1927 hinaus, als derartice Provisorien in Be-
tracht kommen (entsprechende Aufstellung der Flugpostzusatzmarken vgl. dort):
No. 405 No. 43, 44 (@ 3, 7); No. 46, 47, 48, 49 (2, 8); No. 50 (e, fj; No. s1; No. 52,
53 (¢ f); No. 54, 55 (2, f, )i No. 56; No. 58; No. 59, 66;'No. 61, 65, 63; No. 64,
65 (e, #); No, 66; No. 67 —71, (Hiervon wurden' No. 43, 44, 547°55,"64; b3 am
29. Febr., No. 67—74 am 18. Jan. 1928 ungiltig, vgl. oben).

Kohl-Handbuch. 11, Auflage, II 63
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1928 (24. Febr.). Gedenkausgabe z1r 10jahrigen Wieder-
kehr Jder Ausrufung®des Estnischen Freistaates awm
24. Febr. 1918 (zgi. S. 371): Hreimarken No. 460 (M. 20) 2.
No. 483, 498, 62, 63 (M. 21) it zweizeiligem wager.
rotem é&szw. schwarzem Buchdruck-Aufdruck A7 der
Jubildumsdaten (oben) und der Miinzabkiirzung L%
(= Sen#f) iiber den alten Miinzabkiirzungen Py e I
einmal 1ks. u. rechts unten (Awfwertung des Nennwerls
unf die nene Goldwdhrung). Aufdruck hergestellt in der
Staatsdruckerei in Reval. Urmarken, awch von No. 75, 2w
anf Pap. E.

i Aufdruck: Auflagehdhen :
72| (2) 5. auf 2 M. griin (Téne) . . . rot — o5 =— 07| 2026000 5t.
73| (5) , 4 5 # karmin (Tone) . . schwarz |— 10 — o8| 4080000
74|(10) , , 10 , dkl'blau (Tone) . rot — 20 =— 15| 4668300 ,
75|(1sg) -, a5, dklviolett o .. < schwarz |— go 1 — 303400
76 |(20) ,, 420 blauie . ... .. rot — 55 — 45| 68oooo

Die gem. Bekanntmachung der Hauptpostverwaltung (Staatsanzeiger No. 16
vom 23. Febr. 1928) verausgabten Marken sind auch im Auslandverkehr fian-
katurgiiltig. = Mit ihrer Verausgabung wurden die entsprechenden Wertstufen
ohne Aufdruck bis zum Ausverkauf von No.72—76 vem Schalter zuriickgezogen,
auf Wunsch aber trotzdem abgegeben.

Urmarken: Die Urbdgen von No.72—y76 wurden fiir die aus 4 ><100 Druck-
stocken bestehende Aufdruckplatte Ay neu angefertigt, weil die vorhandenen,
hereits geteilten und gezihnten, Bogenbestinde der betr. uniiberdruckten Marken
fiir. dieselbe nicht brauchbar waren.. Diese neuen Urdrucke wurden zwar in den
gleichen Farbténen wie frither, aber durchweg, auch bei No.75 (im Gegensatz
-u deren Urmarke No, 62, vgl. dort) auf Papierart E angefertigt.

Der Aufdruck (zugleich Gedenk- und Aufwertungs-Aufdruck) wurde zunichst
in Typensatz zusammengestellt und dann stereotypiert, wodurch man eine Auf-
druckform zu 4 (2><2) tooer Gruppen zum Uberdrucken der unzertrennten
Druckbégen der Urmarken (vgl. S. 305) erhielt. Fiir simtliche 5 Werte wurde
dieselbe Aufdruckplatte benutzt, so daB alle typischen DruckunregelmaBigkeiten
und Aufdruckbesonderheiten bei allen 5 Werten in gleicher Weise wiederkehren,
soweit sie mnicht (vgl. unten) innerhalb der Aufdruckauflage selbst beseitigt
wiirden. Sowohl roter wie schwarzer Aufdruck sind mehr oder weniger glinzend,
vereinzelt durchschlagend und hiufig in wager., bisweilen auch senkr. Richtung
leicht verschoben. Kopfstehende Aufdrucke sowie Verwechslungen der beiden
Aufdruckfarben sind nicht bekannt. Die Stirke des roten Aufdrucks schwankt,
mitunter selbst bei demselben Aufdruck, z. B. linke Jahreszahl stirker als rechte.

- Die beachtenswerten AufdruckunregelmiiBigkeiten wurden vor allem durch
die iiberhastete Herstellung des Aufdrucks verursacht (die Staatsdruckerei er-
hielt den Druckauftrag erst kurz vor dem geplanten Ausgabetermin) und zerfallen
in zwei Gruppen: UnregelmiBigkeiten des Bogenaufdrucks (d. h. anormale Ab-
stinde oder Stellungen innerhalb bestimmter Schalterbdgen) und UnregelmaBig-
keiten einzelner Aufdrucke (infolge Beschidigung, Abnutzung o. d.).  Letztere
entstanden teilweise erst innerhalb der Aufdruckauflage und kehren daher, im
Gegensatz zu den UnregelmidBigkeiten des Bogenaufdrucks, micht durchweg auf
allen Druckbégen aller Werte an gleicher Stelle wieder. .

Die UnregelmiBigkeiten innerhalb des Bogenaufdrucks entstanden dadurch,
daB man in der Befiirchtung, der Aufdruck wiirde bei einigen Reihen zu sehr
auf den Markenrand fallen, die stereotypierte Aufdruckplatte (vgl. oben) vor -
ihrer Ingebrauchnahme zunichst in mehrere Stiicke zerschnitt und letztere wieder
so zusammensetzte, daB die Aufdrucke auf die richtigen Stellen der Markenbilder
fielen. ' Infolge dieser Zerteilung der Aufdruckplatte betriagt zunichst beil ieder
der (z23><2) 100er Gruppen (Schalterbégen) aller Werte der Aufdruckabstand
wager. benachbarter Marken zwischen Vertikalreihe 6 und 7, von Jahreszahl
zu Jahreszahl gemessen, 5 mm statt normalerweise 41z mm. AuBerdem aber
entstanden zwischen den gleichen Vertikalreihen links und rechts der Nahtlinie
auch Verschiebungen der Aufdrucke gegeneinander in der Weise, daB bei den
Schalterbogen der linken und rechten oberen sowie der linken unteren 1ooer
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Gruppe die Aufdrucke der Vertikalreihe 7—1o hoher als die entsprechenden der
Vertikalreihe 1—6 stehen. (Bei der rechfen unteren tocer Gruppe ist eine der-
artige Verschiebung ebenfalls schwach, aber kaum wahrnehmbar vorhanden.)

Unter den zahlreichen AufdruckunregelmiBigkeiten einzelner Drucksticke
sind am beachtenswertesten: Anstrich der 1(918) verstiimmelt; wager. Bruch
durch den unteren Teil der (19)1(8); wager. Bruch im linken Teil der oberen
Schleife der (192)8; (192)0 statt 8 (selten); Punkt hinter einem der beiden oder
beiden ,,S5.'" verstimmelt, zuweilen kaum sichtbar. Alle diese Druckmingel sind
durch Beschidigung, Abnutzung o.i. erst wihrend der Aufdruckauflage ent-
standen, vereinzelt auch umgekehrt schon wihrend derselben beseitigt und
kehren daher nicht auf allen Bégen (jedoch immer beil einer gewissen Bogen-
zahl) wieder. Dies gilt auch fiir die hiufigen, oft mehrmals auf demselben
Schalterbogen vorkommenden Fille, in denen der Punkt hinter dem rechten,
seltner linken ,,S. vollkommen fehlt. Beweis dafiir ist das Vorkommen aller
moglichen Ubergangsfille von verstimmelten (z. B. auch viereckigen statt runden)
tiber kaum mehr sichtbaren bis zu wéllig fehlenden Punkten. Alle diese Unregel-
mibigkeiten beruhen lediglich auf der raschen Abnutzung des Schriftmetall
durch den Druck, teilweise im Zusammenhang mit sog. ,,Schmieren’ der Auf
druckfarbe.

Flugpostzusatzmarken.

S. 402/03: Bei Neo. 6 miBt der engere Zw. I (Aufl. I) 114 u. 134 mm unregel-
mabig im Druckbogen verteilt, der weitere Zw. II (Aufl. II) 214 mm durch den
ganzen Druckbogen. — [Entgegen unserer Angabe (S. 403 oben) bestehen
zwischen Auflage I u. IT von Neo. 2 u. 4 doch gewisse Unterscheidungsmerkmale
in Gestalt verschiedener Abstinde zwischen zwel gegenstindigen Aufdrucken
zweier ein Viereck bildenden Einzelmarken (vgl. dazu S. 40z unten). Diese
Unterscheidungsmerkmale sind jedoch nur durch Vergleich ganzer Bégen fest-
stellbar, da diese Abstinde auch innerhalb desselben Bogens. teilweise abweichen,
und zwar bei jeder der beiden Auflagen in anderer Anordnung und Reihenfolge.

. 8.404: Von No.73—11 [ wurde nachtriglich eine zweite Auflage gedruckt,
und zwar auf der Papierart E der Freimarken No. 46 ff. (vgl. dort u. Nachtrag).
Wir geben im folgenden eine Aufstellung der Unterarten No. 7 3—11 3" auf
Pap. E nebst Auflagehohen, die unseren Preiskolonnen bzw. Auflagehchen auf
S. 404 oben hinzuzufiigen sind (auf geflogenen Briefen 100% Aufschlag):

Auflagehthe der II. Aufl.

78| s M. ockerfschwarz. . .. . . . .. — 75 1 — 28 700 St.
88|10 , ‘kobaltblau/schwarz . . . . . . — 85 110 27 6oo
98|15 , =zmnnoberrot/ o, .. . 0., 1 — 150 28gs50
108 |20 , griin Ik TSI e 125 173 27 500 ,,
11845 , hellviolett / e E e NN T T 28300 ,,

S. 404/05: Zum Flugpostverkehr i.J. 1926 ist noch nachzuiragen, dal er
wechselseitic wvon der estlindischen TFlugverkehrsgesellschaft Aeronaut (vgl.
S. 402) und der finnlindischen Flugverkehrsgesellschaft Aero, deren Vertreter
die Gesellschaft Aeronaut in Reval ist, auf vertraglicher Grundlage zwischen den
beiden Gesellschaften selbst, ausgefithrt wurde, i. J. 1927 dagegen bis zum 1. Aug.
nut von der finnlindischen Gesellschaft Aero. Trotzdem gelangten wie bisher
No. 7ff. zur Verwendung. Seit 1. Aug. fithrte die estlindische Gesellschaft
Aeronaut die Postfliige, jedoch ohne staatliche Subvention, aus. Der am 19. Jan.
1927 (vgl. S. 405 oben) wieder aufgenommene Flugpostverkehr Reval-Helsingfors
(auch i.J. 1927 der einzige iiberhaupt) konnte anfinglich wegen ungiinstiger
Landungsméglichkeiten der Flugzeuge nicht regelmifBig durchgefiihrt werden
und erfolgte erst ab 25. April wieder regelmifig. Ab 1. Nov. 1927 muBte der
Flugpostverkehr zeitweise wegen ungiinstiger Witterung eingestellt werden. (Nih.
tiber die Anzahl der Postfliige 1. J. 1926, Entwertungen usw. vgl. Pmk No. 144,
145/46; D. D. Ph. 1926 No. 3/4; 1928 No. 3; Balt. Ph. 1927 No. 5/6 bzw. [eng-
lisch] 1928 Nao. 1.)

Flugpostzusatzmarken-Nachtrag: Wie die Freimarken (vgl. Freimarken-Nach-
trag) blieben auch die kursierenden bzw. noch frankaturgiilticen auf Papiermark
lautenden Flugpostzusatzmarken nach dem' Annahmetermin des neuen Wihrungs-
geseizes (3. Mai 1927) und sogar noch nach Inkrafttreten der Goldwihrung am

63*

100 Eesti Post 61/2015



i e e — — e e ———
- T AR L L""_"\"J?'-\" TR

Es] o6 NACHTRAG (ESTLAND — FALKLANDSINSELN)

1. Jan. 1928 zunichst ohne irgendeine Kennzeichnung weiter in Verwendung, und
zwar ab 1. Jan. 1928 zu dem Umrechnungssatz ,,1 Papier-Mark = 1 Gold-Sent™","
<o dap sie mit bedarismiBigen Stempeldaten aus 1928 (vgl. dazu unten) eben-
falls als Provisorien in Goldwihrung gelten kénnen und als solche besonderen
Sammelwert haben bzw. einen Preisaufschiag verdienen. Es handelt sich um
die Flugpostzusatzmarken No.2—5 (a, b), 6 I, II in M. F1 und No. 7—11 (a, B)
in M. F2 mit Abstemplungen vom 2. Febr.—31. Mirz 1928 einschlieBlich.

Der Flugpostverkehr auf der Linie Reval-Helsingfors (als vorliufig einziger)
wurde nimlich 1928 am 2. Febr. wieder aufgenommen und wechselseitig von den
beiden obengenannten Flugverkehrsgesellschaften ausgeliihrt. Da aber der
Schiffsverkehr zwischen Helsingfors und Reval wegen Vereisung des Fmnischen
Meerbusens im Frithjahr 1928 zur Beforderung der gewohnlichen Postsendungen
nicht annihernd ausreichte und daher der Luftweg als weiteres Beforderungs-
mittel gewihlt werden muBte (ohne'daB derartigen gewohnlichen Postsendungen
Flugpostzusatzmarken hinzuzufugen waren), so wurde von der Annahme beson-
derer Flugpostsendungen mit Frankierungszwang durch Flugpostzusatzmarken
oder von sonstigen Frankaturzuschligen ganz abgesehen. Die Benutzung von Flug-
postzusatzmarken war in dieser Zeit also zwar nicht verboten, aber iiberfliissig,
da sie keine beschleunigte Beférderung bedingten, vgl. auch S. 403. Am 1. April
1928 wurde wegen ungiinstiger Witterung der Flugpostverkehr zeitwelse unter-
brochen; er ist am 1. Mai von Acro wieder endgiltiz aufgenommen worden. Die
Flugpostzusatzmarken No.2—6, 7—11 verloren gem. amtlicher Vig. am 15. April
1928 ihre Giiltigkeit (Bekanntmachung des Verkehrsministers vom 3. April 1928,
Staatsanzeiger No. 31 v. 17, April), so dal die Zuschlaggebithr jetzt durch
gewohnliche Freimarken entrichtet wird.
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